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ПРЕЗИДЕНТ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА, ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНАГУРБАНГУЛЫ БЕРДЫМУХАМЕДОВ:
- Международный Фонд спасения Арала стал платформой 
для межгосударственного взаимодействия по преодолению 
экологических, социально-экономических и гуманитарных 
последствий аральской трагедии.
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Государства-учредители Международного Фонда спасения Арала: 
Республика Казахстан, Кыргызская Республика, 

Республика Таджикистан, Туркменистан, Республика Узбекистан



ВВЕДЕНИЕИнтенсивное развитие орошаемого земледелия и водного хозяйства в Центральной Азии после 1960 года, вызванное быстрым ростом насе­ления, освоением миллионов гектаров новых земель и одновременно развитием промышленности, бесспорно, имело положительное значе­ние для социального развития всего региона Аральского моря, хотя и привело к резкому увеличению водозабора из рек и, соответственно, уменьшению притока в Арал.Принимая во внимание масштаб последствий Аральского кризиса и необходимость осуществления совместных и скоординированных действий по улучшению социально-экономической и экологической обстановки в бассейне Аральского моря Главы пяти независимых го­сударств Центральной Азии - Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана - в 1993 году сформировали Междуна­родный Фонд спасения Арала (МФСА). Одновременно был создан ряд институциональных межгосударственных структур, приняты устав­ные документы МФСА.С 1 января 2017 года председательство в Международном Фонде спасения Арала на ротационной основе перешло к Туркменистану. Президентом МФСА был избран Президент Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедов. В целях эффективного выполнения своей миссии, по поручению Главы государства была разработана Концепция председательства Туркменистана в МФСА на 2017-2019 годы. С учётом имеющихся тенденций и новых вызовов, связанных в том числе с изменением климата, в Концепции были определены четыре основных направления совместной деятельности стран Центральной Азии по преодолению последствий кризиса в бассейне Аральского моря:1. Разработка новой Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря - ПБАМ-4.2. Обновление Региональной программы действий по охране окру­жающей среды (РПДООС) как единой экологической программы стран Центральной Азии.3. Разработка и принятие Центрально-Азиатской водной стратегии.
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4. Принятие Рамочной конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии (Ашхабадская конвенция, 2006г.).На первом заседании Правления Международного Фонда спасения Арала, которое состоялось 30 января 2018 года в Ашхабаде, входящие в состав Правления представители от каждого государства выразили поддержку приоритетным позициям Концепции председательства Туркменистана в МФСА, и единогласно приняли решение о разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) и об оказании содействия в разработке Региональной программы по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии.Знаковым событием в деятельности Международного Фонда спасения Арала в период председательства Туркменистана стало принятие 12 апреля 2018 года и 28 мая 2019 года Генеральной Ассамблеей ООН Резолюций «Сотрудничество между Организацией Объединённых Наций и Международным Фондом спасения Арала». Значение этих Резолюций заключается в том, что последствия трагедии бассейна Аральского моря признаются не только региональной проблемой, но и представляющими собой глобальную проблему. Принятые Резолюции приветствуют «усилия государств-членов Международного Фонда спасения Арала по решению задач, созвучных целям и принципам Организации Объединённых Наций».По праву историческим событием в период председательства Туркменистана явилось заседание Совета Глав государств- учредителей МФСА, которое было проведено 24 августа 2018 года в городе Туркменбаши, после почти 10-летнего перерыва. Прошедший на высоком организационном уровне Саммит показал, что устойчи­вое развитие в Центральной Азии является высшим приоритетом для Международного Фонда спасения Арала.По итогам Саммита было принято Совестное Глав государств Центральной Азии, в котором Стороны подтвердили свою приверженность ранее принятым решениям по совместному и комплексному управлению и рациональному использованию водных ресурсов и охране окружающей среды в бассейне Аральского моря с учётом интересов всех стран региона на принципах добрососедства и взаимного уважения.
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Главы государств подтвердили значимость МФСА в качестве универсальной платформы для взаимодействия стран региона по решению целого комплекса вопросов регионального значения, направленных на экологическое оздоровление и улучшение социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря и выразили готовность к дальнейшему развитию сотрудничества в этом направлении.На Саммите была отмечена важность разработки Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) для объединения усилий и потенциала государств региона и международного сообщества в целях решения общих приоритетных водохозяйственных, экологических и социально-экономических вопросов бассейна Аральского моря. Одновременно, Главы государств отметили необходимость рассмотрения вопроса о возможности разработки Специальной программы ООН для бассейна Аральского моря.В настоящий момент можно констатировать тот факт, что благодаря согласованной и последовательной политике лидеров стран Центральной Азии Международный Фонд спасения Арала на сегодняшний день является уникальной структурой для переговорного процесса между странами в целях достижения устойчивого развития в регионе. Основой успешного достижения намеченных целей и поставленных Главами государств задач является взаимопонимание, доверие, дружба и конструктивное сотрудничество стран Центральной Азии.
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ИСТОРИЯ ФОРМИРОВАНИЯ И ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ 
МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛАГлавами государств Центральной Азии - Республики Казахстан, Кыр­гызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Рес­публики Узбекистан 4 января 1993 года было принято Решение «О соз­дании Международного Фонда спасения Арала (МФСА)».На первой встрече Президентов состоявшейся 26 марта 1993 года, в г. Кызылорда было подписано Соглашение «О совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально-экономического развития Аральского региона», утверждено Положение об МФСА, образовано Правление Фонда в составе 10 человек (по два представителя от каж­дого государства), а также принято решение об избрании Президента Республики Казахстан Назарбаева Н.А., Президентом Международного Фонда спасения Арала.Тогда же был образован Межгосударственный Совет по проблемам бассейна Аральского моря (МГСА), в состав которого вошли по 5 пред­ставителей от каждого государства, с размещением Исполнительного комитета (ИК МГСА) в г. Ташкенте.Первое рабочее заседание МГСА состоялось 13 июля 1993 года в г. Ташкенте, на котором были одобрены «Основные положения концеп­ции государств Центральной Азии по решению проблем Арала и бас­сейна Аральского моря с учетом социально-экономического развития региона».Второе заседание МГСА состоялось одновременно со встречей Пре­зидентов государств Центральной Азии в г. Нукусе 11 января 1994 года, на которой была утверждена «Программа конкретных действий по улучшению экологической обстановки в бассейне Аральского моря на ближайшие 3-5 лет с учетом социально-экономического развития региона» (ПБАМ-1) и рассмотрен вопрос формирования средств МФСА.На третьем заседании МГСА, прошедшем 18 июля 1994 года в г. Аш­хабаде, утверждено техническое задание по финансированию «Програм­мы конкретных действий по улучшению экологической обстановки в бассейне Аральского моря на ближайшие 3-5 лет с учетом социально­-экономического развития региона» за счет донорской помощи, утверж­дено Положение о Комиссии по устойчивому развитию.
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На очередной встрече Глав государств Центральной Азии и четвер­том заседании МГСА в г. Дашогуз 3 марта 1995 г. подписано Совместное заявление Президентов о равноправном и взаимовыгодном сотруд­ничестве на многосторонней основе, а также создан Совет Исполкома МГСА, куда включены по два представителя от каждого государства.20 сентября 1995 года в г. Нукус под эгидой ООН проведена Между­народная конференция по устойчивому развитию государств бассейна Аральского моря, где странами Центральной Азии подписана Декларация о необходимости дальнейшего развития структур МГСА и придания им международного статуса, подписана Нукусская декларация.На пятом заседании МГСА, прошедшем в г. Кызылорда 19 апреля 1996г. заслушаны отчеты подчиненных структур, утверждены планы и бюджеты на 1996 год, Положение о Совете Исполкома МГСА.



Шестое заседание МГСА состоялось 28 февраля 1997 г. в г. Алматы. По решению Глав государств Центральной Азии была изменена струк­тура органов управления по проблемам бассейна Аральского моря. МГСА и МФСА были объединены в одну организацию - Международ­ный Фонд спасения Арала, принята Алматинская декларация. Прези­дентом Международного Фонда спасения Арала был избран Президент Республики Узбекистан И. Каримов.В соответствии с принятым Соглашением между государствами-уч­редителями МФСА «О статусе Межгосударственного Совета по проб­лемам бассейна Аральского моря и Международного Фонда спасения Арала (МФСА) и его организаций» образованы новые структуры МФСА в форме Правления и Ревизионной комиссии, создан Исполком МФСА, как правопреемник исполнительной дирекции МФСА и Исполкома МГСА. Фонд на ротационной основе возглавляет Президент государст­ва-председателя МФСА, который первоначально избирался на один, за­тем на два, а с 2002 года избирается на три года. Там же утверждены Регламент работы Правления Фонда и Положение об Исполкоме МФСА. Рабочим органом МФСА определен Исполнительный Комитет с место­нахождением в государстве, Президент которого на тот момент избран Президентом Фонда. В каждом государстве, являющемся учредителем Фонда, созданы территориальные филиалы Исполкома. Фонд и его структурные подразделения имеют статус международных организа­ций.12 марта 1998 года в г. Ташкент состоялось заседание Правления МФСА, на котором была рассмотрена деятельность МФСА и приняты решения касательно реализации Программы конкретных действий за счет средств государств Центральной Азии с приоритетом на обеспе­чение населения чистой водой, утвержден руководитель по реализа­ции проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой в бассейне Аральского моря», рассмотрении вопросы информационной обеспеченности проблем бассейна Аральского моря, обеспечения вне­сения взносов государств-участников в МФСА, а также утверждён план работы Правления МФСА на 1998 год.Президентом Фонда, Президентом Республики Узбекистан И.Кари­мовым 12 мая 1998 года принято специальное Решение о поддержке Проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой в бас­сейне Аральского моря».
14



9 апреля 1999 года в столице Туркменистана г. Ашхабаде состоялась встреча Глав государств Центральной Азии, на которой было подпи­сано Решение об избрании первого Президента Туркменистана - Пре­зидентом Международного Фонда спасения Арала, а также подписана Ашхабадская Декларация, утверждено Положение о МФСА и принято Решение Глав государств Центральной Азии об утверждении Положе­ния о Международном Фонде спасения Арала и Соглашения о статусе МФСА и его организаций. Кроме этого, приняты Решения о мерах по поддержке приоритетных проектов.В октябре 1999 года в г. Ташкенте Исполнительный комитет МФСА рассмотрел вопросы проведения совместно с ЮНЕСКО симпозиума «Вода и Мир в Центральной Азии» в г. Ашхабаде и участия в трехсто­ронней встрече по годовой оценке реализации проекта ПРООН «Разви­тие потенциала бассейна Аральского моря».4 февраля 2000 года в г. Ашхабаде состоялось заседание Правления МФСА, на котором были приняты решения о необходимости повыше­ния ответственности исполнителей проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой в бассейне Аральского моря» и уси­ления контроля за их деятельностью для обеспечения реализации проекта, изучения возможностей более тесного взаимодействия про­екта с Программой ООН СПЕКА «Эффективное и рациональное исполь­зование энергетических и гидроэнергетических ресурсов государств Центральной Азии», активизации деятельности Исполкома МФСА по расширению сотрудничества со странами-донорами, международны­
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ми организациями и фондами по привлечению финансовых ресурсов на решение проблем Аральского моря.20 декабря 2001 года в г. Ашхабаде состоялось очередное заседание Исполкома МФСА, на котором были обсуждены результаты деятельно­сти организаций МФСА за 1999-2000 годы по выполнению ранее при­нятых решений Глав государств Центральной Азии, Правления МФСА, решений и положений Ашхабадской декларации, принятых на Аш­хабадской встрече Глав государств Центральной Азии по проблемам Арала 9 апреля 1999 года.Как отметили участники заседания, несмотря на определенные трудности, связанные с перестройкой экономики в государствах Цент­ральной Азии последовательно осуществляются меры по экологичес­кому оздоровлению бассейна Аральского моря, улучшению условий жизни населения этих стран. В национальных инвестиционных прог­раммах каждого государства предусматривается целевое финансирова­ние проектов по улучшению экологической обстановки и социальных условий жизни людей. В 1999-2000 гг. в рамках реализации Программы конкретных действий государствами Центральной Азии выполнены работы, направленные на улучшение экологической ситуации в бас­сейне Аральского моря.28 декабря 2001 года в городе Ташкент состоялась встреча Глав го­сударств Центральной Азии по проблемам бассейна Аральского моря. Принято Ташкентское заявление Глав государств Центральной Азии.28 февраля 2002 года в г. Алматы Решением Глав государств Цент­ральной Азии Президент Республики Таджикистан - Э. Рахмон избран Президентом МФСА.6 октября 2002 года в г. Душанбе состоялась очередная встреча Глав государств Центральной Азии на которой были одобрены «Основ­ные направления Программы конкретных действий по улучшению эко­логической и социально-экономической обстановки в бассейне Араль­ского моря на период 2003-2010 гг.» (ПБАМ-2]. Принята Душанбинская декларация и Решение о сроках полномочий Президента МФСА.23 августа 2003 года на заседании Правления МФСА в Душанбе утверждена «Программа конкретных действий по улучшению экологи­ческой и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.» (ПБАМ-2].25 августа 2008 года в г. Ташкенте Главы государств Центральной Азии приняли Решение об избрании Президента Республики Казахстан Н.А. Назарбаева - Президентом МФСА.
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11 декабря 2008 года была принята Резолюция Организации Объе­диненных Наций о предоставлении Международному Фонду спасения Арала статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее ООН.28 апреля 2009 года в г. Алматы состоялся Саммит Глав государств-уч­редителей МФСА, на котором принято Совместное заявление Глав го­сударств Центральной Азии и дано поручение Исполкому МФСА о раз­работке совместно с МКВК и МКУР «Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря на период 2011-2015 го­дов» (ПБАМ-3).15 мая 2012 года Решением Правления МФСА утверждена «Прог­рамма действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря на период 2011-2015 гг.» (ПБАМ-3).31 июля 2013 года Решением Глав государств-учредителей МФСА Президент Республики Узбекистан И. Каримов избран Президентом Международного Фонда спасения Арала.1 января 2017 года Решением Глав государств Центральной Азии Президент Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедов избран Пре­зидентом МФСА.30 января 2018 года в г. Ашхабаде состоялось заседание Правления МФСА. На данном заседании приняты решения о разработке ПБАМ-4, об утверждении Плана работы Исполкома МФСА на период председа­тельства Туркменистана и принята к сведению информация Испол­нительного комитета Международного Фонда спасения Арала о под­готовке к проведению заседания Совета Глав государств-учредителей МФСА в 2018 году.23 августа 2018 года в г. Туркменбаши, накануне проведения засе­дания Совета Глав государств-учредителей МФСА проведено внеоче­редное заседание Правления МФСА, на котором принято Решение об утверждении Концепции по разработке ПБАМ-4. Данная Концепция определяет цели и задачи, основные направления ПБАМ-4, регламент работы Региональной и национальных рабочих групп, техническое задание на разработку и критериев отбора проектов и т. д. В соответ­ствии с принятым Решением соответствующим органам МФСА поруче­но обеспечить разработку ПБАМ-4 на основе одобренной Концепции с привлечением национальных экспертов и международных партнеров.24 августа 2018 года в Национальной туристической зоне «Аваза», г. Туркменбаши, состоялось заседание Совета Глав государств-учреди-
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телей МФСА. На заседании Совета приняли участие Президенты всех пяти государств Центральной Азии.В повестку дня заседания Совета были включены вопросы совер­шенствования деятельности Фонда в целях повышения эффективно­сти его работы и более активного взаимодействия с международными и финансовыми институтами, улучшения экологической ситуации в регионе, координированного управления водными ресурсами, укреп­ления сотрудничества стран Центральной Азии и другие.По итогам заседания было принято Совместное , в котором «Главы государств отметили необходимость рассмотрения вопроса о возмож­ности разработки Специальной программы ООН для бассейна Араль­ского моря», а также «Стороны поручили Правлению МФСА разрабо­тать План мероприятий по практической реализации достигнутых договорённостей и обеспечить контроль за его исполнением».
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Финансовое обеспечение деятельности МФСАСредства Фонда формируются за счет взносов государств-учредите­лей и его партнерами по сотрудничеству.Согласно Положения об МФСА, утвержденного решением Глав государств Центральной Азии в городе Ашхабаде 9 апреля 1999 гг., средства Фонда формируются за счет доходной части бюджета государств в размере: для Республики Казахстан, Туркменистана и Республики Узбекистан в размере 0,3 %, для Кыргызской Республики и Республики Таджикистан-0,1 %.Также средства Фонда формируются за счет добровольных взносов предприятий, международных и отдельных зарубежных общественных и национальных организаций, юридических и физических лиц, средств направленных на решение отдельных целевых программ и иных по­ступлений.



КОМИССИИ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Межгосударственная координационная 
водохозяйственная комиссия (МКВК)Для регулирования вопросов сотрудничества в области водных ре­сурсов в бассейне рек Сырдарья и Амударья 18 февраля 1992 года в г. Алматы страны Центральной Азии подписали межгосударственное Соглашение «О сотрудничестве в сфере совместного управления ис­пользованием и охраной водных ресурсов межгосударственных источ­ников». Согласно достигнутым договоренностям бывшие союзные нормативные акты, определяющие принципы совместного использо­вания водных ресурсов рек Сырдарья и Амударья, остаются в силе. Тем самым, регулирование вопросов вододеления на трансграничных во­дотоках имеет правовую основу и стороны должны придерживаться установленного порядка межгосударственного вододеления.В соответствии с вышеуказанным Соглашением водные ресурсы ре­гиона определены как «общие и неотъемлемые». Стороны договори­лись о строгом соблюдении практики водораспределения, существо­вавшей в советский период, обязались воздержаться от проведения мер, приводящих к отходу от согласованных квот водозабора, загрязне­нию воды или любому другому отходу, который может отрицательно сказаться на интересах государств региона Центральной Азии.Также, в соответствии с упомянутым Соглашением создана Межго­сударственная координационная водохозяйственная комиссия (МКВК). Создание МКВК позволило сформировать организационную основу для управления водными ресурсами, в том числе для решения вопро­сов водопользования и утверждения графиков работы водохранилищ в регионе.В задачи МКВК входят: определение единой водохозяйственной политики региона, разработка ее основных направлений с учетом ин­тересов стран Центральной Азии, рационального использования и ох­раны водных ресурсов. Кроме того, МКВК осуществляет разработку и утверждение лимитов ежегодного водопотребления для каждого госу­дарства по основным водным источникам, режимов работы крупных водохранилищ. МКВК занимается координацией осуществления круп­
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ных водохозяйственных проектов и совместного использования имею­щегося потенциала водохозяйственных структур государств региона, созданием единой информационной базы по использованию водных ресурсов.МКВК состоит из первых руководителей водохозяйственных орга­низаций государств Центральной Азии. Заседания МКВК проводятся ежеквартально, поочередно под председательством представителей соответствующих государств. Решения, принимаемые МКВК имеют обязательный характер для всех водопользователей вне зависимости от их государственной или ведомственной принадлежности, а также видов собственности. Каждый член МКВК имеет право «вето» на об­суждаемое решение.Исполнительными органами МКВК являются: бассейновые водохо­зяйственные объединения (БВО) «Сырдарья» и «Амударья», Секрета­риат МКВК, Научно-информационный центр МКВК (НИЦ МКВК] и ко­ординационно-метрологический центр МКВК.



Бассейновое водохозяйственное объединение (БВО) 
«Сырдарья»Для рационального распределения водных ресурсов бассейна реки Сырдарья и обеспечения эксплуатации гидротехнических сооружений межреспубликанского значения 1 сентября 1987 года Министерством мелиорации и водного хозяйства СССР было создано Бассейновое водо­хозяйственное объединение «Сырдарья».На БВО «Сырдарья» возложены функции межгосударственного расп­ределения водных ресурсов, эксплуатации водозаборных сооружений и гидроузлов, межгосударственных коллекторов, а также функции за­казчика по проектированию, строительству и вводу в эксплуатацию водохозяйственных объектов.БВО «Сырдарья» осуществляет оперативное диспетчерское управ­ление водными ресурсами бассейна реки Сырдарья согласно утверж­денных лимитов между государствами и оперативный контроль за соблюдением лимитов водозаборов, устанавливаемых МКВК.Согласно Устава БВО «Сырдарья» финансируется заинтересованны­ми участниками МКВК на долевой основе. Центральный аппарат БВО «Сырдарья» расположен в г. Ташкенте, Узбекистан.

Бассейновое водохозяйственное объединение (БВО) 
«Амударья»В целях обеспечения эксплуатации гидротехнических сооруже­ний межгосударственного значения, рационального распределения и экономного использования водных ресурсов бассейна реки Амударьи между Республикой Таджикистан, Туркменистаном и Республикой Уз­бекистан 1 сентября 1987 года Министерством мелиорации и водного хозяйства СССР было образовано Бассейновое водохозяйственное объ­единение «Амударья».БВО «Амударья» осуществляет подачу воды потребителям в соот­ветствии с установленными МКВК лимитами водных ресурсов в бас­сейне реки Амударья с целью обеспечения водой народного хозяйства и населения прилегающих к ней государств. Кроме того на БВО «Аму­дарья» возложены задачи по разработке планов заборов воды головны­ми водозаборными узлами, режимов работы водохранилищ совместно­го пользования, подготовке и согласованию в МКВК лимитов водных ресурсов для всех потребителей в бассейне, а также по созданию авто­матизированной системы управления водными ресурсами реки Аму-
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дарья, выполнению работ по организации водоучета и водоизмерения на головных водозаборах, обеспечению их средствами автоматизации и телемеханики.БВО «Амударья» финансируется заинтересованными участниками МКВК. Центральный аппарат БВО «Амударья» расположен в г. Ургенче, Узбекистан.
Научно-информационный центр 

Межгосударственной координационной 
водохозяйственной комиссии (НИЦ МКВК)Согласно решению МКВК от 5 декабря 1992 г. Научно-производст­венное объединение Среднеазиатского научно-исследовательского института ирригации (НПО САНИИРИ) г. Ташкент определено Научно­-информационным центром МКВК по водохозяйственным проблемам. В 1996 году НИЦ МКВК был выделен в самостоятельную организацию с международным статусом. Головной офис НИЦ МКВК расположен в Ташкенте, имеются филиалы в Алматы, Душанбе и Бишкеке. На НИЦ МКВК возложены функции научно-технической и информационной поддержки МКВК, включая подготовку проектов решений по вопросам 
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перспективного развития и водохозяйственной политики, совершенст­вования управления и использования вод, а также улучшения экологи­ческой ситуации в регионе Центральной Азии.НИЦ МКВК содействует развитию сотрудничества по управлению и использованию трансграничных вод и достижению устойчивого управ­ления водой в Центральной Азии через информационное обеспечение, повышению квалификации сотрудников, налаживанию связей, прове­дению научных исследований и предоставлению экспертных консуль­таций.НИЦ МКВК возглавляет исполнительный директор, назначаемый на должность решением МКВК.
Секретариат МКВКСекретариат МКВК образован 10 октября 1993 г. решением МКВК. Обеспечивает исполнение поручений МКВК, подготовку совместно с другими исполнительными органами программ, мероприятий и про­ектов решений к заседаниям МКВК, контроль за поступлением средств от государств-учредителей МКВК для финансирования исполнитель­ных органов МКВК (на эксплуатационные работы, капитальное стро­ительство, другие вопросы), координацию международных связей. Секретариат МКВК расположен в г. Душанбе.

Координационно-метрологический центр (КМЦ) МКВККоординационно-метрологический центр МКВК был основан на базе Проектно-конструкторского и технологического института «Во- давтоматика и метрология» (ПКТИ «Водавтоматика и метрология») в Бишкеке. КМЦ МКВК осуществляет координацию технической полити­ки и ее практическую реализацию в сфере метрологического обеспе­чения программ и решений МКВК по использованию, охране и учету водных ресурсов и в водоисточниках и водохозяйственных системах.Практическая деятельность по подготовке и исполнению реше­ний МКВК ведется исполнительными органами. Благодаря усилиям более чем 1500 сотрудников исполнительных органов обеспечивается распределение водных ресурсов из межгосударственных источников, работоспособность всех межгосударственных каналов и сооружений, а также научно-информационное обеспечение процесса принятия ре­шений.
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МКВК и его исполнительными органами ведется целенаправлен­ная работа по развитию конкретных инструментов сотрудничества по водным вопросам в ЦА, среди которых 1-система планирования и оперативного управления водными ресурсами, 2-рабочие и экс­пертные группы по подготовке стратегических и нормативно-право­вых документов, 3-совместные региональные проекты и научные ис­следования, 4-информация, аналитика и издательская деятельность, 5-повышение квалификации и тренинг сотрудников, 6-международ- ное сотрудничество.
Межгосударственная комиссия 

по устойчивому развитию (МКУР)В соответствии с принятыми странами Центральной Азии докумен­тами, Конференции ООН по окружающей среде и развитию (Рио-де-Жа­нейро, 1992 г.) и Соглашением «О совместных действиях по решению проблем Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально-экономического развития Аральского регио­на» в качестве структурного подразделения МФСА была создана Ме­жгосударственная комиссия по устойчивому развитию (МКУР). Задача МКУР заключается в осуществлении общей координации деятельно­сти по вопросам устойчивого развития и управления региональным со­трудничеством в области окружающей среды и устойчивого развития стран Центральной Азии. В частности МКУР занимается организаци­ей и координацией разработки и управления региональной стратегии, программ и планов действий в области охраны окружающей среды и устойчивого развития. МКУР координирует действия стран Централь­ной Азии в реализации принятых обязательств по соблюдению между­народных природоохранных конвенций, организует экспертизу реги­ональных проектов имеющих трансграничный характер, содействует унификации законодательной и методической базы в области охраны окружающей среды, межгосударственному обмену информацией и соз­данию регионального информационного банка в области охраны окру­жающей среды и устойчивого развития.В состав МКУР входит 15 членов - по 3 члена от каждого государст­ва (министр охраны окружающей среды, заместитель министра эконо­мики, представители науки и других отраслей), назначаемых Прави­тельствами стран. Рабочими органами МКУР являются: Секретариат, обеспечивающий техническую и финансовую поддержку деятельности
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МКУР, а также Научно-информационный центр (НИЦ), базирующийся в Туркменистане и его четыре отделения в Казахстане, Кыргызстане, Таджикистане и Узбекистане. Кроме того действует Консультативный Совет, включающий экспертов сети устойчивого развития, представи­телей неправительственных организаций и партнеров по развитию (доноров). Деятельность рабочих органов регламентируется соответст­вующими положениями, утверждаемыми МКУР.Председательство в МКУР осуществляется министрами охраны окружающей среды стран региона на ротационной основе, сроком на 2 года. Заседания МКУР проводятся в соответствии с утвержденным планом, а также по инициативе не менее трех из пяти государств­-участников, но не реже двух раз в год. Расходы по организации заседа­ний МКУР несет каждая страна за счет взносов в МФСА и других источ­ников финансирования.Для осуществления оперативной деятельности МКУР в августе 1995 г. создан Научно-информационный центр (НИЦ МКУР) с месторас­положением в г. Ашхабаде на базе Национального института пустынь, растительного и животного мира Министерства сельского хозяйства и охраны окружающей среды Туркменистана. В других странах региона действуют филиалы МКУР. Правлением МФСА в 1998 году в г. Ташкент принято решение о финансировании НИЦ МКУР в г. Ашхабаде за счет 
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взносов Туркменистана и отделений НИЦ в государствах Центральной Азии за счет взносов соответствующих государств-учредителей. Кроме того, в рамках проекта ПРООН «Развитие потенциала бассейна Аральс­кого моря» была осуществлена методическая и финансовая поддерж­ка МКУР для повышения её административного и управленческого потенциала путем организации при национальных органах по устой­чивому развитию центров для региональной координации и создания сети специально подготовленных экспертов по устойчивому развитию при этих центрах.Для выполнения обязанностей, возложенных на НИЦ МКУР созда­ны: отдел научно-технических проблем и международного сотрудни­чества, отдел социально-экономических проблем, отдел информатики, банка данных и правовых проблем, отдел экологии и биоразнообразия. В соответствии с утвержденным Положением и Планом работы НИЦ МКУР осуществляет информационное, программное, методическое и консультационное обеспечение задач Межгосударственной комиссии устойчивого развития. В обязанности НИЦ МКУР входят задачи по сбо­ру, обработке и систематизации информации об экологическом, соци­ально-экономическом состоянии бассейна Аральского моря; созданию единого информационного банка данных в целях рационального при­родопользования и выработки рекомендаций по социально-экономи­ческому развитию, научному и экологическому сотрудничеству стран Центральной Азии в решении проблем бассейна Аральского моря (БАМ).Также НИЦ МКУР занимается вопросами разработки концепции и программы создания единой системы мониторинга природной среды бассейна Аральского моря и единых методик по эколого-экономиче­ской оценке использования природных ресурсов, рекомендаций для структур, принимающих законодательные акты и решения по вопро­сам устойчивого развития региона Центральной Азии.НИЦ МКУР является региональным центром по подготовке глобаль­ного экологического обзора - 2000 и по ГРИД-АРЕНДАЛ.
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ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВО ТУРКМЕНИСТАНА В МФСА 
(2017-2019 гг.)В рамках подготовительного процесса к предстоящему предсе­дательству, в 2016 году был подготовлен проект «Концепции предсе­дательства Туркменистана в МФСА». Проект был представлен на оз­накомление на круглом столе с участием представителей различных министерств и ведомств стран Центральной Азии, региональных и международных организаций.Основные положения представленной «Концепции председательст­ва Туркменистана в МФСА» включают:1. Разработка новой Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря - ПБАМ-4.2. Обновление Региональной программы действий по охране окру­жающей среды (РПДООС) как единой экологической программы стран Центральной Азии.3. Разработка и принятие Центрально-Азиатской водной стратегии.4. Принятие Рамочной конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии (Ашхабадская конвенция, 2006 г.).Выступившие в работе круглого стола представители стран Цент­ральной Азии, международных и региональных организаций и финансо­вых институтов поддержали основные положения концепции и предста­вили свои предложения по её реализации.Международные организации и финансовые институты выразили готовность активно сотрудничать в разработке и реализации планируе­мых проектов и программ в рамках председательства Туркмениста­на в МФСА. Основным итогом встречи стало определение направле­ний, по которым международные организации будут сотрудничать с Исполкомом МФСА.Решением Президента Международного Фонда спасения Арала, Президента Туркменистана от 16 июня 2017 года был создан Исполни­тельный комитет Международного Фонда спасения Арала, утвержде­ны структура и Положение об Исполнительном комитете.19 июня 2017 года в Ашхабаде состоялась официальная церемония открытия офиса Исполнительного комитета МФСА и проведена меж­дународная конференция «Роль Международного Фонда спасения Арала в развитии сотрудничества в Центрально-Азиатском регионе».
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На конференции были заслушаны доклады по укреплению сотруд­ничества стран Центральной Азии для улучшения социально-эконо­мического и экологического состояния в бассейне Аральского моря. В работе конференции приняли участие представители дипломати­ческих миссий и международных организаций, аккредитованных в Туркменистане, а также работники сельскохозяйственного комплек­са страны.13-14 ноября 2017 года Исполком МФСА совместно с Региональным экологическим центром Центральной Азии (РЭЦЦА) провёл в городе Ашхабаде шестую встречу региональных организаций, вовлеченных в вопросы устойчивого развития и управления водными ресурсами Цен­тральной Азии. На встрече обсуждались вопросы взаимодействия ре­гиональных организаций с ИК МФСА по реализации программ и проек­тов, направленных на улучшение водохозяйственной и экологической обстановки в бассейне Аральского моря.Особое место в работе Исполкома МФСА в период председательства Туркменистана отведено вопросам укрепления сотрудничества с меж­дународными организациями и прежде всего, со структурными орга­низациями ООН.13 ноября 2017 года Исполнительный комитет Международного Фонда спасения Арала подписал Меморандум о взаимопонимании с Германским обществом по международному сотрудничеству (GIZ) и Меморандум о сотрудничестве с Региональным экологическим цент­ром Центральной Азии с двумя к нему приложениями: по совмест­
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ному выполнению проектов в Туркменистане «Вода, образование и сотрудничество» («Smart Waters Project»), а также «Центрально-Ази­атский диалог по использованию возможностей многосекторально­го финансирования путем усиления взаимосвязи «вода-энергия-про- довольствие» («Nexus»). Данные проекты направлены на улучшение системы подготовки кадров и повышение квалификации работников водного хозяйства стран Центральной Азии и Афганистана, продви­жение принципов интегрированного управления водными ресурса­ми (ИУВР), а также демонстрацию потенциала бассейнового подхода к управлению водными ресурсами и региональному академическому сотрудничеству.Все страны региона в настоящее время ведут реформу водного сек­тора с целью внедрения принципов интегрированного управления водными ресурсами (ИУВР) и бассейнового планирования. В январе 2017 года Туркменистан принял новый Водный кодекс с элементами ИУВР и в рамках реализации проекта Smart Waters в 2018 году создал свой первый Малый бассейновый совет по реке Мургаб.Для продвижения вопроса по присоединению стран региона к «Ра­мочной конвенции об охране окружающей среды для устойчивого раз­вития в Центральной Азии», к которой ранее присоединились Кыргыз­ская Республика, Республика Таджикистан и Туркменистан, Исполком МФСА направил обращение в Правительства Республики Казахстан и Республики Узбекистан о возможности их присоединения к указанной конвенции.12 октября 2017 года в Национальном институте пустынь, расти­тельного и животного мира Министерства сельского хозяйства и ох­раны окружающей среды Туркменистана состоялось открытие ин­формационно-обучающего класса. Он создан в рамках реализации совместного проекта «Smart waters» и позволяет проводить различные обучающие курсы посредством вебинаров (онлайн семинары дистан­ционного обучения).С 17 по 23 марта 2018 года в городе Бразилиа (Федеративная Республика Бразилия) состоялся 8-й Всемирный водный форум на тему «Совместное использование водных ресурсов». Как известно, этот форум, как один из ключевых дискуссионных платформ Всемирного водного совета, проводится раз в три года в разных странах мира в Международный день водных ресурсов.
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В рамках форума 21 марта 2018 года Исполком Международного Фонда спасения Арала (МФСА) совместно с Научно-информационным центром Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии (НИЦ МКВК) при поддержке Регионального экологического центра Центральной Азии (РЭЦЦА) организовал отдельную сессию «Трансграничное водное сотрудничество в целях продовольственной, энергетической и экологической безопасности в Центральной Азии».По инициативе Туркменистана 12 апреля 2018 года на 72 сессии Генеральной Ассамблеи ООН была принята Резолюция A/72/L.42 «Со­трудничество между Организацией Объединенных Наций и Между­народным Фондом спасения Арала». Резолюция была подготовлена в соавторстве с Белоруссией, Гвинеей, Германией, Казахстаном, Канадой, Таджикистаном и Узбекистаном.В данной Резолюции, специализированным учреждениям и другим организациям, программам и фондам системы ООН, а также междуна­родным финансовым институтам предлагается развивать сотрудни­чество с Международным Фондом спасения Арала. В документе также отмечена важность укрепления сотрудничества и координации между системой ООН и МФСА, а также предложено Генеральному секретарю ООН проводить с этой целью регулярные консультации с Председате­лем ИК МФСА, используя соответствующие межучрежденческие фору­мы и форматы, включая консультации между Генеральным секретарем ООН и главами региональных организаций.9-10 мая 2018 года в городе Ашхабаде Исполкомом МФСА совмест­но с Министерством иностранных дел Туркменистана, была проведена Координационная встреча с международными партнёрами по раз­работке и реализации программ, связанных с проблемами бассейна Аральского моря.Основной целью встречи являлось обсуждение новых форм сот­рудничества между Исполнительным комитетом МФСА и междуна­родными партнерами по развитию, а также установление контактов и активизация взаимодействия по разработке и реализации проектов и программ для улучшения экологической, социально-экономической и водохозяйственной обстановки в регионе.
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По итогам встречи были определены схожие приоритеты взаимо­действия МФСА с международными партнёрами по развитию для ре­шения проблем бассейна Аральского моря. Было отмечено, что в про­ектах ПБАМ-4 основной акцент будет сделан на разработку проектов, в реализации которых будут заинтересованы доноры и с помощью кото­рых регион сможет привлечь необходимые инвестиции.По результатам состоявшегося обмена мнениями был принят Ито­говый документ встречи.16-17 мая 2018 года в г. Ашхабаде состоялось первое совместное за­седание Региональных рабочих групп. В ходе обсуждения вопроса по разработке ПБАМ-4, среди многих других было высказано мнение о не­обходимости подготовки проекта Концепции разработки ПБАМ-4. На заседании было внесено предложение о рассмотрении проекта Прото­кола о ротации председательства в МФСА.По результатам совместного заседания был принят Итоговый доку­мент, который был разослан в страны.В конце мая 2018 года Исполком МФСА направил членам рабочих групп на рассмотрение и последующее согласование проект Концеп-
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ции по разработке ПБАМ-4 с включением в него вопросов, определяю­щих структуру, цели, задачи и основные направления ПБАМ-4.В 2018 году исполнилось 25 лет со дня образования Международно­го Фонда спасения Арала. В честь этой знаменательной даты в странах региона были проведены ряд мероприятий с участием международных и общественных организаций.20-22 июня 2018 года в г. Душанбе состоялась Международная кон­ференция высокого уровня по Международному десятилетию дей­ствий «Вода для устойчивого развития, 2018-2028 гг.».

В работе конференции принимали участие главы государств и пра­вительств, представители государственных органов Туркменистана, Таджикистана, Пакистана и Афганистана, а также более 1500 экспер­тов из более 110 стран мира и десятков международных и региональ­ных организаций, таких как ООН, ОБСЕ, ЕС, ОДКБ, ШОС, СНГ, МФСА и др., международных финансовых институтов и партнёров по развитию, гражданского сообщества и научно-исследовательских институтов.Основная задача конференции заключалась в повышении осведом­ленности о своевременном и эффективном осуществлении Цели устой­чивого развития-6, а также вопросов, связанных с водой, включая по-
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вышение осведомленности о водном Десятилетии, сбор идей и лучшего опыта, пропаганда и создание сетей обмена информацией.В рамках конференции представители Исполкома МФСА принима­ли участие в работе сессии на тему «Вода и наука - в интересах дости­жения устойчивого будущего», диалог «Вода и Климат».23 августа 2018 года в г. Туркменбаши состоялось заседание Прав­ления Международного Фонда спасения Арала. В соответствии с по­весткой дня заседания члены Правления обсудив Концепцию по раз­работке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) единогласно одобрили предложенный на рассмотрение документ. Исполнительному комитету Международного Фонда спасения Арала поручено совместно с Межгосударственной ко­ординационной водохозяйственной комиссией и Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию с привлечением национальных экспертов и международных партнеров обеспечить разработку ПБАМ-4 на основе вышеуказанной Концепции.24 августа 2018 года в городе Туркменбаши состоялось заседание Совета Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала, в котором приняли участие Президенты Республики Казахстан, Республики 
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Таджикистан, Туркменистана, Республики Узбекистан и Президент Кыргызской Республики в качестве Почетного гостя.Лидеры государств обсудили широкий круг вопросов сотрудничест­ва по дальнейшему улучшению водохозяйственной, экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря, а также отметили весомый вклад Международного Фонда спасения Ара­ла (МФСА) в этой области за 25 лет его существования.10-12 октября 2018 года в городе Нур-Султан состоялась Восьмая сессия Совещания сторон Конвенции об охране и использовании транс­граничных водотоков и международных озер, в работе которой приня­ли участие представители Исполкома МФСА.В рамках данного мероприятия Исполком МФСА совместно с Испол­нительной дирекцией МФСА в Республике Казахстан организовал от­дельную сессию, посвященную итогам Саммита Глав-государств учре­дителей МФСА, состоявшегося 24 августа 2018 года в г. Туркменбаши.26 октября 2018 года в здании Исполкома МФСА в г. Ашхабаде про­ведена видеоконференция региональных рабочих групп по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Араль­ского моря (ПБАМ-4) и совершенствованию институциональной струк­туры и договорно-правовой базы МФСА.28 мая 2019 года на 73-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН, по инициативе Туркменистана и при единогласной поддержке всех стран участниц ООН была принята новая Резолюция A/RES/73/297 «Сотруд­ничество между Организацией Объединённых Наций и Международ­ным Фондом спасения Арала», инициированная Президентом Туркме­нистана. Соавторами данной инициативы выступило 21 государство.В данной Резолюции выражается полная поддержка итогов Самми­та глав государств-учредителей МФСА, состоявшегося в Национальной туристической зоне «Аваза», г. Туркменбаши 24 августа 2018 года. Этот документ также создаёт правовую базу для взаимодействия между ООН и МФСА на системной основе.В частности, Резолюция служит правовой основой создания Специ­альной программы ООН для бассейна Аральского моря и предусматри­вает проведение международных консультаций с участием агентств ООН, всех стран-членов Сообщества Наций, Исполнительного комите­та МФСА в целях обсуждения практических шагов по созданию Специ­альной программы ООН для стран региона Аральского моря.
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Полноформатным консультациям будут предшествовать подгото­вительные консультативные встречи для подготовки проектов базо­вых документов по учреждению Специальной программы ООН.В рамках проведенной 5 июня 2019 года в ц Ашхабаде Международ­ной конференции «Роль водной дипломатии в достижении устойчиво­го развития в Центральной Азии» была проведена предварительная встреча по проведению консультаций о подготовке Концепции по раз­работке Специальной программы ООН для бассейна Аральского моря, которая станет первым шагом внедрения принципов «водной дипло­матии» в жизнь.Одним из важных инструментов взаимодействия между Организа­цией Объединённых Наций и Международным Фондом спасения Ара­ла могут стать многосторонние, постоянные консультации в формате OOH-МФСА. Консультации в этом формате будут представлять собой обмен мнениями по самым важным вопросам сотрудничества ООН и МФСА с целью решения проблем по вопросам Аральского кризиса.30-31 июля 2019 года в г. Ашхабаде, состоялась 2-я встреча Региональной рабочей группы по разработке «Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4)» и рабочей группы по «Совершенствованию институционально-правовых механизмов МФСА».По результатам двухдневного заседания было согласовано 34 региональных проекта.Подготовлены итоговые документы с включением региональных проектов по четырем направлениям: «комплексное использование водных ресурсов», «экологическое», «социально-экономическое», «Со­вершенствование институционально-правовых механизмов», наце­ленных на повышение потенциала водного сотрудничества, экологии, улучшение мелиоративного состояния земель и другие.В итоговые документы также вошли согласованные этапы работы по совершенствованию организационной структуры и договорно­правовой базы МФСА.25-26 ноября 2019 года в городе Ашхабаде состоялось 3-е, заключительное заседание Региональной рабочей группы (РРГ) по разработке «Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря» (ПБАМ-4).В работе заседания приняли участие члены Региональной Рабочей группы по разработке ПБАМ-4 от Республики Казахстан, Республики 
36



Таджикистан, Туркменистана, Республики Узбекистан, представители Исполнительного комитета МФСА, БВО «Сырдарья».На заседании были рассмотрены доработанные Исполнительным комитетом МФСА проектные предложения, отобранные по итогам 2-го заседания РРГ для включения в ПБАМ-4.По итогам 3-го заседания были согласованы тексты описания 34 проектных предложений по следующим направлениям:- комплексное использование водных ресурсов;- экологическое;- социально-экономическое;- совершенствование организационно-правовых механизмов.Проектные предложения, рассмотренные и согласованные Региональной Рабочей группой далее будут направлены по дипломатическим каналам государствам-учредителям МФСА для официального согласования и дальнейшего утверждения Правлением МФСА.С проведением 3-го заседания подготовительный процесс раз­работки ПБАМ-4 полностью завершен.



ЗАСЕДАНИЕ СОВЕТА 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ-УЧРЕДИТЕЛЕЙ МФСА

24 августа 2018 года в городе Туркменбаши по инициативе Прези­дента Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедова состоялось заседа­ние Совета Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала, в котором приняли участие Президент Республики Казахстан Нурсултан Назарбаев, Президент Республики Таджикистан Эмомали Рахмон, Президент Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедов, Президент Республики Узбекистан Шавкат Мирзиёев и Президент Кыргызской Республики Сооронбай Жээнбеков. Саммит, который при­нимал Туркменистан, стал историческим событием в жизни региона и каждой из стран Центральной Азии, так как последняя такая пятисто­ронняя встреча в верхах проходила в 2009 году в Казахстане. С тех пор накопилось много вопросов, которые требовали детального обсужде­ния на высоком государственном уровне.В атмосфере дружбы и взаимопонимания Главы государств Цент­ральной Азии обсудили широкий круг вопросов сотрудничества по дальнейшему улучшению водохозяйственной, экологической и соци­ально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря. По ито­гам Саммита Президенты приняли Совместное коммюнике Совета Глав государств-учредителей МФСА.Главы государств выразили удовлетворение принятием Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 12 апреля 2018 года «О сотрудничестве между Организацией Объединенных Наций и Международным Фондом спасения Арала», Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 18 июня 2018 года «Укрепление регионального и международного сотрудничест­ва в целях обеспечения мира, стабильности и устойчивого развития в Центральноазиатском регионе», а также Резолюции Генеральной Ас­самблеи ООН от 21 декабря 2016 года «Международное десятилетие действий «Вода для устойчивого развития», 2018-2028 годы».
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Стороны отметили важность договоренности руководителей водо­хозяйственных организаций государств-учредителей МФСА о проведе­нии совместных работ по привлечению доноров для автоматизации работы гидропостов по всему бассейну реки Сырдарья.Стороны поручили Правлению МФСА разработать План меропри­ятий по практической реализации достигнутых договорённостей и обеспечить контроль за его исполнением.Главы государств выразили готовность к дальнейшему развитию сотрудничества по решению целого комплекса вопросов регионально­го значения, в том числе путем реализации региональных проектов и программ, направленных на экологическое оздоровление и улучшение социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря.Заседание Совета Глав государств-учредителей МФСА в Туркмен­баши ещё раз продемонстрировало необходимость и безальтернатив­ность совместных действий для решения Аральской проблемы, что и было отражено в принятом Совместном оммюнике.
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Саммит показал, что страны Центральной Азии полны решимости «совместно решать вопросы управления водными ресурсами и улучше­ния экологического и социально-экономического состояния бассейна Аральского региона». Таким образом был дан ясный и мощный сигнал всему мировому сообществу, что страны Центральной Азии едины и готовы совместно решать проблемы в регионе.Президенты отметили весомый вклад, который за 25 лет своего су­ществования внёс Международный Фонд спасения Арала (МФСА) в объ­единение усилий стран -участниц решать общие проблемы региона.На Саммите была подтверждена «приверженность ранее принятым решениям по совместному и комплексному управлению и рациональ­ному использованию водных ресурсов и охране окружающей среды в бассейне Аральского моря и значимость МФСА в качестве универсаль­ной платформы для взаимодействия стран региона по решению цело­го комплекса вопросов регионального значения».Кроме того, была выражена «готовность к дальнейшему совершен­ствованию организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА с целью создания эффективного и устойчивого институциональ-
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ного механизма, способного своевременно реагировать на новые вы­зовы...». Таким образом, была подчёркнута важность и необходимость самого Международного Фонда спасения Арала, и в тоже время выра­жена готовность к дальнейшему совершенствованию организацион­ной структуры и договорно-правовой базы МФСА.Одним из важных результатов Саммита является подтверждение важности разработки «Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4)». При этом подчеркнута «близость подходов к решению ключевых вопросов повестки дня бас­сейна Аральского моря, включая разработку Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря, которая нашла отражение в принятой Концепции по разработке ПБАМ-4».На Саммите также была поддержана «разработка Региональной программы по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии, направленной на реализацию Целей устойчивого развития и природоохранных Конвенций ООН, развитие принципов «зелёной» экономики и адаптацию к изменению климата». Таким об­разом подчеркнута готовность всех пяти стран к совместному реше­нию региональных экологических проблем.В Совместном коммюнике Совета Глав государств-учредителей МФСА, также была отмечена «необходимость рассмотрения вопроса о возможности разработки Специальной программы ООН для бассей­на Аральского моря. Инициатива создания такой Программы при­надлежит Президенту Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедову, с которой он выступил на Конференции по Устойчивому развитию в Рио-де-Жанейро (Бразилия) в июне 2012 года. Президент Туркмени­стана предложил разработку отдельного направления деятельности ООН, назвав его Специальной программой ООН для Арала, которая включала бы конкретные планы по стабилизации и улучшению ситуа­ции в бассейне Аральского моря.Эта инициатива обсуждалась и в ходе переговоров между Президен­том Туркменистана и Генеральным секретарем ООН Антониу Гутер- решем во время визита Генерального секретаря ООН в Туркменистан 13-14 июня 2017 года. Как было констатировано, для стабилизации и 
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улучшения экологической ситуации в регионе требуется новый акцен­тированный, комплексный международный подход, деятельное и си­стемное участие в данной работе Организации Объединённых Наций.«Разработка Специальной программы ООН для бассейна Аральско­го моря, - подчеркивает Президент Туркменистана, призвана консо­лидировать усилия стран региона и международного сообщества для борьбы с последствиями экологического кризиса Аральского моря в современных условиях». Кроме того, Специальная программа ООН для бассейна Аральского моря могла бы стать платформой для много­стороннего сотрудничества и основой будущей инициативы стран по проблемам внутренних водоемов.Главы государств поручили Исполнительному комитету МФСА про­вести консультации по данному вопросу с государствами региона, го­сударствами-членами ООН, Организацией Объединенных Наций и её учреждениями.Также «стороны поручили Правлению МФСА разработать План ме­роприятий по реализации достигнутых договоренностей».Во исполнение данного поручения Исполнительный комитет МФСА подготовил проект Плана мероприятий и разослал его по дипломати­ческим каналам членам Правления МФСА для последующего одобре­ния Решением Правления.22 ноября 2006 года в Ашхабаде тремя странами Центральной Азии (Республикой Кыргызстан, Республикой Таджикистан и Туркмениста­ном) была подписана Рамочная Конвенция об охране окружающей сре­ды для устойчивого развития в Центральной Азии. Для вступления Ра­мочной Конвенции в силу необходимо присоединение к ней всех стран региона. На прошедшем Саммите в Туркменистане Президенты обсу­дили и данный вопрос.Примечательно и то, что в принятом Совместном коммюнике Главы государств выразили «обеспокоенность усугублением Аральского кри­зиса и его негативными последствиями, растущим числом и интенсив­ностью стихийных явлений, ускоренным таянием ледников в условиях глобального изменения климата и призвали институты ООН, между­народные и региональные организации к сотрудничеству для решения 
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этих проблем». Таким образом впервые на таком высоком уровне была подчёркнута одна из основных современных проблем - глобальное из­менение климата.В контексте обсуждения сотрудничества по водным и экологиче­

ским вопросам на Саммите еще раз была чётко обозначена позиция Туркменистана о решении этих вопросов на основе общепризнанных норм международного права, с учетом интересов всех стран региона и при участии международных организаций. На Саммите этот подход был утверждён как основополагающий, при этом отмечена «важность строящихся гидроэнергетических объектов на трансграничных водо­токах с учетом интересов всех стран региона и в соответствии с меж­дународными принципами и нормами, участниками которых являются 
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государства региона, для содействия социально-экономическому раз­витию бассейна Аральского моря».Многими специалистами по итогам Саммита отмечалось, что этот формат является уникальным. Дело в том, что на сегодня это практи­чески единственная платформа, где первые лица всех пяти Централь­но-Азиатских государств встречаются, чтобы совместно - без прочих «третьих лиц» - обсудить крайне актуальные для региона проблемы и не только связанные с проблемой Арала.Кроме того, констатируется, что состоявшийся Саммит придал серь­езный импульс, как работе самого Фонда, так и продвижению «цент­рально-азиатского» формата переговоров. Причем крайне важно и то, что помимо обсуждения вопроса спасения Аральского моря, в повестку работы МФСА входит и вопрос совместного регулирования использо­вания водных ресурсов Центральной Азии и, в первую очередь, речь идет об использовании воды рек Амударья и Сырдарья - ключевых вод­ных артерий Центральной Азии.И самый главный итог Саммита - страны региона подтвердили не­обходимость решения проблемы Арала совместными усилиями, под­черкнув, что ПБАМ-4, Региональная программа по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии и Специальная программа ООН для бассейна Аральского моря - всё это является инст­рументами для решения главной проблемы - улучшения экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря.
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ВЫСТУПЛЕНИЕ
ПРЕЗИДЕНТА ТУРКМЕНИСТАНА 

ГУРБАНГУЛЫ БЕРДЫМУХАМЕДОВА 
НА ЗАСЕДАНИИ СОВЕТА ГЛАВ ГОСУДАРСТВ-УЧРЕДИТЕЛЕЙ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 
(24 августа 2018 года, г. Туркменбаши)

Уважаемые Главы государств!
Уважаемые члены делегаций!Прежде всего, позвольте сердечно приветствовать Вас в Туркме­нистане и выразить глубокую признательность за участие в Саммите Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала.Значимость этого Форума, в первую очередь, состоит в том, что он является яркой демонстрацией высокого уровня сплоченности госу­дарств Центральной Азии, консолидации наших общих усилий в реше­
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нии самых актуальных вопросов региона. Это особенно важно в нас­тоящий период, когда наши страны последовательно и на системной основе реализуют комплекс мер политико-дипломатического харак­тера, нацеленных на укрепление сотрудничества между Центрально­-азиатскими государствами. В этом контексте нынешний Саммит ста­нет ещё одним важным этапом в процессе активизации партнёрского взаимодействия наших государств по самому широкому спектру направ­лений.Весьма символичным является тот факт, что наша встреча прохо­дит в юбилейный год - 25-летия учреждения Международного Фонда спасения Арала.Создание Фонда в январе 1993 года стало логичным и своевремен­ным шагом, отражающим понимание и решимость государств региона приступить к рассмотрению аральской проблематики в контексте осу­ществления необходимых практических действий.Время показало обоснованность этого решения. Международный Фонд спасения Арала стал платформой для межгосударственного взаи­модействия по преодолению экологических, социально-экономичес­ких и гуманитарных последствий аральской трагедии.В ходе предыдущих периодов председательство в МФСА осущест­влялось Казахстаном, Узбекистаном, Туркменистаном и Таджикиста­ном. За это время было немало сделано для активизации деятельности Фонда, предприняты меры по укреплению его партнерства с междуна­родными организациями. Я бы хотел выразить признательность госу­дарствам-председателям за проведенную работу, отметить неоспори­мые достижения.Но время не стоит на месте, и проблема Арала сегодня требует но­вых подходов, отвечающих требованиям времени. Из этого исходил Туркменистан, приняв на себя председательство в Фонде на период 2017-2019 годов.Нами была разработана Концепция председательства, в которой де­тально прописаны основные направления работ, в том числе по рацио­нальному использованию и управлению водными ресурсами, охране окружающей среды, изменению климата, улучшению экологической обстановки в Центрально-Азиатском регионе.В этой связи в 2017-2018 годах в Ашхабаде состоялись заседания Правления МФСА, его Межгосударственной координационной водохо­зяйственной комиссии и Межгосударственной комиссии по устойчиво­
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му развитию, на постоянной основе осуществляет свою деятельность Исполнительный комитет Фонда.В июне 2017 года в Туркменистане был проведен Центрально-Ази­атский международный экологический форум.Под председательством Туркменистана в МФСА с привлечением на­циональных экспертов стран и международных партнеров подготов­лена концепция Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (четвёртая фаза).В рамках Фонда сегодня также проводится работа по совершенство­ванию Регионального плана действий по охране окружающей среды Центральной Азии.Будучи ответственным за координационные работы МФСА, Турк­менистан прилагает усилия по ускорению процесса присоединения стран региона к Рамочной Конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии.
Уважаемые коллеги!Очевидно, что сохранение Арала уже давно не может рассматривать­ся как внутренняя, региональная проблема. Для её успешного решения требуются поддержка мирового сообщества, новый акцентированный, комплексный международный подход, деятельное и системное участие в данной работе Организации Объединенных Наций.В этой связи на Конференции по устойчивому развитию в Рио­-де-Жанейро в июне 2012 года (РИО+20) Туркменистан предложил раз­работку отдельного направления деятельности ООН, назвав его Специ­альной программой ООН для Арала, которая включала бы конкретные планы по стабилизации и улучшению ситуации в бассейне Аральского моря.Главной задачей Специальной программы является активизация сотрудничества между МФСА и ООН для осуществления Целей устой­чивого развития в регионе бассейна Аральского моря.Именно Специальная программа ООН для Аральского моря в буду­щем могла бы стать также международной платформой для разработки многосторонних документов ООН по проблемам внутренних водоемов.На сегодняшний день уже разработана Концепция такой Специаль­ной программы.Пользуясь настоящим случаем, призываю Сообщество Наций, стра­ны Центральной Азии поддержать наше предложение и приступить к его практической реализации.
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На сегодняшнем Саммите хотел бы также заявить ещё об одной инициативе Туркменистана.На VII Всемирном водном форуме в городе Тэгу (Республика Корея) мы заявили о необходимости продвижения «водной дипломатии» в качестве новой формы многостороннего дипломатического общения по водным вопросам. Именно в этом наша страна видит возможность системного диалога, нацеленного на рассмотрение всех проблем, свя­занных с сохранением водных ресурсов, их разумным и рациональным использованием.Данное предложение Туркменистана приобретает в настоящее вре­мя особую актуальность.Сегодня действительно нужны системные механизмы международ­ного сотрудничества, направленные на минимизацию рисков. Требу­ются чётко прописанные правила, своего рода кодекс поведения, ко­торый бы основывался на учете интересов всех государств и был бы обусловлен, прежде всего, нуждами людей, их привычным, складывав­шимся веками укладом жизни. Исходим при этом из того, что вода - это вообще достояние всего человечества, принадлежащее всем народам планеты.Туркменистан выступает за поддержку инициативы Организации Объединенных Наций в признании доступа к воде фундаментальным правом человека. В основе такого подхода лежат всеобщее право на пользование водными ресурсами и ответственность за эффективное управление ими.Здесь хочу особо подчеркнуть, что одним из важнейших вопросов в регионе Центральной Азии является создание правового механизма, учитывающего интересы всех государств региона в вопросе интегри­рованного управления водными ресурсами, особенно с учетом пробле­мы изменения климата и уменьшения водных ресурсов.Я глубоко убеждён, что в ближайшее время нам необходимо будет рассмотреть вопрос о новом правовом инструментарии, содержащем основные принципы взаимодействия стран бассейна Аральского моря в вопросах управления водными ресурсами. Выражаем готовность к са­мому тесному и конструктивному сотрудничеству со всеми странами региона.
Уважаемые участники!12 апреля 2018 года по инициативе Туркменистана была подготов­лена и консенсусом принята Резолюция Генеральной Ассамблеи ООН «Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций и Меж­
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дународным Фондом спасения Арала». Пользуясь случаем, я бы хотел поблагодарить Глав государств за поддержку, которую они оказали при принятии этого документа.В резолюции отмечена важность укрепления сотрудничества и ко­ординации между системой ООН и МФСА и предложено Генеральному Секретарю ООН, специализированным учреждениям и другим органи­зациям, программам и фондам ООН, а также международным финан­совым институтам развивать партнерство с Международным Фондом спасения Арала.Также предусматривается ежегодное предоставление Фондом ин­формации для отчета Генерального Секретаря ООН.Значимость этой резолюции очевидна. Её главной целью является создание условий для более тесного сотрудничества наших стран с Ор­ганизацией Объединенных Наций по вопросам спасения Арала.Туркменистан всегда выступал за рассмотрение и решение водных и экологических вопросов в Центральной Азии на основе общеприня­тых норм международного права, с учётом интересов всех стран регио­на и при участии международных организаций, признавая, что в этом вопросе только региональный консенсус является единственно прием­лемой формой для эффективного взаимодействия государств.При этом, мы считаем, что налаживание международного взаимо­действия по водной и экологической проблематике должно прочно опираться на соответствующие критерии работы на национальном уровне. Это взаимодополняемые, неотделимые друг от друга процессы.Убеждён, что здесь каждое государство должно в полной мере осо­знать свою роль и ответственность.В этой связи Туркменистан, реализуя национальные планы в раз­личных отраслях, неукоснительно соотносит их с экологической сос­тавляющей Целей устойчивого развития, в частности, с оптимизацией использования водных ресурсов.Рациональное использование водных ресурсов - важнейший аспект проводимой Туркменистаном политики, что, в свою очередь, тесно свя­зано с сохранением экологического благополучия и охраной окружаю­щей среды и является неотъемлемым фактором глобального устойчи­вого развития.В стране накоплен огромный опыт внедрения современных во­досберегающих технологий в орошаемом земледелии, строительстве и эксплуатации гидротехнических сооружений. Успешная реализация 
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масштабных водохозяйственных проектов способствует эффективно­му развитию аграрного сектора, наращиванию объемов производства зерна, хлопка и другой сельскохозяйственной продукции.В Туркменистане реализуется Генеральная программа по обеспече­нию населения чистой питьевой водой, в рамках которой сооружаются и сдаются в эксплуатацию новые водоочистные заводы. С учетом высо­ких экологических стандартов ведутся работы по опреснению морской воды.С вводом в строй первой очереди Туркменского озера «Алтын Асыр» коллекторы, отводящие от оазисов дренажные и отработанные воды, были соединены в одну единую гидросистему.Сегодня, всего через несколько лет, в результате естественных био­логических процессов вода очистилась до приемлемых норм, там поя­вилась растительность и большое количество рыб и птиц. Сооружение этого рукотворного водоёма, а по сути, сложнейшей гидротехнической системы, даёт возможность успешно решать насущные экологические, экономические и социальные вопросы.В контексте решения проблем Аральского моря большое значение имеет деятельность по борьбе с опустыниванием, улучшением мелио­ративного состояния земель. Для этих целей у нас стране с участием международных структур разработан и реализуется комплекс мер, включающий в себя, в том числе и широкомасштабную деятельность по озеленению. К примеру, только за последние двадцать лет в рам­ках осуществления Национальной программы «Гёк гушак» («Зелёный пояс») в Туркменистане высажено более 90 миллионов деревьев.В целом же за 25 лет деятельности Фонда в Туркменистане осу­ществлено строительство ряда гидротехнических сооружений, водохо­зяйственных объектов, проведены природоохранные, экологические и другие мероприятия нацеленные на решение аральской проблематики.Завершая выступление, я хотел бы заверить все государства, явля­ющиеся учредителями Международного Фонда спасения Арала, в неиз­менной приверженности Туркменистана благородным целям спасения Арала, готовности к дальнейшей совместной работе по устранению пос­ледствий аральской проблемы и улучшению экологической, социаль­но-экономической и гуманитарной ситуации в Приаралье, тесному ре­гиональному и международному сотрудничеству в этом направлении.
Благодарю за внимание.
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СОВМЕСТНОЕ КОММЮНИКЕ 
СОВЕТА ГЛАВ ГОСУДАРСТВ - УЧРЕДИТЕЛЕЙ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА24 августа 2018 года в г. Туркменбаши состоялось заседание Совета Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала, в котором приняли участие Президент Республики Казахстан, Прези­дент Республики Таджикистан, Президент Туркменистана, Президент Республики Узбекистан и Президент Кыргызской Республики в каче­стве Почетного гостя.Главы государств в атмосфере дружбы и взаимопонимания обсуди­ли широкий круг вопросов сотрудничества по дальнейшему улучше­нию водохозяйственной, экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря, а также отметили весомый вклад Международного Фонда спасения Арала (МФСА) в этой области за 25 лет его существования.Стороны подтвердили свою приверженность ранее принятым ре­шениям по совместному и комплексному управлению и рациональ­ному использованию водных ресурсов и охране окружающей среды в бассейне Аральского моря с учетом интересов всех стран региона на принципах добрососедства и взаимного уважения.Президенты подчеркнули необходимость дальнейшего развития и укрепления отношений равноправного и взаимовыгодного сотрудни­чества в сфере использования и охраны межгосударственных водото­ков в духе многовековой дружбы народов, имеющих глубокие истори­ческие корни, общность культуры, обычаев и традиций.Главы государств выразили удовлетворение принятием Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 12 апреля 2018 года «О сотрудничестве между Организацией Объединенных Наций и Международным Фондом спасения Арала», Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 18 июня 2018 года «Укрепление регионального и международного сотрудниче­ства в целях обеспечения мира, стабильности и устойчивого развития в Центральноазиатском регионе», а также Резолюции Генеральной Ас­самблеи ООН от 21 декабря 2016 года «Международное десятилетие действий «Вода для устойчивого развития, 2018-2028 годы».Президенты отметили значимость договоренностей, достигнутых в рамках состоявшегося 30 января 2018 года в городе Ашхабаде заседа­ния Правления МФСА.
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Главы государств отметили важность разработки Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) для объединения усилий и потенциала государств региона и международного сообщества в целях решения общих приоритет­ных водохозяйственных, экологических и социально-экономических вопросов бассейна Аральского моря.Стороны подчеркнули близость подходов к решению ключевых воп­росов повестки дня бассейна Аральского моря, включая разработку

 

 

Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Араль­ского моря, которая нашла отражение в принятой Концепции по разра­ботке ПБАМ-4.Главы государств выразили обеспокоенность усугублением Араль­ского кризиса и его негативными последствиями, растущим числом и интенсивностью стихийных явлений, ускоренным таянием ледников в условиях глобального изменения климата и призывают институты ООН, международные и региональные организации к сотрудничеству для решения этих проблем.Стороны признали важность консолидации усилий для комплекс­ного решения проблем, связанных с оздоровлением социально-эко­номической и экологической обстановки в бассейне Аральского моря, особенно в зонах, подверженных экологическому кризису.Стороны подчеркнули необходимость принятия согласованных мер, направленных на уменьшение загрязнения вод, атмосферного воздуха, 
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деградации земель, увеличение площадей лесопосадок, снижение рис­ков стихийных бедствий, в том числе наводнений, селевых потоков, за­сухи, а также обеспечение чистой питьевой водой и другие.Главы государств отметили значимость итогов Душанбинской кон­ференции высокого уровня по Международному десятилетию дей­ствий «Вода для устойчивого развития, 2018-2028 годы» и Централь­но-Азиатского международного экологического форума и Ташкентской международной конференции «Совместные действия по смягчению последствий Аральской катастрофы: новые подходы, инновационные решения и инвестиции» для укрепления расширения сотрудничества между странами региона в целях достижения Целей устойчивого раз­вития.Президенты приветствовали разработку Региональной программы по Охране окружающей среды для устойчивого развития Централь­ной Азии, направленную на реализацию Целей устойчивого развития и природоохранных Конвенций ООН, развитие принципов «зеленой» экономики и адаптацию к изменению климата.Главы государств отметили необходимость рассмотрения вопроса о возможности разработки Специальной программы ООН для бассейна Аральского моря и поручили Исполнительному комитету МФСА прове­сти консультации по этой теме с государствами региона, государства­ми-членами ООН, Организацией Объединенных Наций и её учреждени­ями.Президенты обсудили возможность присоединения стран региона к Рамочной Конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии от 22 ноября 2006 года.Главы государств, учитывая взаимную заинтересованность Сторон в комплексном и рациональном использовании водно-энергетических ресурсов в Центральной Азии, отметили важность строящихся гидроэ­нергетических объектов на трансграничных водотоках с учетом инте­ресов всех стран региона и в соответствии с международными принци­пами и нормами, участниками которых являются государства региона, для содействия социально-экономическому развитию бассейна Араль­ского моря.Стороны отметили важность договоренности руководителей водо­хозяйственных организаций государств-учредителей МФСА о проведе­нии совместных работ по привлечению доноров для автоматизации работы гидропостов по всему бассейну реки Сырдарья.
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Казахстанская сторона предлагает проработать возможность созда­ния устойчивого регионального механизма по комплексному исполь­зованию водно-энергетических ресурсов Центральной Азии.Президенты выразили готовность к дальнейшему совершенство­ванию организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА с целью создания эффективного и устойчивого институционального механизма, способного своевременно реагировать на новые вызовы, а также в полной мере обеспечить взаимовыгодное сотрудничество в сфере реализации региональных проектов и программ, направленных на спасение Арала, экологического оздоровления Приаралья и бассей­на Аральского моря, а также в области комплексного использования и охраны водных ресурсов трансграничных водотоков, водного хозяй­ства, энергетики и социально-экономического развития.Главы государств отметили важность Регионального молодежно­го движения по защите водных ресурсов и охране окружающей среды в целях обеспечения участия подрастающего поколения в решениях современных вызовов и угроз.В целях повышения кадрового и научного потенциала региона уз­бекская сторона предложила организовать на базе Ташкентского ин­ститута инженеров ирригации и механизации сельского хозяйства в сотрудничестве с ведущими высшими учебными заведениями госу­дарств региона совместную подготовку и повышение квалификации кадров в области водных ресурсов и охраны окружающей среды, а так­же проведение совместных междисциплинарных исследований.Стороны поручили Правлению МФСА разработать План мероприя­тий по практической реализации достигнутых договорённостей и обес­печить контроль за его исполнением.Главы государств, рассматривая МФСА в качестве универсальной платформы для взаимодействия стран региона по решению целого комплекса вопросов регионального значения, в том числе путем реа­лизации региональных проектов и программ, направленных на эко­логическое оздоровление и улучшение социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря, выразили готовность к даль­нейшему развитию сотрудничества в этом направлении.Стороны выразили признательность Туркменистану за высокий уровень организации заседания Совета Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала и оказанное гостеприимство.г. Туркменбаши, 24 августа 2018 года.
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ЗАСЕДАНИЯ ПРАВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛАПравление Международного Фонда спасения Арала является одним из важных органов структуры МФСА, которое формируется по предло­жению государств Центральной Азии. Правление осуществляет свою деятельность на основе принципиальной схемы управления МФСА, одобренной Главами государств Центральной Азии 28 февраля 1997 года. В состав Правления от каждого государства назначаются по од­ному представителю в ранге заместителя премьер-министра. В период председательства Туркменистана в 2017 - 2019 годах было проведено два заседания Правления Фонда в городе Ашхабаде и городе Туркмен­баши.

Первое заседание Правления МФСА, 
30 января 2018 года, г. АшхабадВ работе первого заседания Правления МФСА приняли участие члены Правления от каждого государства-учредителя Фонда, члены Исполкома, представители министерств и ведомств государств-учре­дителей МФСА. В ходе заседания были обсуждены широкий спектр воп­росов по активизации партнерства стран Центральной Азии в области устойчивого развития и рационального использования природных ре­сурсов на основе накопленного опыта и взаимодействия с крупнейши­ми международными организациями.На заседании Правления Фонда был заслушан отчет Председателя Исполкома МФСА о проделанной работе за период с начала председа­тельства Туркменистана в МФСА и рассмотрен подготовленный проект Плана работы Исполкома МФСА. План работы Исполкома МФСА преду­сматривает развитие и укрепление сотрудничества стран бассейна Аральского моря по улучшению социально-экономической и экологи­ческой обстановки, поддержку и продвижение совместных инициатив в области водных ресурсов, охраны окружающей среды и устойчивого развития региона. По итогам обсуждения члены Правления единоглас­но утвердили План работы Исполкома МФСА на период председатель­ства Туркменистана в МФСА.Всего на заседании Правления МФСА были рассмотрены и приняты следующие решения:
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1. О Плане работы Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала на период председательства Туркменистана.2. О подготовке заседания Совета Глав государств Центральной Азии.3. О разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).4. О повестке дня очередного заседания Правления Фонда.
Второе заседание Правления МФСА, 

23 августа 2018 года, г. ТуркменбашиВ работе второго заседания Правления МФСА приняли участие члены Правления от Республики Казахстан, Республики Таджикистан, от Туркменистана и от Республики Узбекистан, а также руководители водохозяйственных и природоохранных ведомств, члены Исполкома, представители министерств и ведомств государств-учредителей МФСА, структурных организаций МФСА и средств массовой информации.На заседании был заслушан отчет о ходе реализации Плана работы Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала на период председательства Туркменистана, который был утвержден на первом заседании Правления Фонда и некоторые другие вопросы, ка­сающиеся деятельности МФСА.По итогам второго заседания Правления МФСА приняты следую­щие решения:1. О ходе реализации Плана работы Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала.2. О подготовке заседания Совета Глав государств Центральной Азии.3. О концепции по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).Решением Правления было поручено соответствующим орга­нам МФСА обеспечить разработку ПБАМ-4 на основе одобренной Концепции с привлечением национальных экспертов и междуна­родных партнеров.
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О РАЗРАБОТКЕ ПРОГРАММЫ ДЕЙСТВИЙ 
ПО ОКАЗАНИЮ ПОМОЩИ СТРАНАМ БАССЕЙНА 

АРАЛЬСКОГО МОРЯ (ПБАМ-4)Разработка Программы действий по оказанию помощи странам бас­сейна Аральского моря (ПБАМ-4) была определена в качестве одного из приоритетных направлений работы Исполкома МФСА для укреп­ления регионального сотрудничества и координации усилий стран и международных партнеров по развитию и достижению целей и задач, стоящих перед Международным Фондом спасения Арала. Данная прог­рамма рассматривается как важный механизм решения водохозяй­ственных, экологических и социально-экономических проблем, воз­никших в регионе в связи с высыханием Аральского моря. С момента создания Международного Фонда спасения Арала было разработано и реализовано три Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря.Разработка ПБАМ-4 была предусмотрена Концепцией председа­тельства Туркменистана в МФСА в 2017-2019 г.г.30 января 2018 года в Ашхабаде состоялось первое в период пред­седательства Туркменистана заседание Правления Международно­го Фонда спасения Арала на уровне заместителя премьер-министров стран Центральной Азии, на котором, помимо других, было принято решение о разработке Программы действий по оказанию помощи стра­нам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).Согласно принятого решения Программа разрабатывается по сле­дующим направлениям:- комплексное использование водных ресурсов;- экологическое;- социально-экономическое;- совершенствование институционально-правовых механизмов.Данные направления охватывают весь спектр вопросов бассей­на Аральского моря и обеспечивают преемственность всех предыду­щих наработок, достигнутых за время председательства других госу­дарств-учредителей МФСА.
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Основной целью данной Программы является улучшение водохо­зяйственной, экологической и социально-экономической ситуации в регионе в сотрудничестве с международными партнёрами по развитию.План работы Исполкома МФСА на период председательства Турк­менистана, также утвержденный решением Правления МФСА от 30 января 2018 года, содержит перечень мероприятий, включая вре­менные рамки, организации-исполнители по разработке ПБАМ-4.Во исполнение решения Правления Фонда и Плана работы, Испол­комом МФСА были созданы две Региональные рабочие группы: одна по разработке ПБАМ-4, другая по совершенствованию институциональ­ной и договорно-правовой базы МФСА.Рабочие группы были сформированы на основании номинаций стран и включали представителей ключевых ведомств стран региона. В состав рабочих групп также вошли представители Межгосударствен­ной координационной водохозяйственной комиссии (МКВК) и Межго­сударственной комиссии по устойчивому развитию (МКУР).Накануне проведения первой встречи Региональной рабочей груп­пы была проведена координационная встреча Исполкома МФСА с меж­дународными партнерами по развитию, на которой обсуждались воп­росы взаимодействия Исполкома с международными организациями по разработке ПБАМ-4. По итогам встречи международные партнеры заявили о полной поддержке программы ПБАМ-4.Первая встреча рабочих групп по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4) и совершенствованию организационной структуры и договорно-право­вой базы МФСА состоялась 16-17-го мая 2018 года в Ашхабаде.На встрече члены рабочих групп высказали мнение о необходимо­сти подготовки проекта Концепции по разработке ПБАМ-4, с включени­ем в нее вопросов, определяющих структуру, цели и задачи, регламент работы Региональной и национальных рабочих групп, техническое за­дание на подготовку и критерии отбора проектов, на основании кото­рой будет разработана программа.Во второй день встречи на заседании рабочей группы по совершен­ствованию организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА была сделана презентация о проработке Протокола о Ротации председательства Исполкома МФСА. Участники рабочей группы при­няли решение разослать Протокол о ротации членам рабочей группы МФСА для рассмотрения и предоставления предложений и при подго­
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товке предложений по совершенствованию деятельности Фонда было рекомендовано использовать Дискуссионный документ «Совершен­ствование организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА: анализ и предложения». Данный документ был разработан в рамках проекта Исполкома МФСА и ЕЭК ООН при поддержке GIZ «Ре­гиональный диалог и сотрудничество по управлению водными ресур­сами», где приводится обзор существующей системы региональных организаций и международной правовой базы сотрудничества. В под­готовке этого документа принимали участие национальные и между­народные эксперты.Принимая во внимание итоги первого заседания рабочих групп стран Центральной Азии Исполком МФСА подготовил Концепцию по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассей­на Аральского моря (ПБАМ-4), которая позже была одобрена Решением Правления МФСА от 23 августа 2018 года.Согласно принятой Концепции было выделено три типа проектов:Региональные проекты, ориентированные на одну и ту же тематику, такие, как нормативно-правовая структура, региональный мониторинг водных ресурсов и другие.Региональные проекты, которые фокусируются на вопросах, имею­щих значение для трансграничных рек.Третий тип проектов направлен на решение проблем в трансгра­ничном контексте, представляющих интерес для приграничных госу­дарств, где необходим вклад соседнего государства.После утверждения Концепции по разработке ПБАМ-4 начались на­циональные консультации, на основании которых были подготовлены и официально представлены проектные предложения по формирова­нию ПБАМ-4 и совершенствованию деятельности Фонда.В период подготовки проектных предложений между членами ра­бочих групп от стран проводились видеоконференции с целью обмена мнениями о ходе подготовки предложений по формированию ПБАМ-4.В результате проведенных в странах работ в Исполком МФСА офи­циально было представлено 117 проектных предложений, которые были сгруппированы по тематической схожести для представления на втором заседании Региональной рабочей группы.По итогам 2-го заседания Региональной рабочей группы по разра­ботке ПБАМ-4 и совершенствованию организационной и правовой базы МФСА, состоявшегося в городе Ашхабаде 30-31 июля 2019 года, был составлен список проектных предложений для включения в ПБАМ-4 и последующей технической доработки, а также определены этапы по 
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подготовке предложении стран по совершенствованию деятельности Фонда.Перечень согласованных проектных предложений приводится ниже:
По первому направлению-«комплексное использование водных 

ресурсов» решено включить:1.1. Поддержка оптимального режима работы ГТС в целях сохране­ния и восстановления водных экосистем дельты реки Сырдарья.1.2. Модернизация и реконструкция существующих водохозяйствен­ных сооружений ирригационного назначения для обеспечения рацио­нального использования водных ресурсов бассейна Аральского моря. (Примечание: включая все проекты, предложенные странами по мо­дернизации и реконструкции).1.3. Обеспечение безопасности плотин и крупных гидротехниче­ских сооружений в Центральной Азии: развитие потенциала и регио­нальное сотрудничество.(Примечание: исключить из текста проектного предложения воп­росы, связанные с разработкой и заключением межгосударственного соглашения).
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1.4. Оценка влияния заиления водохранилищ в Центральной Азии на эффективность регулирования стока и совершенствование методик комплексных исследований и прогнозирование процесса заиления.1.5. Улучшение мелиоративного состояния орошаемых земель в бассейнах рек Амударья и Сырдарья.(Примечание: проект включает в себя предложения проекта Nexus и проектные предложения стран по данному направлению).1.6. Внедрение автоматизированных систем управления технологи­ческими процессами по распределению, учету и мониторингу водных ресурсов бассейна реки Сырдарья. Создание национальных водных ин­формационных систем как основы для последующего создания регио­нальной информационной системы.1.7. Совершенствование систем учета и мониторинга водных ресур­сов бассейнов рек Амударья и Сырдарья.1.8. Модернизация мелиоративных насосных станций для пониже­ния уровня грунтовых вод земель в г.Канибадам и Б.Гафуровского райо­на от воздействия водохранилища «Бахри Точик» и проведения берего­укрепительных работ на берегах данного водохранилища.1.9. Реконструкция и улучшение технического состояния мелиора­тивных объектов межгосударственного значения.1.10. Восстановление и развитие малых локальных водоемов в дель­те реки Амударья.1.11. Внедрение передовых методов для уточнения режима ороше­ния сельскохозяйственных культур.1.12. Внедрение технологий водосбережения и повторного исполь­зования вод в секторах водопользования.1.13. Повышение потенциала и укрепление материально-техниче­ской базы региональных и национальных водохозяйственных органи­заций.1.14. Вода и образование: воспитание бережного отношения к воде в государствах Центральной Азии.
По второму направлению-«экологическое» решено включить:2.1. Совместные действия по адаптации к изменению климата, включая меры по адаптации наиболее уязвимых секторов: водное и сельское хозяйство, питьевая вода, энергетика, биоразнообразие, лес­ные, пастбищные и горные экосистемы.2.1.1. Разработка регионального плана действий по адаптации к из­менению климата.
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2.1.2. Распространение наилучших климатоадаптированных прак­тик сельского хозяйства.2.2. Гляциологическое изучение и мониторинг ледников на терри­тории Республики Таджикистан.2.3. Региональная программа охраны биологических ресурсов Цент­ральной Азии.2.4. Сохранение и восстановление экосистем бассейнов рек Аму­дарья и Сырдарья.2.5. Организация системных лесопосадок в зоне Приаралья и на осу­шенном дне Аральского моря.2.6. Комплексное управление твёрдыми бытовыми отходами.2.7. Развитие системы мониторинга состояния окружающей среды и водных ресурсов в регионе Приаралья и на осушенном дне Аральско­го моря.2.8. Экологически устойчивое землепользование и жизнеобеспече­ние в сельской местности, включая предотвращение процессов опус­тынивания, деградации и засоления почв.2.9. Развитие экологических инноваций и технологий в зоне Приа­ралья.2.10. Улучшение качества воды в реках и водоемах с учетом меж­дународных стандартов, ликвидация и предупреждение загрязнений, в том числе производственными отходами.2.11. Снижение рисков стихийных бедствий, связанных с наводне­ниями, селевыми потоками и засухами в бассейне Аральского моря.
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2.12. Развитие трансграничных эко-коридоров, региональных се­тей особо охраняемых природных территорий (ООПТ) для сохранения биоразнообразия.
По третьему направлению ПБАМ-4-«социально-экономиче- 

ское» решено включить:3.1. Обеспечение доступа к питьевой воде населения и санитария.3.2. Повышение качества медицинского обслуживания.3.3. Повышение продуктивности орошаемых земель и пастбищ.3.4. Развитие экотуризма и повышение туристического потенциала.3.5. Развитие возобновляемых источников энергии и энергоэффек­тивности.3.6. Развитие сельхозпроизводства и агробизнеса.
По четвертому направлению ПБАМ-4-«Совершенствование ин­

ституционально-правовых механизмов» решено включить проект­
ные предложения:4.1. Совершенствование организационной и договорно-правовой базы МФСА.(Примечание: с включением в список задач проработку вопроса соз­дания взаимоприемлемого механизма водно-энергетического сотруд­ничества).4.2. Совершенствование институциональных структур по управле­нию водными ресурсами в странах Центральной Азии на националь­ном уровне.На 3-м заседании Региональной рабочей группы по разработке ПБАМ-4, состоявшемся 25-26 ноября 2019 года в городе Ашхабаде, была окончателно согласована описательная часть вышеуказанных проект­ных предложений.
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ЗАСЕДАНИЯ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОЙ 
КООРДИНАЦИОННОЙ ВОДОХОЗЯЙСТВЕННОЙ 

КОМИССИИ (МКВК)В период председательства Туркменистана (2017-2019 гг.) в Международном Фонде спасения Арала состоялось 9 заседаний МКВК на которых были рассмотрены актуальные вопросы управления водными ресурсами с учётом интересов государств, рационального использования и охраны водных ресурсов региона.
69-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
26 января 2017 года, г. Ашхабад

69-е заседание прошло при участии членов МКВК от Республики Казахстан, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Уз­бекистан. В работе заседания участвовали руководители исполнитель­ных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК, а также приглашенные лица.На Повестку дня заседания были вынесены следующие вопросы:1. Об итогах вегетационного периода за 2016 год по бассейнам рек Сырдарья и Амударья.2. Рассмотрение и утверждение лимитов водозаборов, режимов ра­бот каскада водохранилищ на очередной межвегетационный период 2016-2017 гг. по бассейнам рек Сырдарья и Амударья.3. О проведении юбилейных мероприятий в честь 25-летия МКВК.4. О повестке дня и месте проведения очередного 70-го заседания МКВК.Заслушав информацию руководителей БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья» об итогах вегетационного периода 2016 года по бассей­нам рек Сырдарья и Амударья, члены МКВК одобрили представленные отчеты. БВО «Сырдарья» было поручено внести некоторые уточнения в отчет согласно замечаниям, полученным от казахстанской стороны касательно данных по Шардаринскому водохранилищу и поступлению воды в Аральское море.
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Члены МКВК отметили прогресс, достигнутый в последнее время в учете данных по использованию воды в каналах СФК и БФК, а так­же подчеркнули необходимость принятия усилий по водообеспечению таджикской стороны согласно утвержденным лимитам. БВО «Сыр­дарья» было поручено активизировать работу над улучшением прогно­зов для уменьшения расхождения в прогнозных данных и фактической водности. Также, члены МКВК отметили общую заинтересованность в улучшении и усовершенствовании работы гидропостов по всему бас­сейну реки Сырдарья, в том числе путем установки на них автоматизи­рованных станций и привлечения внимания доноров к данной работе.По второму вопросу повестки дня заседания члены МКВК согласова­ли прогнозные лимиты водозаборов стран и прогнозный режим рабо­ты каскадов водохранилищ на межвегетационный период 2016-2017 гг. по бассейнам рек Амударья и Сырдарья, отметив необходимость их согласования в рабочем порядке с кыргызской стороной по бассейну реки Сырдарья.По третьему вопросу повестки дня члены МКВК подчеркнули важ­ную роль МКВК в поддержании межгосударственного сотрудничества по водным вопросам в Центральной Азии и приняли решение прове­сти в 2017 году юбилейные мероприятия в честь 25-летия со дня ос­нования Комиссии. Для их подготовки и проведения принято решение о создании организационного комитета в составе членов МКВК, НИЦ МКВК, Секретариата МКВК и одного представителя от каждой стра­ны. Оргкомитету было дано поручение в месячный срок подготовить предварительную программу юбилейных мероприятий и представить ее членам МКВК для обсуждения в странах и последующего обращения оргкомитета к донорам для получения финансовой и иной поддержки.Очередное, 70-е заседание МКВК было намечено провести в первой половине апреля 2017 года в г. Ташкент, Республика Узбекистан.
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70-ое заседание Межгосударственной координационной 
водохозяйственной комиссии (МКВК),

11-12 апреля 2017 года, г. Ташкент

Заседание прошло при участии членов МКВК от Республики Казах­стан, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбеки­стан. В работе заседания также принимали участие руководители ис­полнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата и приглашенные лица.Повестка дня 70-го заседания МКВК включала рассмотрение следу­ющих вопросов:1. Об итогах межвегетационного периода за 2016-2017 гг. по бассей­нам рек Сырдарья и Амударья.2. Рассмотрение и утверждение лимитов водозаборов, режимов ра­бот каскада водохранилищ на очередной вегетационный период 2017 года по бассейнам рек Сырдарья и Амударья.3. О ходе подготовительных мероприятий по проведению юбилей­ных мероприятий в честь 25-летия МКВК.4. О ходе выполнения «Плана реализации основных направлений усиления деятельности МКВК».5. О повестке дня и месте проведения очередного 71-го заседания МКВК.
Заслушав информацию руководителей БВО «Амударья» и БВО «Сыр­дарья» об итогах межвегетационного периода за 2016-2017 гг., члены МКВК приняли ее к сведению.По второму вопросу повестки дня члены МКВК утвердили прогноз­ные лимиты водозаборов стран и прогнозный режим работы каскадов водохранилищ на вегетационный период 2017 года по бассейну реки Амударья. Члены МКВК договорились, что прогнозные лимиты водо­заборов и прогнозный режим работы каскадов водохранилищ на веге­тационный период 2017 года по бассейну реки Сырдарья будут допол­нительно доработаны и согласованы в рабочем порядке. При этом БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья» даны поручения регулировать вопросы по вододелению между сторонами в рабочем порядке с участием пред­ставителей сторон.
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Третьим вопросом повестки дня была рассмотрена и принята к реа­лизации «Программа проведения юбилейных мероприятий в честь 25-летия со дня создания МКВК». Итоговую юбилейную конференцию в честь 25-летия МКВК намечено провести в городе Ташкенте, в ноябре 2017 года.Четвертым пунктом повестки дня члены МКВК одобрили план дея­тельности рабочих групп, который является составной частью Пла­на реализации основных направлений усиления деятельности МКВК. В течение 2017 года в различных точках региона намечено провести заседания рабочих групп по таким вопросам как водосбережение, ин­тегрированное управление водными ресурсами и адаптация к измене­нию климата, повышение точности и качества учета вод, укрепление потенциала региональных и национальных организаций.Время и место проведения следующего, 71-го заседания МКВК сто­роны договорились согласовать позже в рабочем порядке.Перед началом заседания члены МКВК приняли участие в торже­ственном открытии и пленарной сессии Международной научно-прак­тической конференции «Проблемы и перспективы эффективного управления водным хозяйством в условиях глобализации», состояв­шейся в Ташкентском институте ирригации и мелиорации. Конферен­ция была приурочена к 25-летию МКВК.В своих выступлениях руководители водохозяйственных ведомств Казахстана, Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана подчеркива­ли значение трансграничного водного сотрудничества в обеспечении водной, продовольственной, энергетической безопасности и экологи­ческой устойчивости в регионе. Докладчики отметили ключевую роль Международного Фонда спасения Арала (МФСА) в развитии водного сотрудничества на основе взаимного уважения и принципов между­народного права. С докладом также выступил почетный член МКВК, директор НИЦ МКВК профессор В.А.Духовный, который обозначил два ключевых направления для региона в условиях нарастающего водного дефицита - нацеленность на водосбережение и усиление сотрудниче­ства между странами региона.На конференции также обсуждались вопросы эффективного исполь­зования водных и земельных ресурсов, в том числе на вододефицит­ных и трансграничных территориях. Особое внимание было уделено внедрению современных водосберегающих технологий и подготовке современных менеджеров для системы водного хозяйства.
67



71-ое заседание Межгосударственной координационном 
водохозяйственной комиссии (МКВК),

7 июля 2017 года, г. ДушанбеЗаседание прошло под председательством члена МКВК от Респуб­лики Таджикистан, при участии членов МКВК от Республики Казах­стан, Республики Узбекистан и начальника управления эксплуатации Минсельводхоза Туркменистана. В работе заседания участвовали руко­водители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК и приглашенные лица.В повестку дня 71-го заседания МКВК включены следующие вопросы:1. О ходе реализации лимитов и режимов работы каскадов водохра­нилищ на вегетационный период 2017 года по бассейнам рек Сыр­дарья и Амударья;2. О ходе подготовки юбилейных мероприятий в честь 25-летия со дня образования МКВК;3. 3. О повестке дня и месте проведения очередного 72-го заседания МКВК.
Заслушав информацию руководителей БВО «Амударья» и БВО «Сыр­дарья» о ходе реализации лимитов и режимов работы каскадов водо­хранилищ на вегетационный период 2017 года, члены МКВК приняли ее к сведению.Далее был рассмотрен ход подготовки юбилейных мероприятий в честь 25-летия со дня образования МКВК. Члены МКВК приняли к све­дению информацию о ходе подготовки, дав ряд указаний о продолже­нии работ. Участники встречи поддерживают проведение в сентябре 2017 г. в Республике Казахстан Международной конференции «Транс­граничное сотрудничество в Центральной Азии - стабильность и бла­гополучие всего региона» в качестве подготовительной конференции к юбилею МКВК и 8-му Всемирному Водному Форуму.Следующее 72-е заседание МКВК запланировано провести в ноябре 2017 года в г. Ташкенте.Перед началом заседания члены МКВК приняли участие в пленар­ной сессии региональных консультаций по инициативе Комиссии вы­сокого уровня по вопросам воды «Придание ценности воде».
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Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций и Пред­седатель Группы Всемирного банка созвали Комиссию высокого уров­ня по водным ресурсам, в которую входят 11 глав государств и прави­тельств и один специальный советник, осуществляющий координацию всестороннего, всеобъемлющего и совместного сотрудничества по пути развития и управления водными ресурсами, а также улучшения услуг, связанных с водоснабжением и санитарией.Основное внимание Комиссии уделяется обеспечению готовности и устойчивого управления водными ресурсами и санитарии для всех, цели устойчивого развития (ЦУР) 6, а также содействия достижению других целей, связанных с водными ресурсами.Работа региональных консультаций Комиссии высокого уровня по воде в Душанбе была организована в виде ряда сессий:Сессия 1: Комиссия высокого уровня по вопросам воды: инициати­вы Международное десятилетие действий «Вода для устойчивого раз­вития», 2018-2028 гг.» и «Придание ценности воде».Сессия 2. Инициатива «Придание ценности воде»: ПреамбулаСессия 3. Инициатива «Придание ценности воде»: Принципы и дей­ствия.
72-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
24 ноября 2017 года, г. Ташкент

Заседание прошло под председательством члена МКВК от Республи­ки Узбекистан, при участии членов МКВК от Республики Казахстан, Рес­публики Таджикистан и уполномоченного представителя Министер­ства сельского и водного хозяйства Туркменистана. В работе заседания также принимали участие руководители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК, а также приглашенные лица.На повестку дня 72-го заседания были вынесены следующие вопросы:1. Об итогах использования лимитов водозаборов и режимах рабо­ты каскада водохранилищ по бассейнам рек Амударья и Сырдарья на вегетационный период 2017 года и прогнозах на межвегетационный период 2017-2018 гг.
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2. О ходе выполнения «Плана реализации основных направлений усиления деятельности МКВК».3. О повестке дня и месте проведения очередного 73-го заседания МКВК.4. Дополнительный вопрос.По всем вопросам повестки дня заседания были приняты соответ­ствующие решения.По случаю 25-летия создания МКВК звания «Почетный член МКВК» были присвоены:Расулзода Кохиру - Премьер-министру Республики Таджикистан;Абишеву Исламу Алмахановичу - Председателю Комитета по вод­ным ресурсам Республики Казахстан;Хамраеву Шавкату Рахимовичу - заместителю министра сельского и водного хозяйства Республики Узбекистан;Хасанзода Хамиду - заместителю директора Агентства мелиорации и ирригации при Правительстве Республики Таджикистан;Моммадову Бегенчу Амановичу - начальнику Управления водополь­зования Министерства сельского и водного хозяйства Туркменистана;Эшмирзоеву Исмату Эшмирзоевичу - бывшему министру мелиора­ции и водного хозяйства Республики Таджикистан.Нагрудными знаками «Ветеран МКВК» и «За активную работу» были награждены отличившиеся сотрудники водохозяйственных ор­ганизаций стран Центральной Азии.Решением членов МКВК следующее, 73-е заседание МКВК заплани­ровано провести в городе Кызылорда, Казахстан.
73-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
3 мая 2018 года, г. КызылордаЗаседание прошло под председательством члена МКВК от Респуб­лики Казахстан при участии членов МКВК от Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан. В работе заседания приня­ли участие председатель Исполкома МФСА, руководители исполни­тельных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секре­тариата МКВК, член Исполкома МФСА от Узбекистана, руководитель Исполнительной дирекции МФСА в Республике Казахстан, а также при­глашенные лица.
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На 73-ем заседании МКВК были рассмотрены следующие вопросы:1. Об итогах использования лимитов водозаборов и режимах рабо­ты каскада водохранилищ по бассейнам рек Амударья и Сырдарья на межвегетационный период 2017-2018 г.г.2. Рассмотрение и утверждение лимитов водозаборов и режимов работы каскада водохранилищ по бассейнам рек Амударья и Сырдарья на вегетационный период 2018 года.3. О проекте Соглашения между Правительством Республики Казах­стан, Правительством Кыргызской Республики, Правительством Рес­публики Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правитель­ством Республики Узбекистан «Об информационно-аналитическом обеспечении комплексного управления, использования и охраны вод­ных ресурсов бассейна Аральского моря и организации межгосудар­ственного обмена информацией».4. О выполнении «Программы реализации основных направлений усиления деятельности МКВК».5. О повестке дня и месте проведения очередного 74-го заседания МКВК.По всем вопросам повестки дня были приняты соответствующие решения. В частности, было отмечено, что в условиях прогнозируемого маловодья лимиты на вегетационный период должны быть установле­ны в объеме 90% водообеспеченности на апрель-май месяцы с после­дующим уточнением.Члены МКВК поздравили члена МКВК от Республики Узбекистан Ш.Р. Хамраева с образованием Министерства водного хозяйства Респуб­лики Узбекистан и назначением его на должность министра.Заседание проходило по приглашению и поддержке акимата Кы- зылординской области. Именно в этом городе в 1993 году было под­писано Соглашение «О совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обес­печению социально-экономического развития Аральского региона», которое заложило фундамент создания Международного Фонда спасе­ния Арала.Участникам заседания была представлена информация о работе Ситуационного центра при акимате Кызылординской области. Центр функционирует с 2014 года для повышения эф­фективности деятельности акимата области на основе исполь­
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зования современных информационно-коммуникационных технологий. Ситуационный центр осуществляет прогнозирование макроэкономических показателей, мониторинг и анализ социально­-экономического развития, оценку безопасности и управление риска­ми в экономической, финансовой, демографической, промышленной, информационной и других сферах. Отмечалось, что на выставке в об­ласти аудиовизуальных инноваций в городе Амстердам (Нидерланды) проект Ситуационного центра стал обладателем в номинации «Лучший центр управления». Проект вызвал большой интерес у членов МКВК.Следующее заседание МКВК решено провести в Туркменистане.
74-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
22 августа 2018 года, г. Туркменбаши

Заседание прошло под председательством члена МКВК от Туркме­нистана при участии членов МКВК от Республики Казахстан, Республи­ки Таджикистан и Республики Узбекистан. В работе заседания приняли участие руководители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК, представители Исполко­ма МФСА, руководитель Исполнительной дирекции МФСА в Республи­ке Казахстан и приглашенные лица.На повестку дня 74-го заседания МКВК были вынесены следующие вопросы:1. O ходе реализации лимитов водозаборов и режимов работы каска­да водохранилищ на вегетационный период 2018 года по бассейнам рек Амударья и Сырдарья.2. О проекте Соглашения между Правительством Республики Казах­стан, Правительством Кыргызской Республики, Правительством Рес­публики Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правитель­ством Республики Узбекистан «Об информационно-аналитическом обеспечении комплексного управления, использования и охраны вод­ных ресурсов бассейна Аральского моря и организации межгосудар­ственного обмена информацией».3. О повестке дня и месте проведения очередного 75-го заседания МКВК.Кроме того, в повестку дня были включены дополнительные воп­росы:
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4. O ходе подготовки ПБАМ-4 и роли МКВК в данной работе.5. Презентация Национальной туристической зоны «Аваза» пред­ставителем Союза промышленников и предпринимателей Туркмени­стана.6. Презентация Регионального экологического центра Централь­ной Азии по реализации в регионе проекта «Smart Waters» и его проме­жуточных результатах.По всем вопросам повестки дня были приняты соответствующие решения.В частности было отмечено, что в условиях маловодья этого года наблюдается резкая градация нехватки воды. По бассейну реки Сырда­рья ситуация с водообеспеченностью осталась в пределах нормы.Особый акцент на заседании был сделан на то, что оно проводит­ся в преддверии заседания Совета Глав государств-учредителей Меж­дународного Фонда спасения Арала. Президенты Центрально-Азиат­ских стран соберутся после 9-летнего перерыва, чтобы подвести итоги 25-летней деятельности МФСА и наметить пути дальнейших совмест­ных действий.Следующее 75-ое заседание МКВК запланировано провести в Респуб­лике Таджикистан.
75-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
27 ноября 2018 года, г. ДушанбеЗаседание прошло под председательством члена МКВК от Республи­ки Таджикистан, при участии членов МКВК от Республики Казахстан, Туркменистана и Республики Узбекистан. В работе заседания приняли участие руководители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК, а также приглашенные лица.На заседании были рассмотрены следующие вопросы:1. Об итогах использования лимитов и режимов работы каскадов водохранилищ на вегетационный период 2018 года по бассейнам рек Сырдарьи и Амударьи.
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2. Об утверждении лимитов водозаборов стран и режимов работы каскадов водохранилищ и прогнозного режима работы каскадов водо­хранилищ на межвегетационный период 2018-2019 годов по бассей­нам рек Сырдарья и Амударья.3. Об участии членов и исполнительных органов МКВК в разработ­ке ПБАМ-4.4. Дополнительные вопросы (кадровые вопросы).5. О повестке дня и месте проведения очередного 76-го заседания МКВК.По первому вопросу начальники БВО доложили об итогах исполь­зования лимитов и режимах работы каскадов водохранилищ на веге­тационный период 2018 года по бассейнам рек Сырдарья и Амударья. Члены МКВК отметили слаженную работу во время сложного вегета­ционного периода нынешнего маловодного года. Особо были отме­чены усилия стран по обеспечению приточности к водохранилищам, включая закупку электроэнергии у Таджикистана и Кыргызстана.По второму вопросу утверждены лимиты водозаборов стран и ре­жимы работы каскадов водохранилищ и прогнозный режим работы каскадов водохранилищ на межвегетационный период 2018-2019 го­дов по бассейнам рек Сырдарьи и Амударьи.По третьему вопросу повестки дня принята к сведению информа­ция НИЦ МКВК об участии в разработке ПБАМ-4, а также обозначена не­обходимость продолжения взаимодействия исполнительных органов МКВК и ИК МФСА, в том числе в работе региональной рабочей группы. НИЦ МКВК поручено предоставить на рассмотрение членов МКВК к 1 декабря 2018 года паспорта проектных предложений для включения в ПБАМ-4, на которые члены МКВК представят свои комментарии и за­мечания в месячный срок.В связи с переходом на другую работу М.П. Бабаджановой назначен новый начальник Секретариата МКВК У. Назаров.Следующее 76-ое заседание МКВК решено провести в Республике Узбекистан в апреле 2019 года.
76-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК),
19 апреля 2019 года, г. ТашкентЗаседание прошло под председательством члена МКВК от Респуб­лики Узбекистан, при участии членов МКВК от Республики Казахстан, Республики Таджикистан и представителя Государственного комите­та водного хозяйства Туркменистана (по доверенности). В работе за­
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седания приняли участие руководители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариат МКВК и пригла­шенные лица.В повестку дня заседания были включены следующие вопросы:1. Об итогах использования лимитов и режимов работы каскадов водохранилищ на межвегетационный период 2018-2019 гг. по бассей­нам рек Амударья и Сырдарья;2. Об утверждении лимитов водозаборов стран и прогнозного ре­жима работы каскадов водохранилищ на вегетационный период 2019 года по бассейнам рек Амударьи и Сырдарьи;3. Об участии членов и исполнительных органов МКВК в разработ­ке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Араль­ского моря (ПБАМ-4);4. О повестке дня и месте проведения очередного 77-го заседания МКВК.В ходе заседания были рассмотрены итоги использования лимитов и режимов работы каскадов водохранилищ на невегетационный пери­од 2018-2019 гг. по бассейнам рек Сырдарья и Амударья.По итогам обсуждений утверждены лимиты водозаборов стран и прогнозного режима работы каскадов водохранилищ на вегетацион­ный период 2019 года по бассейнам рек Сырдарьи и Амударьи.Рассмотрен также вопрос об участии членов и исполнительных ор­ганов МКВК в разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).Очередное 77-ое заседание Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии намечено провести во второй декаде сентября 2019 года в городе Нур-Султан, Республика Казахстан.Члены МКВК сердечно поздравили с 85-летием директора НИЦ МКВК профессора В.А. Духовного.
77-ое заседание Межгосударственной координационной 

водохозяйственной комиссии (МКВК)
5 ноября 2019 года, г. АлматыЗаседание прошло под председательством члена МКВК от Республики Казахстан, при участии членов МКВК от Республики Таджикистан (по доверенности - Начальник управления водно­энергетической политики, развития и техники Министерства 
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энергетики и водных ресурсов), Туркменистана (по доверенности - Заместитель председателя Государственного комитета водного хозяйства) и Республики Узбекистан. В работе заседания также принимали участие руководители исполнительных органов БВО «Амударья», БВО «Сырдарья», НИЦ МКВК, Секретариата МКВК, а также приглашенные лица.На повестку дня 77-го заседания были вынесены следующие вопросы:1.06 итогах использования лимитов и режимов работы водохранилищ на вегетационный период 2019 года по бассейнам рек Сырдарья и Амударья;2.06 утверждении лимитов водозаборов стран и прогнозного режима работы каскадов водохранилищ на межвегетационный период 2019-2020 гг. по бассейнам рек Сырдарья и Амударья;3.0 выполнении предложений и инициатив Глав государств- учредителей МФСА, озвученных на Саммите Глав государств- учредителей МФСА (г. Туркменбаши, 24 августа 2018 г.).4.0 повестке дня и месте проведения очередного 78-го заседания МКВК.По итогам переговоров утверждены лимиты водозаборов стран и прогнозного режима работы каскадов водохранилищ на межвегетационный период 2019-2020 гг. по бассейнам рек Сырдарья и Амударья.Также была рассмотрена информация НИЦ МКВК по реализации инициатив Глав государств-учредителей МФСА, озвученных на Саммите в городе Туркменбаши, 24 августа 2018 года.Очередное 78-ое заседание Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии запланировано провести в первой декаде февраля 2020 года в Ашхабаде.
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ЗАСЕДАНИЯ МЕЖГОСУДАРСТВЕННОЙ КОМИССИИ 
ПО УСТОЙЧИВОМУ РАЗВИТИЮ (МКУР)В рамках своих полномочий Межгосударственная комиссия по устойчивому развитию (МКУР) осуществляет свою деятельность в соответствии с возложенными на неё задачами. Секретариат МКУР и НИЦ МКУР на постоянной основе находятся в городе Ашхабаде, Турк­менистан. В период с 2015 по 2018 годы в Ашхабаде было проведено три заседания МКУР и рабочее совещание в преддверии Саммита Глав государств-учредителей МФСА.

27-ое заседание Межгосударственной комиссии по устойчиво­
му развитию (МКУР) состоялось 18 июня 2015 года.Заседание прошло при участии членов МКУР от Республики Казах­стан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркмени­стана и Республики Узбекистан. В работе заседания также участвовали ответственные должностные лица по Региональному плану действий по охране окружающей среды (РПДООС) от стран Центральной Азии, руководители НИЦ МКУР, представители Исполнительного комитета МФСА, работники Оргкомитета по проведению заседания МКУР, пред­ставители международных, региональных и общественных организа­ций, а также приглашённые региональные эксперты.Повестка дня заседания включала рассмотрение следующих вопросов:1. Отчёт о деятельности МКУР в период Председательства Респуб­лики Таджикистан в МКУР (2013-2014 г.г.).2. Процедура передачи полномочий председательства в МКУР от Рес­публики Таджикистан Туркменистану.3. О перспективах сотрудничества МКУР с ЕЭК ООН.Заслушав отчёт председателя МКУР от Республики Таджикистан за период 2013-2014 годов, члены МКУР одобрили отчёт и выразили бла­годарность за проделанную работу, а также приняли решение о переда­че полномочий председательствования в МКУР МФСА на ротационной основе министру охраны природы Туркменистана.На заседании были приняты решения о Секретариате МКУР, назна­чении руководителя Секретариата МКУР, информационном обеспече­нии МКУР, НИЦ МКУР, деятельности Регионального центра Централь­ной Азии по возобновляемым источникам энергии, деятельности Регионального горного центра Центральной Азии.
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По третьему вопросу повестки дня были заслушаны доклады о по­тенциале и перспективах сотрудничества МКУР с ЮНЕП, ЕЭК ООН, Все­мирным банком. Приняты решения по вопросу о международном сот­рудничестве и региональных проектах в рамках МКУР.На заседании также были заслушаны доклады «Об итогах утвержде­ния проекта оценочного исследования по подготовке рекомендаций об усилении институциональной и правовой базы регионального со­трудничества в области охраны окружающей среды в рамках мандата МКУР» и «Об итогах утверждения Программы по реализации рекомен­даций по усилению институциональной и правовой базы региональ­ного сотрудничества в области охраны окружающей среды в рамках мандата МКУР». Одобрен обновленный вариант Экопортала МКУР, под­готовленный отделением НИЦ МКУР в Республике Казахстан совмест­но с Общественным Советом МКУР. По итогам обсуждений участники заседания одобрили очередной план работы МКУР на перспективу.
28-ое заседание Межгосударственной комиссии по устойчиво­

му развитию (МКУР) состоялось 26 мая 2016 года в городе Ашхаба­
де, Туркменистан.Заседание прошло при участии членов МКУР от Республики Казах­стан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркмени­стана и Республики Узбекистан. В работе заседания также участвовали ответственные должностные лица по Региональному плану действий по охране окружающей среды (РПДООС) от стран Центральной Азии, руководители НИЦ МКУР, представители Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала (МФСА), работники Оргкоми­тета по проведению заседания МКУР, представители международных, региональных и общественных организаций, приглашённые регио­нальные эксперты.В повестку дня заседания были включены следующие вопросы:1. Выполнение экологических компонентов Целей устойчивого раз­вития - Ассамблея ООН по окружающей среде и дальнейшие шаги.2. О целях устойчивого развития, механизмах реализации и приори­тетах для Центральной Азии.3. Обсуждение проектов решений МКУР и их принятие.По первым двум вопросам повестки дня были заслушаны доклады руководителя субрегионального офиса ЮНЕП по Центральной Азии и заместителя Постоянного Представителя ПРООН в Туркменистане.
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По по итогам обсуждения третьего вопроса были приняты реше­ния о Региональном экологическом центре Центральной Азии, Регио­нальных центрах МКУР, сотрудничестве с ЮНЕП, региональных про­ектах в рамках МКУР. Принята к сведению информация о подписании Меморандума о взаимопонимании между НИЦ МКУР и Региональной программой GIZ по устойчивому землепользованию с учетом изме­нения климата для экономического развития в Центральной Азии. Отмечена плодотворная 15-летняя деятельность РЭЦЦА в вопросах охраны окружающей среды и устойчивого развития в Центральной Азии.В ходе заседания была принята к сведению информация о статусе процессов ратификации в странах Центральной Азии Рамочной конвен­ции по охране окружающей среды для устойчивого развития в Цент­ральной Азии. Был принят очередной план работы МКУР.
29-ое заседание Межгосударственной комиссии по устойчи­

вому развитию (МКУР) состоялось 8 июня 2017 года, Ашхабад, 
Туркменистан.В работе заседания приняли участие члены МКУР от Республики Ка­захстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркмени­стана и Республики Узбекистан. В работе заседания также участвовали руководители НИЦ МКУР, представители Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала (МФСА), работники Оргкоми­тета по проведению заседания МКУР, представители международных, региональных и общественных организаций, приглашённые регио­нальные эксперты.На повестку дня заседания были вынесены следующие вопросы:1. Об Ассамблее ООН по окружающей среде ЮНЕА-2.2. О Целях устойчивого развития, механизмах реализации и приори­тетах для Центральной Азии.3. Обсуждение проектов решений МКУР и их принятие.По первым двум вопросам повестки дня выступили руководитель субрегионального офиса ЮНЕП по Центральной Азии и заместитель Постоянного Представителя ПРООН в Туркменистане.По третьему вопросу было принято решение о разработке Регио­нальной программы по охране окружающей среды для устойчиво­го развития в Центральной Азии (РПООСУР ЦА) в рамках обновления РПДООС. Члены МКУР согласились с предложением Секретариата МКУР о предоставлении добровольных мер МКУР по Батумской инициати­
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ве по «зеленой»экономике (BIG-E) для реализации Целей устойчивого развития в регионе Центральной Азии.Было подчеркнуто, что будущая Региональная программа будет способствовать достижению странами своих обязательств по экологи­ческим ЦУР и природоохранным конвенциям ООН, реализации Париж­ского соглашения по климату и внедрению принципов «зелёной» эконо­мики в соответствии с Решениями МКУР и Правления МФСА. РПООСУР ЦА является стратегическим документом, нацеленным на укрепление регионального сотрудничества в области охраны окружающей среды и устойчивого развития стран Центральной Азии до 2030 года.В продолжение системного анализа по организационному раз­витию МКУР было высказано мнение обратиться к GIZ с запросом об оказании финансово-технического содействия в усилении потенциала НИЦ МКУР и его отделений/филиалов в странах Центральной Азии с учетом приоритетов стран. Обсужден вопрос о передаче полномочий председательствования в МКУР на очередной срок Кыргызской Респуб­лике. Был одобрен очередной план работ МКУР.
Рабочее совещание Межгосударственной комиссии по устойчи­

вому развитию (МКУР) состоялось 22 августа 2018 года в Нацио­
нальной туристической зоне «Аваза» (г. Туркменбаши) в преддве­
рии заседания Совета Глав государств - учредителей МФСА.Совещание прошло при участии членов МКУР от Республики Казах­стан, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбеки­стан. В работе совещания также участвовали руководители Секретариа­та МКУР и НИЦ МКУР.На совещании был заслушан доклад о ходе разработки Региональ­ной программы по охране окружающей среды для устойчивого раз­вития Центральной Азии (РПООСУР ЦА), организационные вопросы. Также обсуждались вопросы дальнейшего совершенствования дея­тельности Комиссии, в частности передача полномочий председатель­ства в МКУР очередной стране по ротации.При поддержке UNEP 21-22 октября 2019 года в Ташкенте состоя­лись рабочие консультации Межгосударственной комиссии по устой­чивому развитию МФСА. Принят проект Региональной программы по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии - РПООСУР (копия решения прилагается), подписан Меморандум о взаимопонимании между ЕЭК ООН и МКУР. 24 октября 2019 года в Нукусе состоялась официальная передача председательства в МКУР от Туркменистана Узбекистану на очередной двухлетний период.
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ЗАКЛЮЧЕНИЕВ период председательства Туркменистана (2017-2019 гг.) в Между­народном Фонде спасения Арала деятельность Исполкома МФСА осу­ществлялась в соответствии с Положением о Международном Фонде спасения Арала, утвержденным Решением Глав государств-учредите­лей Международного Фонда спасения Арала 9 апреля 1999 года в городе Ашхабаде, а также Положением об Исполкоме МФСА, утвержденными Решением Президента МФСА, Президента Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедова 16 июня 2016 года.Под руководством Президента Туркменистана Гурбангулы Бердымухамедова, как Председателя Международного Фонда спасе­ния Арала, была выработана Концепция председательства Туркмени­стана, в которую вошли основные направления деятельности, направ­ленные на реализацию задач, стоящих перед Международным Фондом спасения Арала.Эти направления включали: разработку новой Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря - ПБАМ-4; раз­работку Регионального плана действий по охране окружающей среды (РПДООС), как единой экологической программы стран Центральной Азии; разработку и принятие Центрально-Азиатской водной стратегии и принятие Рамочной конвенции об охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии (Ашхабадская конвенция).В соответствии с Концепцией председательства Туркменистана главной задачей Исполнительного комитета МФСА являлось разви­тие и укрепление сотрудничества стран бассейна Аральского моря для улучшения водохозяйственной, экологической и социально-экономи­ческой обстановки в бассейне Аральского моря. Большое внимание уделялось вопросам разработки и реализации научно-практических программ и проектов, направленных на экологическое оздоровление районов, подвергшихся влиянию Аральского кризиса, а также на реше­ние социально-экономических задач региона.Кроме того, были рассмотрены вопросы совершенствования орга­низационной структуры и договорно-правовой базы Международного Фонда спасения Арала, которые нашли своё отражение в новой Прог­рамме Действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).
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В этот период, в рамках обновления РПДООС, была подготовлена и принята Региональная программа по охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии (РПООСУР ЦА). Основные положения Региональной программы были включены в качестве эко­логического компонента в новую Программу Действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).В качестве председателя МФСА Туркменистан проводил актив­ную работу по дальнейшему повышению международного авторитета Фонда. В период с 2017 по 2019 годы были проведены многочисленные встречи, консультации, переговоры с различными международными организациями и финансовыми институтами по вопросам улучшения водохозяйственной, экологической и социально-экономической обста­новки в бассейне Аральского моря. На регулярной основе проводились консультации с национальными и международными экспертами, за­ключены меморандумы о сотрудничестве с международными и реги­ональными организациями, такими как Всемирный Банк, Германское общество по международному сотрудничеству (GIZ), Региональный экологический центр Центральной Азии (РЭЦ ЦА) и другими.
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Для широкого вовлечения мирового сообщества к решению эколо­гических проблем бассейна Аральского моря, Исполком МФСА совмест­но с МКВК и МКУР принимал участие в ряде крупных международных форумов и конференций, на полях которых были организованы мероп­риятия, рассказывающие о ситуации в Центрально-азиатском регионе и о работе проводимой странами для снижения негативного влияния высыхания Аральского моря.Историческим событием для стран Центральной Азии и Между­народного Фонда спасения Арала стало проведенное 24 августа 2018 года в городе Туркменбаши под председательством Президента Турк­менистана Гурбангулы Бердымухамедова заседание Совета Глав госу­дарств-учредителей Международного Фонда спасения Арала, по ито­гам которого было принято Совместное коммюнике.Главным итогом Саммита явилось, то, что Главами государств Цент­ральной Азии была подтверждена «приверженность к ранее принятым решениям по совместному и комплексному управлению и рациональ­ному использованию водных ресурсов и охране окружающей среды в бассейне Аральского моря и значимость МФСА в качестве универсаль­ной платформы для взаимодействия стран региона по решению цело­го комплекса вопросов регионального значения».Знаменательным событием в деятельности МФСА стало принятие по инициативе Туркменистана 12 апреля 2018 года на 72-й сессии и 28 мая 2019 года на 73-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН (ГА ООН) Резолюций ГА ООН «О сотрудничестве между Организацией Объеди­ненных Наций и Международным Фондом спасения Арала». Данными Резолюциями выражена полная поддержка итогов Саммита Глав госу­дарств-учредителей МФСА, состоявшегося в Национальной туристиче­ской зоне «Аваза» 24 августа 2018 года. Эти документы также являются правовой базой для взаимодействия между ООН и МФСА на системной основе.В рамках председательства Туркменистана начата разработка Специальной программы ООН для бассейна Аральского моря, которая как подчеркивает Президент Туркменистана, призвана консолидиро­вать усилия стран региона и международного сообщества для борьбы с последствиями экологического кризиса Аральского моря в современ­ных условиях. Кроме того, Специальная программа ООН для бассейна Аральского моря могла бы стать платформой для многостороннего сотрудничества и основой будущей инициативы стран по проблемам внутренних водоемов.
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В общем, подводя итоги деятельности Международного фонда спасения Арала в период 2017-2019 годов, необходимо отметить, что за этот период проведена действительно большая и результативная работа, которая объеденила усилия государств региона для сохране­ния Аральского моря и является прочным фундаментом для будущих совместных усилий направленных на улучшение экологической и социально-экономической задач региона.Исполком МФСА выражает особую признательность за поддерж­ку, тесное сотрудничество и постоянный диалог по решению проблем Аральского моря структурным организациям ООН, Германскому обще­ству по международному сотрудничеству, Региональному экологиче­скому центру Центральной Азии, представительству Всемирного банка по Центральной Азии, Европейскому Союзу, Американскому агентству по международному развитию, Швейцарскому агентству по развитию и кооперации и другим партнерам по развитию.



РЕШЕНИЕ
ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 

АРАЛА

О создании Исполнительного комитета 
Международного Фонда спасения АралаВ соответствии с Положением о Международном Фонде спасения Арала, утвержденным Решением Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала 9 апреля 1999 года в городе Ашхабаде:1. Создать Исполнительный комитет Международного Фонда спасения Арала.2. Утвердить прилагаемую Структуру Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала.3. Утвердить прилагаемое Положение об Исполнительном Комитете Международного Фонда спасения Арала.4. Установить штатную численность сотрудников аппарата Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала в количестве 17 человек (без учета обслуживающего персонала)5. Разрешить Председателю Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала в пределах установленной численности и денежных средств, выделенных на его содержание, утвердить штатное расписание и смету расходов Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала.

Президент Международного
Фонда спасения Арала,

Президент Гурбангулы
Туркменистана Бердымухамедовг. Ашхабад «16» июня 2017 года



РЕШЕНИЕ 
ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 

АРАЛА

О назначении председателя Исполнительного комитета 
Международного Фонда спасения АралаВ соответствии с Положением, утвержденным 9 апреля 1999 года в городе Ашхабаде Решением Глав государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала:назначить Байджанова Гюйзгелди председателем Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала.

Президент Международного
Фонда спасения Арала,

Президент Гурбангулы
Туркменистана Бердымухамедов

г. Ашхабад, «17» июня 2017 года



УТВЕРЖДЕНО 
Решением Президента 

Международного Фонда 
спасения Арала 

от «16» июня 2017 года

СТРУКТУРА

Исполнительного комитета Международного Фонда 
спасения АралаСекретариатЦентрализованная бухгалтерияИнформационно-аналитический отделОбщий отдел



Приложение №1к Решению Президента Международного Фонда спасения Арала «16» июня 2017 г.
ПОЛОЖЕНИЕ ОБ ИСПОЛНИТЕЛЬНОМ КОМИТЕТЕ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

1.ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ1.1. Исполнительный комитет (далее - Исполком) Международно­го Фонда спасения Арала (далее-МФСА) создан Решением Президента МФСА, Президента Туркменистана от 16 июня 2017 года и является пос­тоянно действующим исполнительным органом МФСА.1.2. Исполком является правопреемником положений, имущества и других активов предыдущих Исполнительных комитетов МФСА.1.3. Исполком осуществляет свою деятельность в соответствии с По­ложением о Международном Фонде спасения Арала (далее - Положение о МФСА) и Соглашением между Правительством Республики Казахстан, Правительством Кыргызской Республики, Правительством Республики Таджикистан, Правительством Туркменистана и Правительством Республики Узбекистан о статусе Международного Фонда спасения Арала и его организаций (далее - Соглашение о статусе МФСА и его организаций), утвержденными Главами государств - учредителей МФСА 9 апреля 1999 года в г.Ашхабаде, а также настоящим Положени­ем. 1.4. Деятельность Исполкома организуется на основе принципи­альной схемы управления МФСА, одобренной Решением Глав госу­дарств-учредителей МФСА от 28 февраля 1997 года в г.Алматы.1.5. Исполком является юридическим лицом со статусом междуна­родной организации, обладающей соответствующими иммунитетами и привилегиями, предусмотренными Соглашением о статусе МФСА и его организаций.1.6. Юридический адрес Исполкома: 744013, Туркменистан, г.Ашхабад, проспект Героя Туркменистана Атамурада Ниязова, 142.Официальное название Исполкома:На русском языке - Исполнительный комитет Международного Фонда спасения Арала (ИК МФСА);
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На английском языке - Executive Committee of the International Fund for Saving the Aral Sea (EC IFAS).
II. ЗАДАЧИ ИСПОЛКОМА2.1. Исполком создается для решения следующих задач:- обеспечение практической реализации решений Совета Глав го­сударств-учредителей, Президента и Правления МФСА по проблемам бассейна Аральского моря;- реализация программ и проектов, направленных на улучшение экологической обстановки бассейна Аральского моря;- координация деятельности филиалов Исполкома, специальных агентств и фондов содействия по оздоровлению социально­экологической обстановки в бассейне Аральского моря, расположенных на территориях государств-учредителей МФСА;- содействие работе Межгосударственной координационной водо­хозяйственной комиссии (МКВК) и Межгосударственной комиссии по Устойчивому развитию (МКУР);- расширение взаимодействия с международными организациями, странами-донорами, экологическими и другими фондами для активи­зации деятельности по проблемам охраны окружающей среды.

III. ФУНКЦИИ ИСПОЛКОМА3.1. Исполком осуществляет следующие функции:- участвует в организации разработки и реализации проектов и прог­рамм по проблемам бассейна Аральского моря;- осуществляет взаимодействие с министерствами, ведомствами, общественными экологическими организациями государств-учреди­телей МФСА;- обеспечивает представительство МФСА в международных органи­зациях;- организует экспертизу концепций, программ и проектов по проб­лемам бассейна Аральского моря и принимает соответствующие за­ключения;- аккумулирует финансовые и другие средства, обеспечивает их це­левое использование;
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- осуществляет информационно-аналитическое обеспечение госу­дарств-учредителей МФСА по вопросам его деятельности;- ведет информационную и редакционно-издательскую деятель­ность;- обеспечивает сохранность документации МФСА;- осуществляет подготовку материалов и проведение заседаний Со­вета Глав государств-учредителей и Правления МФСА;- организует тематические конференции, симпозиумы и семинары по вопросам, связанным с деятельностью МФСА;- осуществляет взаимодействие с зарубежными государствами и международными организациями по вопросам, отнесенным к компе­тенции МФСА.
IV. ПРАВА ИСПОЛКОМА4.1. Исполком имеет право:- определять приоритетные сферы направления средств МФСА в рамках реализации программ и проектов, направленных на улучшение экологической обстановки бассейна Аральского моря;- принимать участие совместно с заинтересованными министер­ствами, ведомствами государств-учредителей МФСА, и другими струк­турами в привлечении организаций и физических лиц к выполнению программ и проектов по решению проблем бассейна Аральского моря;- привлекать экспертов, заключать договора с организациями, уч­реждениями и физическими лицами;- организовывать и проводить конкурсные торги (тендеры), разме­щать средства на депозитах банковских учреждений;- запрашивать и получать в установленном порядке от министерств, ведомств и других структур государств-учредителей МФСА данные, не­обходимые для выполнения возложенных на Исполком задач;- проводить проверку представляемой филиалами документации, состояния и результатов их деятельности;- приобретать и распоряжаться имуществом, быть истцом и ответ­чиком в суде.4.2. Исполком МФСА имеет банковские счета в национальной и ино­странной валютах для обеспечения собственной деятельности и акку­мулирования взносов государств-учредителей МФСА, международных организаций, стран-доноров, грантов, благотворительных и других по­
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жертвований от юридических и физических лиц с целью реализации проектов, программ и оказания неотложной помощи населению в бас­сейне Аральского моря.Исполком МФСА имеет бланки установленного образца, печать и штампы со своим наименованием.4.3. Деятельность Исполкома, а также его имущество освобожда­ются от всех видов налогов и сборов. Взносы государств-учредителей, стран-доноров, международных организаций, гранты, пожертвования юридических и физических лиц, зарубежных государств, а также по­мощь техникой, оборудованием, материалами, продовольствием, ме­дикаментами не облагаются налогами, сборами и таможенными пош­линами.Исполком и его должностные лица освобождаются от таможенных пошлин при ввозе и вывозе личных вещей, предметов, материалов, оборудования, предназначенных для личного и служебного пользования, а также для обеспечения возложенных на них функций. Освобождение от таможенных пошлин не распространяется на должностных лиц Исполкома, являющихся гражданами страны пребывания Исполкома.4.4. Финансирование деятельности Исполкома осуществляется за счет взносов государств-учредителей МФСА, международных органи­заций, стран-доноров, грантов, а также благотворительных пожертво­ваний физических и юридических лиц зарубежных государств.4.5. Исполком ведет бухгалтерский учет и отчетность в соответ­ствии с законодательством страны пребывания.4.6. Государства-учредители МФСА не несут ответственности по обязательствам Исполкома, равно как и Исполком по обязательствам государств-учредителей МФСА.4.7. Официальными языками Исполкома являются русский и анг­лийский языки.
ОРГАНИЗАЦИЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ИСПОЛКОМА5.1. Исполком состоит из Председателя, его заместителя, юри­ста-консультанта, Секретариата, Централизованной бухгалтерии, Ин­формационно-аналитического, Общего отделов, а также обслуживаю­щего персонала.
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5.2. Правительства государств-учредителей для обеспечения рабо­ты Исполкома направляют по два своих уполномоченных представи­теля (членов Исполкома). Руководство и управление их деятельностью возлагается на Председателя Исполкома.5.3. Исполком возглавляет Председатель, назначаемый на долж­ность и освобождаемый от должности Президентом МФСА по согласо­ванию с главами государств-учредителей МФСА.5.4. Председатель Исполкома:- осуществляет руководство деятельностью Исполкома в соответ­ствии с решениями Совета Глав государств-учредителей, Президента и Правления МФСА и несет персональную ответственность за выполне­ние возложенных на Исполком задач;- обеспечивает организацию подготовки и проведения заседаний Совета Глав государств-учредителей и Правление МФСА;- координирует деятельность Межгосударственной координа­ционной водохозяйственной комиссии, Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию по всем вопросам, относящимся к реализации программ и проектов, направленных на улучшение экологической обстановки бассейна Аральского моря;- действует от имени МФСА, представляет его интересы, распоря­жается средствами и имуществом Исполкома, заключает договора (соглашения), осуществляет прием и увольнение сотрудников аппарата Исполкома и руководителей его структурных подразделений;- вносит на рассмотрение Президента МФСА, Правительств го­сударств-учредителей представления о степени компетентности и квалификации уполномоченных представителей, направленных для работы в Исполком;- на основе поручений Президента и Правления МФСА в пределах своей компетенции издает приказы, распоряжения, решения, дает ука­зания, обязательные для исполнения филиалами и другими органами МФСА;- по согласованию с Президентом МФСА утверждает штатное распи­сание Исполкома;- утверждает положение о структурных подразделениях и иные нормативные документы, определяющие права и обязанности долж­ностных лиц исполкома МФСА;- утверждает руководителей региональных проектов, а также их сметно-финансовые и программные документы;
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- представляет Правлению МФСА отчет о деятельности Исполкома по итогам финансового года;- осуществляет другие функции, возлагаемые на него Советом Глав государств-учредителей, Президентом и Правлением МФСА.5.5. Содержание аппарата Исполкома и оплата труда его сотрудни­ков осуществляется на условиях и за счет взносов государств-учреди­телей МФСА, грантов стран-доноров и средств международных орга­низаций.5.6. Первым финансовым годом Исполкома является период со дня утверждения Положения об Исполкоме и до конца соответствующего календарного года. В дальнейшем финансовый год Исполкома начина­ется 1-го января и завершается 31-го декабря каждого года.5.7. По итогам каждого финансового года Исполком обеспечивает аудиторскую проверку своей финансовой деятельности.
VI. ФИЛИАЛЫ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 
МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА6.1. Исполком в соответствии с одобренной принципиальной схе­мой управления МФСА имеет свои филиалы в государствах-учредите­лях МФСА.6.2. Филиалы Исполкома являются его территориальными органа­ми. 6.3. Филиалы действуют в соответствии с законодательствами госу­дарств-учредителей МФСА, на территории которых они расположены, решениями Президента и Правления Фонда, приказами, распоряжения­ми Исполкома, настоящим Положением и Положением (Уставом) о со­ответствующем филиале.6.4. Филиалы Исполкома являются юридическими лицами, имеют банковские счета в национальной и иностранной валютах.6.5. Филиалы взаимодействуют с государственными, общественны­ми организациями, юридическими и физическими лицами, а также со структурами различных форм собственности и содействуют расшире­нию сотрудничества по вопросам бассейна Аральского моря.6.6. Филиалы Исполкома финансируются за счет взносов госу­дарств-учредителей МФСА, на территориях которых они расположены.
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■И UB1»"6.7. По представлению правительств государств-учредителей МФСА, на территориях которых расположены филиалы, Председатель Исполкома назначает и освобождает директоров филиалов.6.8. Филиал возглавляет директор, который несет персональную ответственность за организацию работы, выполнение возложенных на него обязанностей.6.9. Штатное расписание филиала согласовывается с правитель­ством государства-учредителя МФСА, на территории которого он рас­положен, или уполномоченным им органом и утверждается Председа­телем Исполкома МФСА.7.0. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря ка­лендарного года. Филиал ежеквартально представляет отчет в Испол­ком МФСА.7.1. Бухгалтерский учет и отчетность ведутся в порядке, установ­ленном законодательством государства по местонахождению филиала.7.2. Контроль за организационной и финансовой деятельностью филиала осуществляется Исполкомом МФСА.7.3. Внесение изменений и дополнений в деятельность, регламент работы филиалов относится к компетенции Исполкома МФСА.7.4. Деятельность филиала прекращается решением Исполкома МФСА по предложению Правительства государства-учредителя МФСА.
VII. ЛИКВИДАЦИЯ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО КОМИТЕТА 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА ПОСЛЕ 
ЗАВЕРШЕНИЯ УСТАНОВЛЕННОГО СРОКА7.1. Ликвидация Исполкома МФСА осуществляется по решению Президента МФСА.7.2. В случае принятия решения о ликвидации Исполкома МФСА, его Председатель своим приказом назначает ликвидационную комис­сию и обеспечивает его исполнение в соответствии с действующим за­конодательством государства, на территории которого располагается Исполком МФСА.7.3. Исполком МФСА утрачивает право юридического лица и счита­ется прекратившим свое существование с даты выхода соответствую­щего решения об утверждении результатов ликвидационной комис­сии.
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РЕШЕНИЕ

Правления Международного Фонда спасения Арала30 января 2018 г. г. Ашхабад
1. О Плане работы Исполнительного комитета Междуна­

родного Фонда спасения Арала на период председательства 
Туркменистана1. Утвердить План работы Исполнительного комитета Между­народного Фонда спасения Арала на период председательства Туркменистана.2. Исполнительному комитету Международного Фонда спасения Арала обеспечить выполнение Плана работы и регулярно информировать Правление МФСА о ходе его реализации.

От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан



РЕШЕНИЕ

Правления Международного Фонда спасения Арала30 января 2018 г. г. Ашхабад
2. О подготовке заседания Совета Глав государств 

Центральной Азии1. Принять к сведению информацию Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала о подготовке к проведению заседания Совета Глав государств-учредителей МФСА в 2018 году в г. Ашхабаде.2. Исполнительному комитету МФСА, Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии, Межго­сударственной комиссии по устойчивому развитию принять участие в подготовке и проведении заседания Совета Глав государств-учредителей МФСА.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан



РЕШЕНИЕ

Правления Международного Фонда спасения Арала30 января 2018 г. г. Ашхабад
3. О разработке Программы действий по оказанию помощи 

странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4)1. Принять к сведению информацию Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала о подготовке проекта Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4).2. Одобрить следующие основные направления ПБАМ-4:- комплексное использование водных ресурсов;- экологическое;- социально-экономическое;- совершенствование институционально-правовых механизмов.
3. Исполнительному комитету Международного Фонда спасения Арала совместно с Межгосударственной координационной водо­хозяйственной комиссией и Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию с привлечением национальных экспертов и международных партнеров обеспечить разработку ПБАМ-4.

От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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РЕШЕНИЕ

Правления Международного Фонда спасения Арала30 января 2018 г. г. Ашхабад
4. О повестке дня очередного заседания Правления 

Международного Фонда спасения АралаНа очередном заседании Правления Международного Фонда спасения Арала рассмотреть следующие вопросы:- об итогах Совета Глав государств Центральной Азии;- о ходе разработки ПБАМ-4;- о деятельности Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала за отчетный период;- о деятельности Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии за отчетный период;- о деятельности Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию за отчетный период;- о ходе работы Рабочей группы по совершенствованию организационной структуры и договорно-правовой базы Международного Фонда спасения Арала;- об одобрении разработки Региональной программы по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии;- о Повестке дня очередного заседания Правления Международного Фонда спасения Арала.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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РЕШЕНИЕ
Правления Международного Фонда спасения Арала23 августа 2018 г. г. Туркменбаши

О подготовке заседания Совета Глав государств 
Центральной Азии

1. Принять к сведению информацию Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала о подготовке заседания Совета Глав государств-учредителей МФСА в 2018 году в г.Туркменбаши.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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РЕШЕНИЕ
Правления Международного Фонда спасения Арала23 августа 2018 г. г. Туркменбаши

О ходе реализации Плана работы Исполнительного комитета 
Международного Фонда спасения Арала

1. Принять к сведению информацию о ходе реализации Плана работы Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала.2. Исполнительному комитету Международного Фонда спасения Арала активизировать выполнение Плана работы и информировать Правление МФСА о ходе его реализации.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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РЕШЕНИЕ
Правления Международного Фонда спасения Арала23 августа 2018 г. г. Туркменбаши

О концепции по разработке Программы действий по оказанию 
помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4)

1. Принять к сведению информацию Исполнительного комитета Международного Фонда спасения Арала о подготовке Концепции по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4);2. Одобрить Концепцию по разработке Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря (ПБАМ-4);3. Исполнительному комитету Международного Фонда спасения Арала совместно с Межгосударственной координационной водо­хозяйственной комиссией и Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию с привлечением национальных экспертов и международных партнеров обеспечить разработку ПБАМ-4 на основе вышеуказанной Концепции.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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КОНЦЕПЦИЯ
ПО РАЗРАБОТКЕ ПРОГРАММЫ ДЕЙСТВИЙ ПО ОКАЗАНИЮ 

ПОМОЩИ СТРАНАМ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ (ПБАМ-4)Оглавление:1. Введение2. Координация с другими программами3. Подготовительные совещания по ПБАМ-43.1. Координационная встреча МФСА с международными партнёрами по развитию в мае 2018 г.3.2. Региональная рабочая группа:Запуск работы в мае 2018 г.3.3. Совещания с представителями ИК МФСА:Апрель-май 2018 г.4. Цели для проектов ПБАМ-44.1. Цель и основные принципы4.2. Направление 1: Комплексное использование водных ресурсов4.3. Направление 2: Экологическое4.4. Направление 3: Социально-экономическое4.5. Направление 4: Совершенствование институционально­правовых механизмов5. Подготовительный процесс ПБАМ-45.1. ПБАМ-4 и фокусирование на региональные проекты5.2. Источники финансирования ПБАМ-45.3. Организация разработки ПБАМ-45.3.1. Два уровня рабочих групп5.3.2. Структура и функция Региональной рабочей группы5.3.3. Структура и функционирование национальныхрабочих групп5.3.4. Разработка национального списка региональных проектов5.3.5. Подготовка технического задания5.3.6. Предложения региональных организаций5.3.7. Ранжирование и отбор региональных проектов5.3.8. Мониторинг и оценка выполнения подготовительного процесса ПБАМ-46. Рабочий план
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ВВЕДЕНИЕ

Под председательством Туркменистана МФСА в тесном сотруд­ничестве с государствами-учредителями приступит к разработке «Программы действий по оказанию помощи странам бассейна Араль­ского моря»-4 (ПБАМ-4), которая нацелена на продолжение прогресса, достигнутого в ходе предыдущих Программ бассейна Аральского моря (ПБАМ: 1994-1999 гг.; ПБАМ-2; 2003-2010 гг.; и ПБАМ-3; 2011-2015 гг.).Решением Правления МФСА от 30 января 2018 года Исполнительно­му комитету Международного Фонда спасения Арала совместно с Меж­государственной координационной водохозяйственной комиссией и Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию с привлече­нием национальных экспертов и международных партнеров поручено обеспечить разработку ПБАМ-4 по следующим направлениям:- Комплексное использование водных ресурсов;- Экологическое;- Социально-экономическое;- Совершенствование институционально-правовых механизмов.В связи с этим, по итогам встречи с членами Региональной рабо­чей группы по разработке проекта ПБАМ-4 было предложено Испол­кому МФСА при экспертной поддержке со стороны GIZ подготовить, в возможно короткие сроки проект Концепции по разработке ПБАМ-4 с включением в нее вопросов, определяющих структуру, цели и задачи, основные направления ПБАМ-4, регламент работы Региональной и на­циональных рабочих групп, техническое задание на подготовку и кри­терии отбора проектов.МФСА и государства-учредители рассматривают программу ПБАМ как неотъемлемую часть регионального сотрудничества с участием международного донорского сообщества для улучшения экологиче­ского и социально-экономического положения в бассейне Аральского моря и достижения водного, энергетического и продовольственного развития с учетом интересов всех стран региона.Содействие решению вопросов управления водными ресурсами, создание благоприятной окружающей среды и повышение благополу­чия населения в бассейне Аральского моря осуществляется через:- Осуществление проектов регионального и национального значе­ния;
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- Установление и продолжение сотрудничества в региональных проектах;- Поддержку конструктивных взаимоотношений на региональном уровне;- Обмен опытом между странами по общим вопросам.Проекты, в том числе инвестиционные, предлагаемые странами и органами МФСА, должны вносить вклад в реализацию националь­ных приоритетов, иметь региональный и трансграничный характер. Для повышения финансовой привлекательности проектов необхо­димо учитывать тенденции международного развития, инициативы стран-доноров, институтов ООН и инвесторов.В контексте разработки ПБАМ-4 основными международными ини­циативами являются Международное десятилетие действий «Вода для устойчивого развития, 2018-2028 гг.», принятая Генеральной Ассамбле­ей Организации Объединенных Наций в декабре 2016 г. и Резолюция «Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций и Между­народным Фондом спасения Арала», принятая 12 апреля 2018 года на 72-й сессии Генеральной Ассамблеей Организации Объединенных На­ций, а также обязательства стран по ЦУР, Парижскому Соглашению по изменению климата, природоохранным соглашениям и конвенциям, к которым присоединились страны, и национальные программы стран по смягчению последствий Аральского кризиса.Исполком МФСА совместно с МКВК и МКУР с привлечением нацио­нальных и международных партнеров осуществит весь подготовитель­ный процесс ПБАМ-4.
2. Координация с другими программамиПланируется, что ПБАМ-4 будет разрабатываться в тесной коорди­нации с другими программами и Целями устойчивого развития, кото­рые имеют отношение к деятельности МФСА и процессу подготовки программы, в частности:ПБАМ-4 будет тесно взаимосвязан с Региональной программой по охране окружающей среды для устойчивого развития в Центральной Азии (РПООСУР ЦА), которая при поддержке Федерального министер­ства экономического сотрудничества и развития Германии осуществля­ется GIZ в тесном сотрудничестве с МКУР и Научно-информационным центром МКУР в Ашхабаде. В рамках ее обновления будут определе­ны национальные и региональные приоритеты в сфере охраны окру­
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жающей среды в бассейне Аральского моря и предложены совместные действия, которые будут предложены для включения в экологическое направление ПБАМ-4.При поддержке партнеров по развитию реализуются проекты и программы, которые поддерживают подготовку межсекторальных ин­вестиционных проектов трансграничной и региональной значимости для включения в ПБАМ-4. При этом необходимо обратить внимание на принципы «взаимодополняемости» и «не дублирования».
3. Подготовительные совещания по ПБАМ-4Координационная встреча Исполкома МФСА с международными партнёрами по развитию в мае 2018 г.Важнейшим элементом Программы бассейна Аральского моря яв­ляются решимость государств-учредителей МФСА, на совместные действия по проблемам бассейна Аральского моря, что находит под­тверждение в принятых декларациях и совместных заявлениях Глав государств- учредителей МФСА, а также многолетняя поддержка меж­дународных донорских организаций для устранения негативных по­следствий Аральского кризиса и содействие устойчивому развитию государствам-членам.Основными элементами этой поддержки являются:- Предоставление экспертных консультаций для принятий опти­мальных решений в области управления водными ресурсами, окружа­ющей среды, социально-экономического развития на региональном и национальном уровнях;- Поддержка для региональной координации и управления со стороны Исполкома МФСА, МКВК и МКУР и их органами;- Совершенствование трансграничного сотрудничества;

3.1. Координационная встреча МФСА с международными 
партнёрами по развитию в мае 2018 г.Во время проведения Координационной встречи доноров, состояв­шейся 9-10 мая 2018 года в Ашхабаде, еще раз было отмечено о всеоб­щей поддержке ПБАМ-4. Международные доноры, такие как Европей­ский Союз, ПРООН, ЮНЕП, Региональный центр ООН по превентивной дипломатии для Центральной Азии, Всемирный банк, ФАО, РЭЦЦА, ЮСАИД, Швейцарское агентство по развитию и сотрудничеству, GIZ и другие, заявили о своей готовности поддержать и оказать содействие 
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в разработке и реализации ПБАМ-4, усилении институционального по­тенциала ИК МФСА и его соответствующих региональных структур. Ре­шения о технической помощи и финансировании будут приниматься каждым донором в соответствии с их мандатом и финансовыми воз­можностями.
3.2. Региональная рабочая группа:Необходимым элементом в подготовке Программы является функ­ционирование Региональной рабочей группы по ПБАМ-4, в качестве ос­новного инструмента. Первая рабочая встреча Региональной рабочей группы состоялась 16-17 мая 2018 года в Ашхабаде при координации ИК МФСА и при поддержке программы GIZ «ТУВР ЦА» и РЭЦЦА.Региональная рабочая группа на своем первом совещании обсуди­ла и в целом поддержала основные цели, представленные для новой четвертой программы (см. Главу 4). Подчеркнуто намерение сосре­доточить внимание на следующих основных направлениях, которые одобрены решением Правления МФСА: комплексное использование водных ресурсов, экологическое, социально-экономическое и совер­шенствование институционально-правовых механизмов. Также была отмечена необходимость оптимизации количества проектов с целью улучшения качества выполнения проектов, их мониторинга и оценки. Это, в свою очередь, будет способствовать усилению эффективности регионального сотрудничества.По итогам встречи Исполкому МФСА при экспертной поддержке со стороны GIZ поручено подготовить в возможно короткие сроки проект Концепции разработки ПБАМ-4 с включением в нее вопросов, опре­деляющих структуру, цели и задачи, основные направления ПБАМ-4, регламент работы Региональной и национальных рабочих групп, тех­ническое задание на подготовку и критерии отбора проектов.

3.3. Совещания с представителями ИК МФСА: апрель-май 2018 годаВажной частью подготовительного процесса были встречи и обсуж­дения с секретариатом ИК МФСА и членами Исполкома МФСА от Рес­публики Казахстан, Республики Таджикистан, Туркменистана и Респуб­лики Узбекистан, прошедшие в апреле и мае 2018 года.Представители Исполкома МФСА подчеркнули о необходимости разработки новой программы бассейна Аральского моря с большим фокусом на региональные проекты, которые объединит все государ­
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ства-учредителей для решения сложных проблем региона. Были пред­ложены следующие рекомендации и предложения:- Анализ и заключение по результатам реализации ПБАМ-3;- ПБАМ-4 в основном должен быть сфокусирован на качество, а не на количество разрабатываемых проектов;- Сбалансированный подход, т.е. баланс между «мягкими» и «твер­дыми» компонентами;- Сосредоточивание на конкретном (область, структура, месторас­положение);- Подготовка кратко- и среднесрочных проектов.Конкретная рекомендация заключается в том, чтобы значительно улучшить процесс мониторинга и оценки выполняемых проектов, не только во время процесса ротации председательства от одной страны к другой. Мониторинг и оценка хода реализации проектов в настоящее время не совсем развиты ввиду существующих ныне институциональ­но-правовых пробелов, связанных с нынешним административным потенциалом МФСА.
4. Цели проектов ПБАМ-4

4.1. Цель и основные принципыПБАМ-4 является региональной программой, направленной на до­стижение комплексного использования и охраны водных ресурсов, экологического оздоровления и социально-экономического развития бассейна Аральского моря, а также совершенствования институцио­нально-правовых механизмов МФСА. Региональный охват програм­мы и комплексный характер ее проектов означает, что ПБАМ-4 будет включать в себя ряд проектов, в том числе инвестиционных, которые способствуют достижению водной, экологической, продовольственной и энергетической безопасности в Центральной Азии.Основной целью ПБАМ-4 является реализация совместных дей­ствий и перспективных программ по преодолению Аральского кризи­са и укрепления сотрудничества путем целенаправленных действий на национальном, региональном и международном уровнях для улучше­ния водохозяйственной, экологической и социально-экономической обстановки, устойчивого развития и повышения благосостояния лю­дей в бассейне Аральского моря.Предлагаемый срок реализации для четвертой программы 2020­2030 гг.
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Общий процесс выполняется под контролем ИК МФСА в Ашхабаде и поддерживается представителями государств-учредителей МФСА. Ос­новными элементами подготовительного процесса для существенного улучшения качества и последующих достижений являются:- Фокус на наиболее важные задачи и проектные линии;- Оптимизация количества проектов;- Совершенствование процесса мониторинга и оценки со стороны ИК МФСА;- Тесное сотрудничество с международными организациями на раз­личных этапах.Ниже приведены следующие цели направлений и проектные линии ПБАМ-4:
4.2. Направление 1: Комплексное использование водных ресурсовУчитывая настоящие и будущие требования, включая увеличив­шийся спрос на водные ресурсы вследствие продолжения высокого ро­ста населения и проблем водности, связанных с изменением климата в бассейне Аральского моря, общей целью для подготовки и реализации региональных проектов, по данному направлению, является обеспече­ние комплексного и рационального использования водных ресурсов и водосбережения на основе интегрированного управления водными ресурсами (ИУВР), разработки и внедрения передовых технологий по обеспечению эффективности водопользования и сокращения потерь на всех уровнях, от речного бассейна до водопользователей.Специфические/конкретные цели для региональных проектов по данному первому направлению:

Цель 1-1 Улучшение качества наблюдения и прогнозирования формирования и использования водных ресурсов, а также упорядочение системы и дисциплины водопользования.Цель 1-2 Реализация инфраструктурных проектов, обеспечивающих комплексное использование водных ресурсов.Цель 1-3 Усовершенствование регионального управления мониторинга и обмена достоверной информацией (количество и качество воды и прочее).Цель 1-4 Справедливое использование водных ресурсов.



Региональные проекты, в особенности по этим четырем целям, должны основываться на передовых подходах в соответствии со следу­ющими проектными линиями в частности, но не исключительно:- Строительство гидротехнических сооружений, в том числе гидро­энергетических объектов, способствующих комплексному использова­нию водных ресурсов с учетом интересов всех стран региона и согласно международным правилам и нормам, участниками которых являются все государства Центральной Азии;- Мониторинг зон формирования вод бассейна Арала, в особенности ледниковой части, где в основном наблюдается сокращение ледников;- Возможности возобновляемости подземных водных ресурсов (ко­личество и качество);- Информационная водная система(ы) и управление базами дан­ных для моделирования сценариев доступности водности, связанных с изменением климата;- Мониторинг и использование водных ресурсов в разных секто­рах, Мультифункциональное использование водных ресурсов для обе­спечения водной, энергетической и продовольственной безопасности, нужд промышленности и горной добычи, а также обеспечения питье­вой воды и отдыха («Нексус подход»);- Разработка региональной программы адаптационных мер к изме­нению климата;- Системы водообеспечения (для орошения, населения, промыш­ленности);- Крупномасштабные водо- и энергосберегающие технологии и ин­новационные подходы к повторному использованию воды (в сельском хозяйстве, жилищно- коммунальном хозяйстве, промышленности, включая горнодобывающую);- Обеспечение безопасности эксплуатации гидротехнических соо­ружений (ГТС);- Интегрированное управление дельтами рек Амударьи и Сырдарьи с учетом экологических допусков в Аральское море- Снижение потребления воды путем рационального использова­ния и сокращения потерь во всех секторах;- Автоматизация и цифровизация управления водными ресурсами.Следует также рассмотреть региональные проектные предложе­ния, ориентированные на прочих соответствующих областях.
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4.3. Направление 2: ЭкологическоеОбщей целью для подготовки и реализации региональных проек­тов по данному направлению является охрана окружающей среды для обеспечения экологической устойчивости водных и наземных экоси­стем, в том числе надлежащего качества воды в реках, водоемах и под­земных источниках бассейна Аральского моря.Данное направление обращено, по крайней мере, на три цели ООН по устойчивому развитию, а именно: Цель 13 «Принятие срочных мер по борьбе с изменением климата и его последствиями»; Цель 14 «Со­хранение и рациональное использование океанов, морей и морских ресурсов в интересах устойчивого развития»; Цель 15 «Охрана и вос­становление экосистем суши и содействие их рациональному исполь­зованию, рациональное управление лесами, борьба с опустыниванием, прекращение и обращение вспять процесса деградации земель и пре­кращение процессов утраты биологического разнообразия».Специфические/конкретные цели для региональных проектов по данному направлению:
Цель 2-1 Уменьшение и предотвращение загрязнения поверхностных и подземных вод;Цель 2-2 Уменьшение деградации земель;Цель 2-3 Снижение рисков стихийных бедствий, таких как наводнения, селевые потоки и засухи;Цель 2-4 Создание системы раннего оповещения населения при наводнениях;Цель 2-5 Изучение состояния ледников бассейна Аральского моря в условиях изменения климата и принятие мер по предотвращению их деградации;Региональные проекты следует разрабатывать в соответсвии с ни­жеследующими проектными линиями:- Экологическое состояние водных ресурсов и их основных вод­ных и наземных экосистем (включая проекты по восстановлению ги­дрологического потока, обеспечивающие миграцию рыб и тд.);- Мониторинг качества воды (в особенности трансграничные реки, водохранилища, каналы и подземные месторождения, локальные во­доемы);- Мониторинг состояния хвостохранилищ;
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- Охрана тугайных лесов, включая восстановление в прилегающих аллювиальных территориях;- Восстановление горных лесов для предотвращения эрозии почвы;- Осуществление лесопосадок на осушенном дне Аральского моря;- Крупномасштабное уменьшение деградации почв, включая устойчивое управление пастбищами и лесами, а также лесовосстанов­ление;- Комплексное управление твердыми бытовыми отходами, загряз­нение рек, каналов и водохранилищ (с учетом огромного использо­вания пластмасс и других материалов в городских районах и вокруг них);- Подходы и возможности очистки сточных вод (особое внимание уделяется местным урбанизациям, устанавливающим мелкомасштаб­ные технологии биологической очистки);- Повторное использование сточных вод (а также высокоминера­лизованных ирригационных дренажных вод в качестве воды после обработки промышленных сточных вод);- Комплексное управление крупномасштабными загрязненными территориями отраслями промышленности, особенно в трансгранич­ных условиях и потенциальное воздействие на трансграничные под­земные месторождения;- Разработка региональной программы снижение рисков стихий­ных бедствий;- Мониторинг акватории и осушенного дна моря Аральского моря и дельты реки Амударьи и реки Сырдарьи;- Разработка мер по адаптации к изменению климата и таянию лед­ников бассейна Аральского моря;- Создание необходимой инфраструктуры обеспечения техниче­скими средствами для изучения и мониторинга состояния ледников бассейна Аральского моря;Следует также рассмотреть региональные проектные предложе­ния, ориентированные на прочие соответствующие области.
4.4. Направление 3: Социально-экономическоеОбщая цель для подготовки и реализации региональных проектов в рамках данного направления заключается в обеспечении водности и доступа к воде для устойчивого развития государств бассейна Араль­ского моря.
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Как указывалось выше, к данной области, связанной с Десятилети­ем водных ресурсов ООН и устойчивое развитие, следует обратить осо­бое внимание на цель-6 ЦУР: «Обеспечение наличия и рациональное использования водных ресурсов и санитария для всех», а также ЦУР1, 2, 3, 4, 5, 7,13,14 и 15.Специфические/конкретные цели для проектов по данному нап­равлению:Цель 3-1 Обеспечение доступа к питьевой воде для населения _______________Аральского бассейна, который удовлетворит спрос до 2030 г.Цель 3-2 Улучшение уровня жизни, в особенности вопросов, связанных с доступом к чистой воде (соответствующей международным и национальным нормам и требованиям) и отсутствием инфекционных заболеваний, связанных с водой, _______________а также отвод канализационных вод и их очистка;_________________Цель 3-3 Обеспечение водоснабжения для развития промышленности и смягчение последствий загрязнения _______________воды от сбросов очищаемых промышленных вод;__________________Цель 3-4 Водообеспечение орошаемых земель._________________________________Региональные проекты, в особенности в рамках данного направле­ния, должны основываться на передовых подходах в соответствии со следующими проектными линиями:- Доступ к чистой питьевой воде и его расширение (оказание содей­ствия трансграничным решениям);- Изыскание дополнительных источников водных ресурсов (напри­мер, родниковые, подземные водные ресурсы и др., чтобы устранить проблемы в отдаленных местных районах);- Промышленность и ее спрос для будущих нужд;- Инновационные решения для очистки сточных вод (применение особо мелкомасштабной биологической очистки коммунальных сточ­ных вод и повторное их использование);- Энергоснабжение (малые гидроэлектростанции);- Здравоохранение (заболевания, передающиеся через воду и поли­тика по смягчению последствий);- Повышение качества медицинской помощи в отдаленных насе­ленных пунктах;- Увеличение занятости в сельской местности;
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- Развитие туристического кластера.Следует также рассмотреть региональные проектные предложе­ния, ориентированные на прочие соответствующие области.
4.5. Направление 4: Совершенствование институционально-пра­вовых механизмовОбщая цель подготовки и реализации региональных проектов в рамках данного направления заключается в совершенствовании ин­ституциональных механизмов и договорно-правовой базы МФСА для обеспечения комплексного использования и охраны водных ресурсов.Специфические/конкретные цели для проектов по данному на­правлению:Цель 4-1 Совершенствование институционального механизма МФСА.Цель 4-2 Совершенствование национальных водных законодательств и договорно-правовой базы МФСА._____________________Региональные проекты следует разрабатывать в соответсвии с ни­жеследующими проектными линиями:- продолжить работу на основе дискуссионного документа для со­вершенствования институционального механизма и договорно-право­вой базы МФСА;- Правовые и нормативные базы МФСА, в частности ИК МФСА, МКВК, МКУР (включая систему БВО, филиалы и научно-информацион­ные центры);- Совершенствование водного законодательства- Улучшение институциональных механизмов для обеспечения комплексного использования и охраны водных ресурсов;- Региональная координация деятельности по бассейновому пла­нированию, подходов и начало внедрения бассейновых водных планов (в русле всего бассейна Сырдарьи и Амударьи);Следует также рассмотреть региональные проектные предложе­ния, ориентированные на прочих соответствующих областях.

5. Подготовительный процесс ПБАМ-4
5.1. ПБАМ-4 и фокусирование на региональные проектыОсновными целями ПБАМ-4 будут являться «Укрепление регио­нального сотрудничества путем принятия целенаправленных мер на национальном, региональном и международном уровнях, реализация 
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конкретных проектов и осуществление совместных практических дей­ствий по улучшению экологической и социально-экономической об­становок в бассейне Аральского моря, комплексному использованию водных ресурсов и совершенствованию институционально-правовых механизмов МФСА. Выполнение этих мер будет способствовать повы­шению благосостояния людей, то есть достижению Целей устойчиво­го развития в бассейне Аральского моря». Для усиления региональной координации особенно важны региональные проекты, в которых мож­но выделить, по крайней мере следующие три типа проектов:
(1) Тематические проектыК этому типу будут принадлежать проекты, ориентированные на одну и ту же тематику, такие как нормативно-правовая структура, регио­нальный мониторинг водных ресурсов, региональные информаци­онные системы, показатели качества воды и др. во всех государствах­-учредителях. Цель таких проектов заключается в содействии коорди­нации и согласованию вопросов трансграничного характера. Рабочие группы, объединяющие учреждения и экспертов государств-учредите­лей при поддержке международных экспертов, будут тесно сотрудни­чать по соответствующему вопросу.

(2) Проекты по трансграничным водным объектамЭтот второй тип региональных проектов будет сосредоточен на воп­росах, имеющих значение для трансграничных рек, а также крупных трансграничных инфраструктур. Эта тема могла бы варьироваться от исследований качества воды, миграции рыбы, планирования реч­ного бассейна до совместного управления и регулирования.
(3) Проекты комплексного характераТретий тип проектов с региональным значением может быть со­средоточен на решении проблемы в трансграничном контексте. Это может быть исследование или осуществление целей и задач, которые релевантны по обеим сторонам границ между государствами-учреди­телями. Есть некоторые территории, где вмешательство только на од­ной стороне границы, осуществляемое одним государством-членом, не решает проблему.Уроки, извлеченные из многих проектов в бассейне Аральского моря, показывают то, что многие национальные проекты осуществля­
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лись и в настоящее время реализуются зачастую при поддержке меж­дународных донорских организаций. Однако главный недостаток за­ключается в том, что они юридически не могут пересечь границу, даже когда такая же проблемная ситуация происходит на другой стороне границы.
5.2. Источники финансирования ПБАМ-4Реалистичный учет всех источников финансирования ПБАМ-4 и увязка их с поставленными целями и задачами является основой для ее безусловного выполнения. В реализованных ранее ПБАМ, как прави­ло, учитывалось лишь два источника финансирования.Первый источник, прежде всего средства, выделяемые междуна­родными донорами на реализацию специальных региональных проек­тов. Очевидно, что проекты, нацеленные на достижение конкретных проектных целей будут иметь наибольшую вероятность получения финансирования от различных международных донорских институ­тов. Высокое политическое значение будут иметь проекты в области водных ресурсов, экологии и социально-экономического управления, которые способствуют достижению целей ООН по устойчивому разви­тию. Учитывая большой набор источников финансирования ПБАМ-4, Исполкому МФСА и Региональной рабочей группе необходимо прово­дить систематические консультации с международными организаци­ями и потенциальными партнерами и гармонизировать их приорите­ты с приоритетами региона. Желательно включение в состав рабочих групп экспертов донорского сообщества.Вторым источником финансирования национальных проектов определялись внутренние источники и, как правило, они позициони­ровались как средства, выделяемые из национальных бюджетов. На самом деле внутренние источники финансирования имеют широкий спектр происхождения. Это могут быть государственные источники, которые, в свою очередь, делятся на средства бюджетов различных уровней, текущие взносы стран в МФСА (как правило, также выделяе­мые из национальных бюджетов), средства различных государствен­ных внебюджетных фондов, собственные средства государственных предприятий и организаций. Значительный объем инвестирования, как правило, производится негосударственными предприятиями и ор­ганизациями и, наконец, широкое применение получило привлечение заемных средств за счет внутренних и внешних заимствований. При 
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разработке национальной части ПБАМ-4 для определения конкрет­ных внутренних источников финансирования необходимо исходить из приоритетов социально-экономического развития каждой страны, из­ложенных в соответствующих программах развития.
5.3. Организация разработки ПБАМ-4

5.3.1. Два уровня рабочих группДля выполнения вышеуказанных решений Правления МФСА и в со­ответствии с Планом работы Исполкомом МФСА с учетом предложе­ний государств-учредителей и региональных организаций будут сфор­мированы два уровня рабочих групп:- Региональная рабочая группа- Национальные рабочие группы
5.3.2. Структура и функции Региональной рабочей группыОсновным инструментом Исполком МФСА при подготовке програм­мы является региональная рабочая группа. Планируется, что задачами, структурой и функцией будет являться нижеследующее:- Обсуждения и принятие общей концепции ПБАМ-4Подготовка списка региональных проектов (для принятия Правле­нием МФСА)- Проведение заседаний рабочей группы- Структура делегаций государств-учредителей: четыре националь­ных представителя, представляющих основные направления- Равноправное участие делегаций государств-учредителей: один голос для одной делегации, на консенсусной основе.- Полномочия по осуществлению действий и голосования принад­лежит главам делегаций.Все решения принимаются в рамках деятельности Региональной рабочей группы на консенсусной основе. В связи с тем, что Кыргыз­ская Республика не принимает активного участия в процессе работы Исполком МФСА четыре государства-учредителя должны быть пред­ставлены на заседаниях региональной рабочей группы. Для успешного проведения работ в 2018 г. и 2019 г. (ежегодно) запланировано прове­дение двух встреч. Первым значительным результатом региональной рабочей группы является подготовка списка региональных проектов для ПБАМ-4, предложенных государствами-учредителями.
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Исходя из четырех согласованных направлений ПБАМ-4, в составе Региональной рабочей группы будут созданы подгруппы, с техниче­ской точки зрения, ответственные за разработку каждого из вышеука­занных направлений. Однако решения, предложения и ранжирование проектов, разработанных по обозначенным четырем направлениям должны быть одобрены и подтверждены национальными рабочими группами, до того, как они будут представлены Региональной рабочей группе.Для обеспечения экспертной и технической поддержки к работе Ре­гиональной рабочей группы могут привлекаться представители меж­дународных донорских организаций.
5.3.3. Структура и функционирование национальных рабочих группНеобходимо создать четыре Национальные рабочие группы госу­дарств-учредителей. Для успешного подготовительного процесса для национальных рабочих групп запланированы нижеследующие задачи, структурные условия и функции.Основная задача: подготовка списка региональных проектов с на­циональной точки зрения, отвечающих критериям (Приложение 1);- Национальные представители Региональной рабочей группы плюс должностные лица и эксперты из соответствующих государствен­ных учреждений и организаций по четырем основным направлениям;- Назначение национальных участников соответствующими на­циональными государственными учреждениями по водным ресурсам, экологии, социально- экономической и региональной координации;- Назначение главы делегации национальным органом, уполномо­ченным в сфере водных ресурсов (или ответственными государствен­ными учреждениями);- Обсуждение предлагаемых проектов, с технической точки зрения направленных на разработку проектов по целям каждого направления (всего не более 15 проектных предложений);- Утверждение национального списка проектов вышеупомянутыми четырьмя национальными государственными учреждениями;Представление и обоснование национального списка на совещании (заседаниях) Региональной рабочей группы.В июне/июле 2018 года в каждом из государств-учредителей долж­ны быть проведены стартовые совещания Национальных рабочих групп.
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Для обеспечения экспертной и технической поддержки к работе На­циональной рабочей группы привлекаться национальные представи­тели ИК МФСА и представители международных донорских организа­ций.Обоснованные предложения по национальным проектам, предло­женные для включения в список региональных проектов националь­ными экспертами, которые также работают от имени региональных или международных организаций, должны соответствовать мнениям и принципам, установленными Национальными рабочими группами.
5.3.4. Разработка национального списка региональных проектовНациональные рабочие группы обсудят и, наконец, подготовят список проектов, которые представляют проектные линии по каждо­му из четырех основных направлений. Основными требованиями для этого рассмотрения являются следующие пункты:- Информация о государственных учреждениях-инициаторах проек­та; - Подготовка предложений по актуальным проблемам региональ­ного значения;- Рассмотрение всех предложений на одном (возможно более од­ного) заседаниях Национальной рабочей группы;- Оценка предлагаемых проектов по выбору трех предложений по основным направлениям (см. критерии отбора).Представление предлагаемого списка региональных проектов (см. Таблицу 1) в уполномоченный орган в сфере водных ресурсов (в качестве ведущей организации по национальным вопросам ПБАМ-4).Незавершенные проекты ПБАМ-3 могут быть рассмотрены в процес­се отбора проектов. Уполномоченный орган в сфере водных ресурсов государства-учредителя по получению финального списка проектов от национальных рабочих групп начнет процесс утверждения. Далее, национальный список будет представлен в ИК МФСА.

Государство-учредитель
Дата
Министерство водных ресурсов
Направление Номер Предложение региональных проектов

Комплексное использование водных 
ресурсов (Направление 1)

1-1
1-2
1-3



Экология (Направление 2)
2-1
2-2
2-3

Социально-экономическое 
(Направление 3)

3-1
3-2
3-3

Совершенствование институционально­
правовых механизмов (Направление 4)

4-1
4-2
4-3

ПБАМ-4: Программа бассейна 
Аральского моря 4 Проектные 

предложениеРезюме: примерОсновные направлениеГосударство-членНомер проектовНазвание проекта (и место расположение)Предложение отИсполнитель(и)
Необходимый объем финансирования Источник и тип финансирования: гос. бюджет, грант, кредит, смешанноеВременные рамки РазработчикКороткое описание и обоснование (включая месторасположения)

Таблица 1. Предлагаемые региональные проекты (каждого государ­ства-учредителя)
5.3.5. Подготовка технического заданияПараллельно с подготовкой списка региональных проектов необходи­мо подготовить техническое описание для каждого из проектов, в кото­рых должна быть рассмотрена основная информация о проекте. Предла­гаемые следующие критерии для обоснования проекта (см. Таблицу 2):
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Таблица 2. Техническое описание («резюме»] проектных предложе­ний по ПБАМ-4

Описание (0,5-1 страница):
1. Проблема, которую проект решает
2. Место реализации
3. Вклад в достижение водной, энергетической, продовольственной и экологической безопасности
4. Необходимое сотрудничество и необходимый вклад страны-соседа
5. Ожидаемые результаты проекта и измеряемые индикаторы (в т.ч. по устойчивому доступу к воде, энергии, продовольствию)

5.3.6. Предложения региональных организацийПредложения структурных подразделений МФСА, в частности МКУР, МКВК, НИЦ МКВК, НИЦ МКУР, БВО «Сырдарья», БВО «Амударья», национальных филиалов Исполком МФСА, а также международных и региональных партнеров РЭЦЦА (Нексус) и GIZ (РПООСУР ЦА), и другие могут быть приняты во внимание.
5.3.7. Ранжирование и отбор региональных проектовПо представлению всех национальных списков региональных про­ектов и полного технического описания проектов начнётся обсужде­ние и, наконец, ранжирование региональных проектов. Все материалы должны быть направлены официальным путем секретариату Исполко­ма МФСА. Дата представления будет определена по согласованию с на­циональными рабочими группами по предложению Исполком МФСА.Затем Исполком МФСА объявит о следующем заседании Региональ­ной рабочей группы. Цель заключается в представлении первых ре­зультатов разработки списка региональных проектов от стран на сле­дующем совещании Региональной рабочей группы, запланированной на четвертый квартал 2018 года.На основе этих результатов следует организовать вторую Коорди­национную встречу доноров, где будут обсуждены потенциальная под­держка при выполнении проектов и вопросы финансирования.
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5.3.8. Мониторинг и оценка выполнения 
подготовительного процесса ПБАМ-4;Для мониторинга и оценки общего подготовительного процесса ПБАМ-4 требуется создание соответствующих управленческих условий в Исполком МФСА. Основная цель - вести наблюдение и оценивать, как достигаются цели по разработке Программы бассейна Аральского моря в ходе подготовительного процесса в 2018-2019 гг.Основными инструментами управления для мониторинга и оцен­ки подготовительного процесса ПБАМ-4 являются определение четкой структуры, подготовка полного пакета документов по проектам. Следу­ющие показатели позволят измерить и оценить продвижение процесса подготовки ПБАМ-4:- Запуск и регулярные полугодовые совещания Региональной рабо­чей группы;- Назначение членов региональных и национальных рабочих групп;- Определение обязанностей соответствующих государственных учреждений по четырем основным направлениям;- Представление информации в Исполком МФСА о ходе выполнения работы в соответствии с графиком работы национальных рабочих групп;- Подготовка национального списка региональных проектов;- Подготовка и организация совещаний региональных рабочих групп (ноябрь 2018 года, март 2019 года, октябрь 2019 года);- Подготовка технического описания проекта для региональных про­ектов;- Проектная документация в Исполкоме МФСА (цифровая, аналоговая);- Поддержка Исполкома МФСА экспертом GIZ как на региональном, так и национальном уровнях;- Постоянный контакт и координация с РЭЦЦА по Нексус и GIZ по РПООСУР ЦА.Рекомендуется усиление Исполкома МФСА и предоставление допол­нительного персонала с соответствующим опытом и навыками. Кроме того, необходимо повысить бюджет на командировки членов Исполкома МФСА для участия в работе Национальных рабочих группах и другое.

6. Рабочий планНиже представлен предварительный план основных действий по подготовки ПБАМ-4, расписанный по кварталам 2018-2019 годы.Основные этапы работы на 2018 год:- Запуск Региональной рабочей группы в мае 2018 года;
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- Координационная встреча Исполкома МФСА с международными партнёрами по развитию в мае 2018 года с общей поддержкой процесса ПБАМ-4- Создание Национальных рабочих групп (период с июня по июль 2018 года) Подготовка списков региональных проектов в государ­ствах-учредителях;- Представление первых результатов на совещании Региональной рабочей группы в четвертом квартале 2018 года.План работы по подготовке ПБАМ-4 (проект, май 2018)
Задачи 2018 2019

кв.1 кв.2 кв.З кв.4 кв.1 кв.2 кв.З кв.4
Подготовка концепции
ПБАМ-4 ■■
Подготовка по созданию Региональной 
рабочей группы
Встречи Региональной 
рабочей группы

16-17/05

Подготовка по созданию
Национальных рабочих групп
Встречи национальных 
рабочих групп
Координация рабочего 
процесса в странах

Статус проектов ПБАМ-3

Координационные встречи доноров

Подготовка технического задания для 
международных консультантов
Проект презентации ПБАМ-4 на заседании правления 
МФСА

Международная конференция по ПБАМ-4Таблица 3. Предварительный рабочий план по ПБАМ-4Приложение 1: Критерии отбора проектов для ПБАМ-4:- Цель и задачи проекта соответствуют основному направлению и специфическим/конкретным целям;- Проект имеет трансграничное/региональное значение;- Проект имеет межсекторальное значение (рассматривает вы­годы для других секторов экономики);- Проработан вопрос финансирования (есть бюджет, понимание типа и источников финансирования);- Реалистичность достижения результатов;- Устойчивость результатов;- Наличие измеряемых индикаторов мониторинга и оценки.
123



Решение № 1

Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию 
Международного Фонда спасения Арала24 октября 2019 года г. Нукус

«О передаче полномочий председательствования в МКУР МФСА»1. Одобрить отчет Председателя МКУР, министра сельского хозяйства и охраны окружающей среды Туркменистана о проделанной работе МКУР за 2015-2019 годы и представить его в Исполнительный комитет МФСА.2. Выразить благодарность министру сельского хозяйства и охраны окружающей среды Туркменистана Байрамдурдыеву Магтымгулы за проделанную работу в качестве Председателя МКУР.З. В соответствии с Положением о МКУР передать на ротационной основе полномочия Председателя МКУР на 2019-2021 годы Республике Узбекистан, Председателю Государственного комитета Республики Узбекистан по экологии и охране окружающей среды Кучкарову Бахрому Тулкиновичу.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана

От Республики Узбекистан
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Решение № 2

Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию 
Международного Фонда спасения Арала24 октября 2019 года г. Нукус

«Об одобрении Региональной программы по охране 
окружающей среды для устойчивого развития 

Центральной Азии»1. Одобрить проект «Региональной программы по охране окружающей среды для устойчивого развития Центральной Азии на период 2020-2030 годы» (РПООС для УР ЦА).2. Выразить благодарность 012, Программе ООН по окружающей среде и РЭЦЦА за оказанную техническую помощь в подготовке проекта РПООСдля УР ЦА.3. Руководителям природоохранных ведомств-членам МКУР провести согласование проекта РПООС для УР ЦА в соответствии с национальными процедурами и проинформировать Председателя МКУР для дальнейшего внесения на утверждение в Правление МФСА.4. Председателю МКУР обратиться к международным партнёрам оказать содействие в подготовке проекта «дорожной карты» РПООС для УР ЦА и её дальнейшей реализации. Консультативному совету рассмотреть проект «дорожной карты» по реализации РПООС для УР ЦА.
От Республики Казахстан

От Кыргызской Республики

От Республики Таджикистан

От Туркменистана
От Республики Узбекистан
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Шестьдесят третья сессия
Пункт 156 повестки дня

Предоставление Международному фонду спасения 
Арала статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее

Доклад Шестого комитета
Докладчик, г-н Марко Раковец (Словения)

I. Введение

1. Пункт, озаглавленный «Предоставление Международному фонду спасе­
ния Арала статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее», был включен в по­
вестку дня шестьдесят третьей сессии Генеральной Ассамблеи по просьбе Ка­
захстана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана.

2. На своем 34-м пленарном заседании 30 октября 2008 года Генеральная 
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить 
этот пункт в свою повестку дня и передать его на рассмотрение Шестому ко­
митету.
3. Шестой комитет рассматривал этот пункт на своих 25-м и 
26-м заседаниях 5 и 14 ноября 2008 года. Мнения представителей, выступав­
ших в ходе рассмотрения Комитетом этого пункта, отражены в соответствую­
щих кратких отчетах (A/C.6/63/SR.25 и 26).

4. Для рассмотрения этого пункта Комитету было представлено письмо по­
стоянных представителей Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркмени­
стана и Узбекистана при Организации Объединенных Наций от 6 октября 
2008 года на имя Генерального секретаря (А/63/234).

II. Рассмотрение проекта резолюции A/C.6/63/L.13

5. На 25-м заседании 5 ноября представитель Таджикистана от имени Казах­
стана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана представил 
проект резолюции, озаглавленный «Предоставление Международному фонду 
спасения Арала статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее» 
(A/C.6/63/L.13).

6. На своем 26-м заседании 14 ноября Комитет принял без голосования про­
ект резолюции A/C.6/63/L. 13 (см пункт 7).



III. Рекомендация Шестого комитета

7. Шестой комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следую­
щий проект резолюции:

Предоставление Международному фонду спасения Арала 
статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее

Генеральная Ассамблея,

желая содействовать сотрудничеству между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала,

1. постановляет предложить Международному фонду спасения Арала 
участвовать в сессиях и работе Генеральной Ассамблеи в качестве наблюдате­
ля;

2. просит Генерального секретаря принять необходимые меры для 
осуществления настоящей резолюции.
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Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей
12 апреля 2018 года

[без передачи в главные комитеты (A/72/L.42 и A/72/L.42/Add. 1)]

72/273. Сотрудничество между Организацией Объединенных 
Наций и Международным фондом спасения Арала

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на статьи Устава Организации Объединенных Наций, в 
которых поощряется принятие мер по налаживанию регионального 
сотрудничества для продвижения целей и принципов Организации 
Объединенных Наций,

ссылаясь также на свою резолюцию 63/133 от 11 декабря 2008 года, в 
которой Международному фонду спасения Арала был предоставлен статус 
наблюдателя в Генеральной Ассамблее,

принимая во внимание, что негативные гуманитарные, экологические и 
социально-экономические последствия трагедии бассейна Аральского моря 
выходят далеко за пределы региона и представляют собой глобальную 
проблему,

приветствуя усилия государств — членов Международного фонда 
спасения Арала по решению задач, созвучных целям и принципам 
Организации Объединенных Наций,

будучи убеждена в том, что деятельность Международного фонда 
спасения Арала и его органов должна осуществляться с учетом интересов и 
потребностей всех стран Центральной Азии,

подтверждая, что одна из целей Организации Объединенных Наций 
заключается в осуществлении международного сотрудничества в 
разрешении международных проблем экономического, социального и 
гуманитарного характера,

ссылаясь на соответствующие резолюции Совета Безопасности, в том 
числе на резолюцию 1631 (2005) от 17 октября 2005 года, а также на 
заявления Председателя Совета, в которых Совет подчеркивал важность 
развития эффективных партнерских отношений между Организацией 
Объединенных Наций и региональными и субрегиональными 
организациями в соответствии с Уставом,
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приветствуя стремление Международного фонда спасения Арала 
активизировать и углубить свое сотрудничество с учреждениями, 
программами и фондами системы Организации Объединенных Наций,

будучи убеждена в том, что укрепление сотрудничества между 
Организацией Объединенных Наций и Международным фондом спасения 
Арала будет способствовать продвижению целей и принципов Организации 
Объединенных Наций,

1. отмечает необходимость дальнейшего совершенствования 
деятельности Международного фонда спасения Арала в целях укрепления 
регионального сотрудничества в таких областях, как социально­
экономическое развитие, охрана окружающей среды и реагирование на 
стихийные бедствия, управление водными ресурсами, адаптация к 
изменению климата и смягчение его последствий, обмен информацией, 
наука и инновации, и в других смежных областях;

2. отмечает также важность укрепления сотрудничества и 
координации между системой Организации Объединенных Наций и 
Международным фондом спасения Арала и предлагает Генеральному 
секретарю проводить с этой целью регулярные консультации с 
Председателем Исполнительного комитета Международного фонда, 
используя соответствующие межучрежденческие форумы и форматы, 
включая консультации между Генеральным секретарем и главами 
региональных организаций;

3. предлагает специализированным учреждениям и другим 
организациям, программам и фондам системы Организации Объединенных 
Наций, а также международным финансовым институтам развивать 
сотрудничество с Международным фондом спасения Арала;

4. просит Генерального секретаря представить Генеральной 
Ассамблее на ее семьдесят третьей сессии доклад об осуществлении 
настоящей резолюции;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
семьдесят третьей сессии в рамках пункта, озаглавленного «Сотрудничество 
между Организацией Объединенных Наций и региональными и другими 
организациями», подпункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и Международным фондом спасения 
Арала».

82-е пленарное заседание
12 апреля 2018 года.
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Семьдесят третья сессия
Пункт 128 z) повестки дня

Резолюция, принятая Генеральной Ассамблеей 
28 мая 2019 года

[без передачи в главные комитеты (A/73/L.87 и A/73/L.87/Add. I)]

73/297. Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций 
и Международным фондом спасения Арала

Генеральная Ассамблея,

с удовлетворением принимая к сведению доклад Генерального секретаря о 
сотрудничестве между Организацией Объединенных Наций и региональными и 
другими организациями1,

ссылаясь на статьи Устава Организации Объединенных Наций, в которых 
поощряется принятие мер по налаживанию регионального сотрудничества для 
продвижения целей и принципов Организации Объединенных Наций,

ссылаясь также на свою резолюцию 63/133 от 11 декабря 2008 года, в 
которой Международному фонду спасения Арала был предоставлен статус 
наблюдателя в Генеральной Ассамблее,

ссылаясь далее на свою резолюцию 72/273 от 12 апреля 2018 года о 
сотрудничестве между Организацией Объединенных Наций и Международным 
фондом спасения Арала,

с признательностью принимая к сведению совместное коммюнике2, 
принятое главами государств Казахстана, Таджикистана, Туркменистана и 
Узбекистана на совещании Совета глав государств — учредителей 
Международного фонда спасения Арала, состоявшемся в национальной 
туристической зоне «Аваза» в Туркменбаши, Туркменистан, 24 августа 
2018 года,

принимая во внимание, что негативные гуманитарные, экологические и 
социально-экономические последствия трагедии бассейна Аральского моря 
выходят далеко за пределы региона и представляют собой глобальную проблему,
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приветствуя усилия государств— членов Международного фонда 
спасения Арала по решению задач, созвучных целям и принципам Организации 
Объединенных Наций,

отмечая создание под эгидой Организации Объединенных Наций 
многопартнерского целевого фонда по безопасности человека для региона 
Приаралья — фонда, предназначенного для преодоления негативных 
обстоятельств экологической катастрофы в регионе Приаралья и реализации 
проектов по улучшению социально-экономической ситуации в регионе,

будучи убеждена в том, что деятельность Международного фонда спасения 
Арала и его органов должна осуществляться с учетом интересов и потребностей 
всех стран Центральной Азии,

подтверждая, что одна из целей Организации Объединенных Наций 
заключается в осуществлении международного сотрудничества в решении 
международных проблем экономического, социального и гуманитарного 
характера,

ссылаясь на соответствующие резолюции Совета Безопасности, в том 
числе резолюцию 1631 (2005) от 17 октября 2005 года, а также на заявления 
Председателя Совета, в которых Совет подчеркивал важность развития 
эффективных партнерских отношений между Организацией Объединенных 
Наций и региональными и субрегиональными организациями в соответствии с 
Уставом,

приветствуя стремление Международного фонда спасения Арала 
активизировать и углубить свое сотрудничество с учреждениями, программами 
и фондами системы Организации Объединенных Наций,

ссылаясь на свою резолюцию 72/279 от 31 мая 2018 года о переориентации 
системы развития Организации Объединенных Наций в контексте 
четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики в области оперативной 
деятельности в целях развития в рамках системы Организации Объединенных 
Наций и призывая к более эффективному сотрудничеству между государствами 
Центральной Азии и учреждениями Организации Объединенных Наций в 
поддержку осуществления Повестки для в области устойчивого развития на 
период до 2030 года1 2 3,

1. отмечает необходимость дальнейшего совершенствования 
деятельности Международного фонда спасения Арала в целях укрепления 
регионального сотрудничества в таких областях, как социально-экономическое 
развитие, охрана окружающей среды и реагирование на стихийные бедствия, 
управление водными ресурсами, адаптация к изменению климата и смягчение 
его последствий, обмен информацией, наука и инновации, и в других смежных 
областях;

2. отмечает также важность укрепления сотрудничества и 
координации между системой Организации Объединенных Наций и
Международным фондом спасения Арала и предлагает Генеральному секретарю 
проводить с этой целью регулярные консультации с Председателем 
Исполнительного комитета Международного фонда, используя

будучи убеждена в том, что укрепление сотрудничества между 
Организацией Объединенных Наций и Международным фондом спасения Арала 
будет способствовать продвижению целей и принципов Организации 
Объединенных Наций,
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соответствующие межучрежденческие форумы и форматы, включая 
консультации между Генеральным секретарем и главами региональных 
организаций;

3. отмечает далее предложение рассмотреть возможность разработки 
специальной программы Организации Объединенных Наций для бассейна 
Аральского моря и провести в этой связи в 2019 году консультации с 
Исполнительным комитетом Международного фонда спасения Арала, 
государствами-членами и соответствующими учреждениями Организации 
Объединенных Наций;

4. подчеркивает важность разработки и эффективной реализации 
региональных программ защиты окружающей среды в целях устойчивого 
развития в Центральной Азии, включая программы оказания помощи странам 
бассейна Аральского моря ;4

5. предлагает специализированным учреждениям и другим 
организациям, программам и фондам системы Организации Объединенных 
Наций, а также международным финансовым учреждениям развивать 
сотрудничество с Международным фондом спасения Арала;

6. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее 
на ее семьдесят пятой сессии доклад об осуществлении настоящей резолюции;

7. постановляет включить в предварительную повестку дня своей 
семьдесят пятой сессии в рамках пункта, озаглавленного «Сотрудничество 
между Организацией Объединенных Наций и региональными и другими 
организациями», подпункт, озаглавленный «Сотрудничество между 
Организацией Объединенных Наций и Международным фондом спасения 
Арала».

85-е пленарное заседание,
28 мая 2019 года
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СОВМЕСТНОЕ КОММЮНИКЕ
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНО-АЗИАТСКОГО РЕГИОНА4 января 1993 г. в Ташкенте состоялась встреча Глав государств Президента Республики Казахстан Н.А. Назарбаева, Президента Респуб­лики Кыргызстан А.А. Акаева, Председателя Верховного Совета Респуб­лики Таджикистан Э.Ш. Рахмонова, Президента Туркменистана СА. Ниязова, Президента Республики Узбекистан И.А. Каримова. Участники встречи подробно обсудили политические мнения по вопросам дальнейшего укрепления равноправных и взаимовыгодных экономических и гума­нитарных связей между этими суверенными государствами.В результате обмена мнениями Главы государств поручили Прави­тельствам проработать вопросы, связанные с ценовой политикой, раз­витием коммуникаций, обеспечением энергоносителями, проблемы Арала и Каспийского моря в интересах государств региона. Стороны приняли решение о создании Международного Фонда спасения Арала. Заседания Фонда сочли необходимым проводить в Кзыл-Орде, Нукусе и Ташаузе.Участники встречи были едины во мнении о целесообразности про­ведения встреч Глав государств и правительств на регулярной основе. Очередная встреча состоится в апреле с.г. в г. Ашхабаде.
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ-УЧРЕДИТЕЛЕЙ 
МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА 

ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА ФОНДА

Главы государств-учредителей Международного Фонда спасения Арала РЕШИЛИ:Избрать НАЗАРБАЕВА Н.А. Президентом Международного Фонда спасения Арала.Совершено в городе Кзыл-Орде 26 марта 1993 года в одном экземпляре на русском языке. Подлинный экземпляр Решения хранится в Архиве Правительства Республики Казахстан, которое направит государствам- учредителям Международного Фонда спасения Арала его заверенную копию.
За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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МЕЖДУНАРОДНЫЙ ФОНД СПАСЕНИЯ АРАЛА

СОГЛАШЕНИЕ

О СОВМЕСТНЫХ ДЕЙСТВИЯХ ПО РЕШЕНИЮ ПРОБЛЕМЫ 
АРАЛЬСКОГО МОРЯ И ПРИАРАЛЬЯ, ЭКОЛОГИЧЕСКОМУ 

ОЗДОРОВЛЕНИЮ И ОБЕСПЕЧЕНИЮ СОЦИАЛЬНО­
ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ АРАЛЬСКОГО РЕГИОНАРеспублика Казахстан, Республика Кыргызстан, Республика Таджи­кистан, Туркменистан и Республика Узбекистан, именуемые ниже госу­дарствами-участниками:Учитывая глобальный характер усыхания Аральского моря и свя­занные с этим явлением деградации природной среды в зоне При- аралья, а также сложившуюся общую кризисную экологическую ситуа­цию, обусловленную дефицитом водных ресурсов в этом бассейне;Сознавая опасность происходящих процессов для здоровья и благо­получия проживающего здесь населения, а также их негативное влия­ние на экологическую ситуацию в других регионах, баланс воздушного бассейна, на развитие экономики и жизнедеятельность расположен­ных в Аральском регионе государств;Отмечая необходимость и безотлагательность объединения мате­риальных и финансовых ресурсов на преодоление кризисной ситуации и создание системы экологической безопасности в регионе, и в первую очередь в зоне Приаралья;Подтверждая свою приверженность принципам международного водного права, уважая взаимные интересы каждого из суверенных го­сударств-участников данного Соглашения в вопросах использования и охраны водных ресурсов бассейна, исходя из необходимости сохране­ния моря, согласились о нижеследующем:
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Статья 1Государства-участники признают в качестве общих задач:Рациональное использование ограниченных земельно-водных ре­сурсов бассейна Аральского моря в целях обеспечения необходимости социально-экономического развития и благосостояния своих народов;Поддержание надлежащего качества воды в реках, водоемах и под­земных источниках за счет сокращения и в дальнейшем недопущения сброса в них неочищенных промышленных, коммунально-бытовых, загрязненных и минерализованных коллекторно-дренажных вод;Гарантированное обеспечение подачи воды в Аральское море в объ­емах, позволяющих поддерживать его уменьшенную, но устойчивую акваторию на экологически приемлемом уровне и сохранение таким образом моря как природного объекта;Восстановление равновесия нарушенных экосистем региона, и прежде всего, на территорию дельт Амударьи, Сырдарьи и прилегаю­щих участках осушенного морского дна, создание здесь искусственных устойчивых ландшафтных комплексов;Упорядочение системы и повышение дисциплины водопользова­ния в бассейне, выработку соответствующих межгосударственных пра­вовых и нормативных актов, предусматривающих применение общих для региона принципов возмещения потерь и убытков;Улучшение санитарно-гигиенических и медико-биологических условий проживания населения, особенно в районах Приаралья, и неотложное решение проблемы обеспечения жителей бассейна доброкачественной питьевой водой;Выработку и проведение в жизнь скоординированной стратегии социально-экономического развития, отвечающей требованиям эко­логической безопасности проживающих в регионе народов;Осуществление мероприятий по охране мигрирующих животных, в том числе обитающих на сопредельных с государствами-участниками территориях, организацию заповедных зон;Возобновление, на основе выработанных новых взаимоприемле­мых условий, работ по подаче в бассейн Аральского моря дополнитель­ных водных ресурсов;Максимальное содействие проведению научных исследований, а также проектных и других видов разработок, направленных на реше­ние перечисленных задач;
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Создание условий наибольшего благоприятствования, льготных и протекционистских мер для инвесторов, вкладывающих свои средства в программы и работы, направленные на экологическое оздоровление и социально-экономическое развитие региона.
Статья 2Государства-участники считают необходимым:Образовать на паритетной основе Межгосударственный Совет по проблемам бассейна Аральского моря и при нем:• Постоянно действующий Исполнительный комитет с местона­хождением в городе Ташкенте;• Комиссию по социально-экономическому развитию, научно-тех­ническому и экологическому сотрудничеству;• Координационную водохозяйственную комиссию, действующую в соответствии с Соглашением, подписанным 18 февраля 1992 года в городе Алматы.Положение о Межгосударственном Совете утверждается Главами государств-участников.Государства-участники согласились разработать проект совмест­ной концепций решения проблемы спасения Аральского моря и эко­логического оздоровления Приаралья и подготовить скоординирован­ную программу по комплексу научных исследований и разработок, а также создать единую информационную систему мониторинга состоя­ния природной среды и организовать издание «Вестника» по пробле­мам бассейна Аральского моря.
Статья 3Российская Федерация принимает участие в работе Межгосу­дарственного Совета в качестве наблюдателя в решении пробле­мы Аральского моря и Приаралья, оказывает необходимую ма­териально-техническую помощь в части очистки воды, создания систем хозяйственно-питьевого водоснабжения населения региона, борьбе с опустыниванием, участвует в научно-техническом сотрудни­честве, разработке крупных региональных проектов, создании системы мониторинга окружающей среды, оказывает экспертные услуги и содействует подготовке квалифицированных специалистов.
Статья 4Настоящее Соглашение открыто для присоединения к нему любого другого государства, заинтересованного в достижении содержащих в нем целей и задач.
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Настоящее Соглашение заключается на 10 лет и считается продленным на такой же срок, если ни одно из государств-участ­ников не заявит о его денонсации.Государство-участник может выйти из настоящего Соглаше­ния, уведомив об этом депозитария и другие государства-участ­ники заблаговременно, не менее чем за шесть месяцев до выхо­да из Соглашения.
Статья 5Настоящее Соглашение вступает в силу с момента его подпи­сания.Совершено в городе Кзыл-Орде 26 марта 1993 г. в одном под­линном экземпляре на русском языке. Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Республики Казахстан, которое направит государствам, подписавшим настоящее Соглашение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан

За Республику Кыргызстан

За Российскую Федерацию

За Республику Таджикистан

За Туркменистан

За Республику Узбекистан
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ И 
ПРАВИТЕЛЬСТВА РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ ПО ПРОГРАММЕ 
КОНКРЕТНЫХ ДЕЙСТВИЙ ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ 

ОБСТАНОВКИ В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ НА БЛИЖАЙШИЕ 
3-5 ЛЕТ С УЧЕТОМ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ 

РЕГИОНА

Главы государств Центральной Азии и Правительство Российской Федерации решили:Утвердить разработанную специалистами и одобренную Межгосударственным Советом Программу конкретных действий по улучшению экологической обстановки в бассейне Аральского моря на ближайшие 3-5 лет и одобрить основные положения Концепции по решению проблем Арала, Приаралья и бассейна Аральского моря с учетом социально-экономического развития региона.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев

За Кыргызскую Республику А. Акаев

За Республику Таджикистан Э. Рахмонов

За Туркменистан С. Ниязов

За Республику Узбекистан И. Каримов

За Российскую Федерацию Ю. Яров

11 января 1994 г., г. Нукус

139



ПРОГРАММА КОНКРЕТНЫХ ДЕЙСТВИЙ 
ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ 
В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ НА БЛИЖАЙШИЕ

3-5 ЛЕТ С УЧЕТОМ СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОГО 
РАЗВИТИЯ РЕГИОНА

(ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ)Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан, с участием Российской Федерации, основываясь на Соглашении о совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально­экономического развития Аральского региона, признают необходимым принять следующую Программу:
1. Выработать общую стратегию вододеления, рационального во­допользования и охраны водных ресурсов в бассейне Аральского моря и подготовить на ее основе проекты межгосударственных правовых и нормативных актов, регулирующих вопросы совместного использования и защиты вод от загрязнения с учетом социально­экономического развития региона. Разработать и ввести в действие нормативы по предельному расходованию воды на производство сельскохозяйственной и промышленной продукции, а также различного рода технологические нужды.Срок: 1994-1995 гг.
2. Разработать и внедрить единую для бассейна Аральского моря унифицированную систему учета водных ресурсов и их использования, а также региональную систему мониторинга состояния природной среды с созданием банка данных, оснастить приборами и аппаратурой пункты наблюдений гидрометеослужб, особенно в зоне формирования стока.Срок: 1994-1996 гг.
3. Выработать принципы улучшения качества вод, ограни­чения всех видов загрязнения, принять действенные меры по 
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сокращению, а в дальнейшем полному прекращению сбросов в реки, другие водоисточники и территории сопредельных государств высокоминерализованных и загрязненных коллекторно-дренажных вод, а также неочищенных промышленных и коммунально-бытовых стоков. Завершить строительство коллекторных трактов вдоль Амударьи и Сырдарьи, обеспечивающих защиту этих рек от попадания указанных сбросов, а также осуществить необходимую реконструкцию и строительство очистных сооружений для населенных пунктов, промышленных и сельскохозяйственных предприятий бассейна Аральского моря. Выполнить мероприятия по увеличению пропускной способности русла реки Сырдарьи и сбросно-регулирующих со­оружений Шардарьинского гидроузла с целью обеспечения подачи расчетных расходов воды в Аральское море. Осуществить проектные и Инженерные мероприятия, обеспечивающие восстановление и сохранение малого моря.Срок: 1994-1997 гг.
4. Выполнить соответствующие исследования и проработки по вы­бору варианта инженерных решений, обеспечить затем составление проектов и осуществить работы по созданию на территории дельт Амударьи и Сырдарьи и прилегающих к ним участках осушенного дна Аральского моря искусственно обводненных ландшафтных экосистем, провести здесь необходимые мелиоративные мероприятия с целью восстановления естественно-исторического экологического режима и оздоровления этих территорий.Срок реализации первой очереди работ: 1994-1997 гг.
5. Разработать и реализовать межгосударственные программы «Чистая вода» и «Здоровье», обеспечивающие подачу населению государств Центральной Азии доброкачественной питьевой воды и улучшение санитарно-эпидемиологической обстановки.Срок реализации первоочередных мероприятий и программ: 1994-1997 гг.
6. Провести необходимые водохозяйственные и экологические иссле­дования и на их основе осуществить конкретные меры по оздоровлению обстановки в зонах формирования стока.Срок: 1994-1998 гг.
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7. Оснастить техническими средствами бассейновые водо­хозяйственные объединения БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья», обеспечить внедрение в этих бассейнах автоматизированных систем управления (АСУ) водными ресурсами с организацией при указанных БВО центров информации и прогнозирования.Срок реализации проектов 2-й очереди АСУБ - Сырдарья и 1-й очереди АСУБ - Амударья: 1994-1996 гг.
8. Осуществить составление технико-экономического обоснования (ТЭО) по проблеме донорской подпитки рек бассейна Аральского моря из возможных внешних источников.Срок составления ТЭО: 1994-1997 гг.
9. Установить беспрепятственные условия на поставку и провоз через территории государств Центральной Азии и Российской Федерации механизмов, техники, оборудования, запасных частей, материально­технических ресурсов, гуманитарной помощи и прочих грузов для водохозяйственных и других организаций, занятых строительством и эксплуатацией оросительных и мелиоративных систем и сооружений в бассейне Аральского моря.Срок: с 1 квартала 1994 г.
10. Обеспечить членам Межгосударственного Совета по проблемам бассейна Аральского моря, штату его Исполнительного комитета, привлекаемым к работе экспертам, членам Международного Фонда спасения Арала, работникам его исполнительной дирекции, членам созданных при Межгосударственном Совете комиссий, а также работникам БВО «Амударья», БВО «Сырдарья» и органов Межгосударственной координационной водохозяйственной комиссии свободный доступ и дипломатический иммунитет при исполнении ими служебных обязанностей на территории государств Центральной Азии. Рекомендовать Правительствам государств Центральной Азии, Межгосударственному Совету, Международному Фонду спасения Арала, другим международным и общественным организациям в своей практической деятельности руководствоваться принципами и положениями данной Программы и основными положениями Концепции Казахстана, Кыргызстана, Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана по решению проблем Арала, Приаралья и бассейна Аральского моря с учетом социально-экономического развития региона, 
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одобренными Межгосударственным Советом по проблемам бассейна Аральского моря 13 июля 1993 года в г. Ташкенте. Финансирование мероприятий, предусмотренных Программой, осуществлять за счет средств, аккумулируемых в Международном Фонде спасения Арала государствами-учредителями, другими международными фондами, кредитов и грантов Мирового Банка, а также изыскания государствами Центральной Азии собственных источников и возможных целевых поступлений. Исполнительный Комитет Межгосударственного Совета обеспечивает планирование, координацию разработок и контроль за реализацией намеченных Программой мероприятий, привлекая для этих целей научные, проектные и другие организации всех государств-участников «Соглашения о совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, экологическому оздоровлению и обеспечению социально-экономического развития Аральского региона», подписанного 26 марта 1993 года в городе Кзыл-Орде.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А. Акаев

За Республику Таджикистан Э. Рахмонов

За Туркменистан С. Ниязов

За Республику Узбекистан И. Каримов

За Российскую Федерацию Ю. Яров

11 января 1994 г., г. Нукус
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РЕШЕНИЕ
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ

ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА ПО СПАСЕНИЮ АРАЛА

Главы государств Центральной Азии решили:1. Принять к сведению информацию Президента Международного Фонда спасения Арала Н.А. Назарбаева о деятельности Фонда в 1993-1994 гг. и одобрить усилия и меры, предпринимаемые Фондом по улучшению социально - экологической обстановки в бассейне Аральского моря.2. Продлить срок полномочий Президента Фонда Н.А. Назарбаева на очередной срок; Совершено в г. Дашогуз 3 марта 1995 г. в одном подлинном экземпляре на русском языке. Подлинный экземпляр хранится в архиве правительства Туркменистана, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение его заверенную копию.
За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ
ПРЕЗИДЕНТОВ ТУРКМЕНИСТАНА, РЕСПУБЛИКИ 

КАЗАХСТАН, КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, РЕСПУБЛИКИ
ТАДЖИКИСТАН И РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН3 марта 1995 года г. ДашогузМы, Президенты Туркменистана, Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан и Республики Узбекистан со­бравшись в городе Дашогузе на ежегодное совещание по проблемам Аральского моря и проведя двусторонние и многосторонние перегово­ры, заявляем;В настоящее время наш регион переживает важный, переломный момент в своей истории. С момента обретения нашими государствами независимости и суверенитета происходят глубокие структурные пре­образования в их социально-экономическом, политическом, культур­ном развитии. Сегодня закладываются основы становления демокра­тических институтов государства и общества.Исходя из важности переживаемого момента, осознавая свою ответственность за нынешнее состояние и будущее народов наших стран, мы подтверждаем, что равноправное сотрудничество, добросо­седство и взаимное уважение станут основополагающими принципа­ми нашей политики по отношению друг к другу. Мы заявляем о своей готовности всячески содействовать созданию благоприятного клима­та для тесного сотрудничества между нашими странами в политиче­ской, торгово-экономической, научно-технической, культурной, гума­нитарной сферах.Народы, живущие в этом регионе, объединены общностью исто­рического, культурного развития, их сближают вековые традиции и нравственные ценности. Они всегда жили вместе в духе взаимного ува­жения, миролюбия и добрососедства.Наряду с общими духовными ценностями, нас так же объединяют традиционные торгово-экономические связи, основанные на использо­вании энергетических, водных и других природных ресурсов региона.Мы, руководители новых государств, должны помнить об этом, своими практическими действиями способствовать дальнейшему 
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наращиванию доставшегося нам от благородных предков величайше­го Наследия, задействовать его для раскрытия имеющегося в странах экономического потенциала, И этот потенциал должен быть исполь­зован для решения жизненно важных вопросов экологического харак­тера, среди которых наиболее актуальным является проблема Арала.Наши страны являются сегодня членами Организации Объединен­ных Наций, Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе, СНГ и других авторитетных международных организаций. Соблюдая и придерживаясь в своей внешней политике общепризнанных прин­ципов международного права, мы заявляем о безусловном уважении территориальной целостности и суверенитета друг друга, признании исторически сложившихся границ. Мы также признаем право каж­дого государства избирать свой собственный путь развития, модель государственного и общественного устройства, подтверждаем свою готовность воздерживаться от заявлений по отношению друг к другу, способных вызвать сомнения относительно единства наших целей, послужить интересам недружественных сил,Мы решаем схожие задачи в области государственного строительст­ва, создания в наших странах справедливого общества, основанного на демократических ценностях, на неприятии политического, религиоз­ного и других форм экстремизма.Мы заявляем о своей открытости к равноправному и взаимовыгод­ному сотрудничеству друг с другом, со всеми странами как на двух-, так и на многосторонней основе о своей, твердой и неизменной привер­женности этим принципам как первоосновы достижения благополу­чия и процветания нашими странами и народами.
Президент Туркменистана С. Ниязов

Президент Республики Казахстан Н. Назарбаев

Президент Кыргызской Республики А. Акаев

Президент Республики Таджикистан Э. Рахмонов

Президент Республики Узбекистан И. Каримов
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НУКУССКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯ

ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ И МЕЖДУНАРОДНЫХ 
ОРГАНИЗАЦИЙ ПО ПРОБЛЕМАМ УСТОЙЧИВОГО РАЗВИТИЯ

БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО МОРЯ

ПреамбулаИз века в век народы Центральноазиатского региона вносили весо­мый вклад в развитие мировой культуры. Достоянием всего человечест­ва становились их достижения в науке, хозяйственной деятельности и искусстве. Еще в древние времена они научились строить сложные ирригационные системы и сооружения, создавать оазисы в пустынях. Их трудом возведены непревзойденные до сих пор образцы зодчества. Их гением совершены основополагающие открытия в математике, астрономии, медицине, инженерии, однако в последнее время перед населением региона встали серьезные проблемы, связанные с экологи­ческим бедствием и усугубленные политическими и экономическими трудностями переходного периода. Аральский кризис является резуль­татом непродуманной политики по отношению к окружающей среде и использованию природных ресурсов. Главной причиной является чрезмерное расходование воды на нужды орошения из рек Амударья и Сырдарья. Это привело к высыханию Аральского моря и беспрецедент­ному по масштабам воздействию на экологию Центральноазиатского региона и соседних государств.Растущий дефицит воды и ухудшающее ее качество повлекли за со­бой деградацию почв и растительного покрова, изменение во флоре и фауне, упадок рыбоперерабатывающей отрасли, а также снижение эффективности орошаемого земледелия. Усугубление экологической ситуации оказывает прямое и косвенное негативное воздействие на условия жизни 35 миллионов жителей бассейна Аральского моря, на состояние их здоровья, нарушает хозяйственную деятельность, что в совокупности приводит к усилению миграционных процессов в дан­ном регионе.В настоящее время созданы региональные органы, разработаны планы конкретных действий. Это открыло новые пути для привлече­
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ния международной поддержки, в частности, по программе Аральского моря. Она основывается на упомянутом плане и нацелена на устойчи­вое развитие этого региона. Масштаб и сложность проблем, связанных с водными ресурсами, требуют комплексного и многоотраслевого под­хода и развития сотрудничества между государствами региона и между­народным сообществом. Координация сотрудничества осуществляется Всемирным банком, ПРООН, и ЮНЕП. Доноры оказывают значительную поддержку программам по Аральскому морю, которые направлены как на решение проблем, так и на устранение причин Аральского кризиса.
ОбязательстваВ свете вышеупомянутого и в соответствии с результатами обсуж­дения на данной международной конференции подтверждаем наши обязательства по полному сотрудничеству на региональном уровне на основе взаимного уважения, добрососедства и решимости в дальней­шем работать во имя преодоления последствий экологического кри­зиса в зоне бассейна Аральского моря и его воздействия на природу и человека. Мы также обращаемся к международному сообществу, к пра­вительствам государств и народам всего мира с призывом помочь нам в наших совместных усилиях.
I. Приверженность принципам устойчивого развитияМы заявляем о нашей приверженности принципам устойчивого раз­вития и считаем, что для этого необходимо предпринять следующее:Развить и реализовать долгосрочную стратегию и программы по разрешению Аральского кризиса на принципах устойчивого развития путем:- признания важного значения водных, земельных и биологических ресурсов как основы для устойчивого развития;- перехода к более сбалансированной и научно-обоснованной систе­ме сельского и лесного хозяйства;- повышения эффективности ирригации посредством выработки экономических методов использования водных ресурсов, применения совершенных технологий в орошении и охране окружающей среды;- стимулирования долгосрочных форм использования земель и водных ресурсов.Не допускать снижение уровня жизни людей, одновременно обес­печив перспективы достойной жизни для будущих поколений путем:- содействия инициативам, нацеленным на улучшение здоровья лю­дей, повышение уровня жизни и сохранение культурного наследия.
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Усовершенствовать систему комплексного управления природными ресурсами региона путем:- создания региональной системы контроля за состоянием окружаю­щей среды, особенно водных ресурсов;- создания системы обмена информацией по мониторингу окружаю­щей среды;- гармонизации экологических стандартов и связанного с ними за­конодательства.Мы согласны с тем, что центральноазиатские государства призна­ют ранее подписанные и действующие соглашения, договора и другие нормативные акты, регулирующие взаимоотношения между ними по водным ресурсам в бассейне Арала и принимают их к неуклонному ис­полнению.
II. Присоединение к международным конвенциям и соглашениямМы заявляем о своей полной поддержке международных соглаше­ний в частности, Декларации по устойчивому развитию (Рио-де-Жа­нейро, 1992 год), Всемирной хартии природы, международных конвен­ций по борьбе с опустыниванием, о глобальном изменении климата, о сохранении биологического разнообразия и о защите трансгранич­ных вод.Кроме того, мы считаем необходимым создание Международной конвенции по устойчивому развитию бассейна Аральского моря. Воп­росы совместного водопользования и унификации экологических стандартов и связанного с ними законодательства должны занимать в ней приоритетное положение. В этой связи мы обращаемся к Агентст­вам ООН, прежде всего к ПРООН, с просьбой оказать содействие в разработке проекта подобной конвенции.
III. Приверженность принципам человеческого развитияОставаясь верными нашим обязательствам в области здравоохра­нения и социального обеспечения, которые являются неотъемлемой частью концепции устойчивого развития, мы признаем, что последст­вия кризиса в зоне Аральского бассейна требует безотлагательных и конкретных действий.Мы обещаем направить свои усилия и ресурсы на удовлетворение приоритетных нужд и обращаемся за помощью и поддержкой к между­народному сообществу в этом вопросе. Мы намерены повысить осве­домленность международного сообщества относительно Аральского кризиса и готовы приложить еще большие усилия в подготовке и расп­
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ространению информации с целью содействия процессу устойчивого развития.Как представители молодых демократических государств Цент­ральной Азии и организаций, оказывающих помощь в этом регионе, обязуемся обеспечить участие наших народов и неправительствен­ных организаций в экономическом процессе и решении стоящих перед ними проблем.
IV. Содействие развитию региональных учрежденийМы подтверждаем готовность оказывать всемирную помощь и до­верие региональным учреждениям - Межгосударственному Совету по проблемам бассейна Аральского моря, его Исполнительному комитету, Международному Фонду спасения Арала и его Исполнительной дирек­ции. Мы обязуемся оказывать поддержку для укрепления этих регио­нальных структур и в будущем. Для этого:-мы подтверждаем свои намерения и финансовые обязательства в отношении обеспечения деятельности этих региональных учрежде­ний и придания их членам прав и иммунитета наравне с сотрудниками представительств ООН и согласны с предложением о необходимости иметь постоянного освобожденного Председателя Исполнительного комитета ( по истечении сроков полномочий ныне действующего);-мы признаем значение и необходимость дальнейшего развития Межгосударственной Комиссии по Социально-экономическому разви­тию, Научно-техническому и экологическому сотрудничеству (Комис­сии по устойчивому развитию).Принята на Международной конференции ООН по устойчивому раз­витию государств бассейна Аральского моря.Нукус, 20 сентября 1995 г.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев

За Кыргызскую Республику А. Акаев
За Республику Таджикистан Э. Рахмонов

За Туркменистан С. Ниязов

За Республику Узбекистан И. Каримов
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
О ПЕРЕИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Главы государств Центральной Азии -учредители Международного Фонда спасения Арала решили:1. Избрать Президента Республики Узбекистан И. Каримова Президентом Международного Фонда спасения Арала.Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А. Акаев
За Республику Таджикистан Э. Рахмонов
За Туркменистан С. Ниязов
За Республику Узбекистан И. Каримов
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
О ФОРМИРОВАНИИ СРЕДСТВ МЕЖДУНАРОДНОГО

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Главы государств Центральной Азии - учредители Международного Фонда спасения Арала решили:1. Принять к сведению информацию Исполнительного директора МФСА А.Н. Нурушева о ходе выполнения решений Глав государств Центральной Азии по внесению вступительных и текущих взносов в Фонд.2. Начиная с 1998 г. текущие взносы в Международный Фонд спасения Арала определить от доходной части бюджета Республики Казахстан, Туркменистана, Республики Узбекистан в размере 0,3 %, Кыргызской Республики и Республики Таджикистан в размере 0,1 % и производить перечисление в американских долларах по курсу к национальным валютам.3. Правительствам государств-учредителей Фонда при определении взносов в Фонд на 1997 г. учесть задолженность по текущим взносам за 1995 и 1996 гг. и обеспечить ежегодно перечисление средств.Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А. Акаев
За Республику Таджикистан Э. Рахмонов
За Туркменистан С. Ниязов
За Республику Узбекистан И. Каримов
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СТРУКТУРА МЕЖДУНАРОДНОГО 
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛАПрезидентом МФСА избираются Главы государств ЦА поочередно на установленный ими срок.Правление МФСА состоит из пяти человек - заместителей Премь­ер-министров стран учредителей.Ревизионная комиссия - по одному представителю на уровне замес­тителя руководителя финансового органа стран учредителей.Председатель Исполкома МФСА назначается Президентом МФСА по согласованию с другими Главами государств.Членами Исполкома МФСА направляются Правительствами по два представителя от каждой страны-учредителя.Филиалы Исполкома МФСА находятся на постоянной основе в стра­нах-учредителях:в Республике Казахстан, Алматы - Исполнительная дирекция,в Кыргызской Республике, Бишкек - Исполнительная дирекция,в Республике Таджикистан, Душанбе - филиал,в Туркменистане, Дашогуз - филиал,в Республике Узбекистан, Ташкент - Агентство проектов МФСА и Нукус - филиал.Межгосударственная координационная водохозяйственная комис­сия (МКВК) с подразделениями (Секретариат, Научно-информацион­ный центр, БВО «Сырдарья» в г. Ташкенте и БВО «Амударья» в г. Урген­че).Комиссия по устойчивому развитию (КУР) с подразделениями (Сек­ретариат, Научно-информационный центр в г. Ашхабаде).
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
О РЕОРГАНИЗАЦИИ СТРУКТУРЫ 

МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

1. Принять предложение Президента Туркменистана С. Ниязова и Президента Республики Казахстан Н. Назарбаева о коренной реорганизации структуры управления Международного Фонда спасения Арала.2. Одобрить принципиальную схему управления Фондом, предложенную Президентом Республики Казахстан Н. Назарбаевым.3. Согласится с предложением об избрании Президента Международного Фонда спасения Арала сроком на два года, а также с утверждением по предложению Президента Международного Фонда спасения Арала Председателя Исполкома на тот же срок.Совершено в г. Алматы 28 февраля 1997 г. в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в Архиве Правительства Казахстана, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А. Акаев
За Республику Таджикистан Э. Рахмонов
За Туркменистан С. Ниязов
За Республику Узбекистан И. Каримов

154



АЛМААТИНСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯМы, Президенты братских государств - Республики Казахстан, Кыр­гызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Рес­публики Узбекистан:-движимые стремлением к укреплению независимости суверените­та наших стран, к повышению жизненного уровня наших народов,-исходя из того, что экологическая безопасность является одним из стратегических компонентов национальной безопасности и важней­шим аспектом защиты интересов и приоритетов Центральноазиатских государств,-принимая во внимание, что проблема экологического бедствия в бассейне Аральского моря носит глобальный характер и ее решение не терпит отлагательств,-учитывая, что экстремальная экологическая ситуация в Аральском регионе оказывает негативное воздействие на природную среду обита­ния и условия жизни миллионов жителей не только бассейна Аральс­кого моря, но и других регионов нашей планеты.-подтверждая свою приверженность положениям Всемирной Прог­раммы ООН по окружающей среде («Повестка дня на XXI век»], всемер­но поддерживая стремление разработать и реализовать единую стра­тегию по устойчивому развитию стран Центральной Азии,-признавая, что управление водными ресурсами трансграничных рек должно иметь экосистемный подход, осуществляться справедли­вым и разумным образом, не наносящим взаимный ущерб, подтверждая ранее принятые обязательства по полномасштабному сотрудничеству на международном и межгосударственном уровнях,-выражая единое мнение нации их стран, подписавших Договор о нераспространении ядерного оружия, о необходимости объявления Центральной Азии зоной, свободной от ядерного оружия,-исходя из неуклонного стремления действовать сообща во имя преодоления последствий экологического кризиса в бассейне Аральс­кого моря, на состоявшейся 28 февраля 1997 года встрече в городе Ал­маты заявили:Объявить 1998 год - Годом Защиты окружающей среды в регионе Центральной Азии под эгидой Организации Объединенных Наций,Призвать накануне 50-летия Семипалатинского полигона все за­интересованные страны поддержать идею объявления Центральной
155



Азии безъядерной зоной, открытой для присоединения другими госу­дарствами региона.Отметить, усилия Центральноазиатских государств, которые, несмот­ря на серьезные экономические трудности, предпринимают значи­тельные усилия по оздоровлению экологической обстановки в бассей­не Аральского моря, районах Семипалатинского полигона и других зон, оказавшихся под воздействием ядерных испытаний,Признать необходимым разработку комплексной программы эко­логической безопасности, включая проблему Арала, создания безъя­дерной зоны в Центральной Азии и борьбу с утечкой ядерных техноло­гий и сырья,Призавать Организацию Объединенных Наций и ее специализи­рованные агентства обратить пристальное внимание на сложившу­юся кризисную ситуацию в бассейне Аральского моря и предпринять действенные меры по защите окружающей среды в этом регионе, обратив особое внимание на меры по оказанию помощи бедствующе­му населению Приаралья.Подтвердить готовность оказывать необходимое содействие меж­дународным организациям и институтам в их деятельности по реали­зации Программы конкретных действий и других региональных про­ектов.Завершить совместное с международными организациями разра­ботку проекта Конвенции по устойчивому развитию бассейна Аральс­кого моря.
За Республику Казахстан Н. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А. Акаев
За Республику Таджикистан Э. Рахмонов
За Туркменистан С. Ниязов
За Республику Узбекистан И. Каримов
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО 

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Главы государств Центральной Азии - учредители Международного Фонда спасения Арала решили:Избрать Президента Туркменистана С.А. Ниязова Президентом Международного Фонда спасения Арала сроком на два года.Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Туркмени­стана, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан



УТВЕРЖДЕНО Решением Глав государств Центральной Азии в г. Ашгабате 9 апреля 1999 г.
ПОЛОЖЕНИЕ О МЕЖДУНАРОДНОМ 

ФОНДЕ СПАСЕНИЯ АРАЛА

I. Организационные основы Фонда1.1. Международный Фонд спасения Арала, далее Фонд, создан в со­ответствии с Решением Глав государств Центральной Азии, принятым 4 января 1993 года в г. Ташкенте и действует на основании настоящего Положения. Основной задачей Фонда является финансирование и кре­дитование совместных практических действий и перспективных прог­рамм и проектов спасения Арала, экологического оздоровления При- аралья и бассейна Аральского моря в целом с учетом интересов всех государств региона.1.2. Учредителями Фонда являются Республика Казахстан, Кыргыз­ская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республи­ка Узбекистан. В числе учредителей на равноправных началах могут быть иные государства, поддерживающие цели создания Фонда и при­нимающие участие в финансировании его проектов и программ. Участ­никами Фонда могут являться международные организации и другие юридические и физические лица.1.3. Постоянно действующим исполнительным органом Фонда яв­ляется Исполнительный Комитет (Исполком). Исполком является юридическим лицом со статусом международной организации, обла­дающей соответствующими иммунитетом и привилегиями. Деятель­ность Исполкома организуется на основе принципиальной схемы управления, одобренной Решением Глав государств Центральной Азии от 28 февраля 1997 г. в г. Алматы, и Положения об Исполкоме Фонда, утверждаемого Президентом Фонда.1.4. Фонд включает в себя:- Правление;- Ревизионную комиссию;
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- Исполнительный комитет с региональными проектами и агентст­вами, финансируемыми государствами-учредителями, странами-доно­рами и международными организациями через Исполком;- Филиалы и отделения Исполкома в государствах Центральной Азии;- Межгосударственную координационную водохозяйственную ко­миссию (МКВК), ее Секретариат, Научно-информационный центр, Бас­сейновые водохозяйственные объединения - БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья»;- Комиссию устойчивого развития, ее секретариат, Научно-инфор­мационный центр.Установить, что место расположения создаваемых региональных проектов и агентств, финансируемых государствами-учредителями, странами-донорами и международными организациями через Испол­ком, в установленном порядке определяется Президентом МФСА по сог­ласованию с Главами государств-учредителей Фонда.II. Формирование средств Фонда2.1. Фонд формируется за счет взносов государств-учредителей и участников. Учредители и участники Фонда, начиная с 1998 г., текущие взносы в Международный Фонд спасения Арала определяют от доход­ной части бюджета Республики Казахстан, Туркменистана, Республи­ки Узбекистан в размере 0,3 %, Кыргызской Республики и Республики Таджикистан в размере 0,1 % и перечисление производят в американ­ских долларах по курсу к национальным валютам. Фонд формируется также за счет:- добровольных взносов предприятий, международных и отдель­ных зарубежных общественных и национальных организаций, юриди­ческих и физических лиц;- средств, направленных на решение отдельных целевых программ;- иных поступлений.2.2. Не использованные в отчетном году средства Фонда перехо­дят на следующий финансовый год, изъятию не подлежат. Отвлечение средств на цели, не предусмотренные настоящим Положением и не связанные с проблемами Арала, не допускается.2.3. Имущество Фонда составляют основные и оборотные средства, отраженные в его балансе.
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III. Основные направления деятельности Фонда3.1. Основными направлениями деятельности Фонда являются:- финансирование и кредитование совместных межгосударственных экологических и научно-практических программ и проектов, направ­ленных на спасение Аральского моря и оздоровление экологической обстановки в районах, подвергшихся влиянию Аральской катастрофы, а также решение общих социально-экологических проблем региона;- финансирование совместных фундаментальных и прикладных исследований, научно-технических разработок по восстановлению экологического равновесия, рациональному использованию природ­ных ресурсов и охране окружающей среды;- создание и обеспечение функционирования межгосударственной экологической системы мониторинга, банка данных и других систем о состоянии окружающей природной среды Аральского бассейна;- мобилизация средств на проведение совместных мероприятий по охране воздушного бассейна, водных и земельных ресурсов, раститель­ного и животного мира;- финансирование совместных научно-технических проектов и раз­работок по управлению трансграничными внутренними водами;- участие в реализации международных программ и проектов по спасению Арала и экологическому оздоровлению Аральского бассейна.IV. Права Фонда4.1. Для выполнения задач, определенных настоящим Положением, Фонд имеет право:- в установленном порядке в государствах-учредителях и иных го­сударствах создавать свои филиалы и представительства, в том числе с правом юридического лица, по всем направлениям деятельности, от­вечающим целям и задачам Фонда;- осуществлять кредитные и иные операции с ценными бумагами, выступать гарантом и размещать средства на депозитах банковских учреждений, приобретать в установленном порядке акции, облигации и другие ценные бумаги;- осуществлять инвестиции в сферах, связанных с реализацией эко­логических программ и проектов;- заключать от своего имени договоры, открывать соответствую­щие счета в учреждениях банка, совершать сделки и иные юридичес­кие акты.
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V. Управление Фондом5.1. Фонд направляет свои усилия на реализацию программ и реше­ний по проблемам бассейна Аральского моря.Государства-учредители образуют Правление Фонда, в состав кото­рого делегируют по два своих представителя, соответственно, по одно­му в Правление Фонда и в Ревизионную комиссию Правления Фонда.Правление возглавляется Президентом Фонда, избираемым из чис­ла Глав государств-учредителей на срок, устанавливаемый Решением Совета Глав государств Центральной Азии.Президент осуществляет руководство деятельностью Фонда, опре­деляет его внешнеэкономическую и международную деятельность, вносит предложения по дополнениям и изменениям к Положению о Фонде, рассматривает и утверждает планы работы Фонда.Президент Фонда создает Исполком Международного Фонда, утверждает Положение об Исполкоме и по согласованию с Главами го­сударств Центральной Азии назначает Председателя Исполкома.Исполком располагается в той стране, Глава которой является Пре­зидентом Фонда.Правление Фонда проводит свои заседания не реже двух раз в год. Государства-учредители могут вносить предложения о проведении до­полнительных заседаний Правления.5.2. Исполком обеспечивает свою деятельность в соответствии с Положением об Исполкоме, Регламентом (порядком) работы Правле­ния Фонда, подотчетен Президенту и Правлению Фонда.Председатель Исполкома по согласованию с Президентом Фонда определяет порядок и размер заработной платы штатных сотрудни­ков, условий контрактов по найму исполнителей проектов и программ в пределах сметы, утверждаемой Правлением.Председатель Исполкома имеет право без доверенности представ­лять Фонд во всех государственных, международных и иных предприя­тиях и организациях, распоряжаться имуществом Фонда, увольнять и принимать на работу сотрудников.VI. Учет и отчетность Фонда6.1. Финансовый год устанавливается с 1 января по 31 декабря кален­дарного года. По окончании каждого года составляется отчет и баланс Фонда, которые представляются на утверждение Правления Фонда.
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6.2. Бухгалтерский учет и отчетность ведутся в порядке, установ­ленном законодательством государства по месту пребывания Фонда.6.3. Учредители Фонда имеют право свободного выхода, с возвра­том их первоначального и других взносов в Фонд и прибыли за выче­том средств, затраченных на осуществление экологических программ и проектов, с уведомлением Правления Фонда за 6 месяцев до выхода.Вопросы, требующие внесения изменений и дополнений в текст настоящего Положения, относятся к исключительной компетенции Правления Фонда. Деятельность Фонда может быть прекращена по ре­шению Глав государств-учредителей Фонда.
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РЕШЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 
МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

И СОГЛАШЕНИЯ О СТАТУСЕ МФСА И ЕГО ОРГАНИЗАЦИЙГлавы государств Центральной Азии решили:1 .Утвердить Положение о Международном Фонде спасения Арала с учетом изменений и дополнений.2 . Утвердить Соглашение о статусе Международного Фонда спасе­ния Арала и поручить Правительствам Республики Казахстан, Кыргыз­ской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Респуб­лики Узбекистан обеспечить выполнение Соглашения на территориях государств Центральной Азии.Совершено в г. Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном эк­земпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Туркме­нистана, которое направит государствам, подписавшим настоящее По­ложение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан

За Туркменистан

За Республику Узбекистан
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УТВЕРЖДЕНОРешением Глав государств Центральной Азии в г. Ашгабате 9 апреля 1999 г.
СОГЛАШЕНИЕ

Между Правительством Республики Казахстан, Правительством 
Кыргызской Республики, Правительством Республики Таджики­
стан, Правительством Туркменистана и Правительством Респуб­

лики Узбекистан о Статусе Международного Фонда спасения
Арала (МФСА) и его организацийПравительство Республики Казахстан, Правительство Кыргызской Республики, Правительство Республики Таджикистан, Правительство Туркменистана и Правительство Республики Узбекистан, именуемые далее "Сторонами",исходя из целей, указанных в пунктах а) и в) статьи 55 Устава Орга­низации Объединенных Наций, требующих своего решения для наро­дов, проживающих в экологически кризисном регионе бассейна Араль­ского моря;принимая во внимание:- Соглашение между Республикой Казахстан, Кыргызской Республи­кой, Республикой Таджикистан, Туркменистаном и Республикой Узбе­кистан «О сотрудничестве в сфере совместного управления использо­ванием и охраной водных ресурсов межгосударственных источников», подписанное в г. Алматы 18 февраля 1992 года;- Решение Глав государств Центральной Азии «О создании Между­народного Фонда спасения Арала», принятое в г. Ташкенте 4 января 1993 года;- Соглашение Глав государств Центральной Азии «О совместных действиях по решению проблемы Аральского моря и Приаралья, эко­логическому оздоровлению и обеспечению социально экономического развития Аральского моря», подписанное в г. Кзыл-Орде 26 марта 1993 г.;
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- Решение Глав государств Центральной Азии о реорганизации структуры Международного Фонда спасения Арала, подписанное в г. Алматы 28 февраля 1997 г.; и признавая тот факт, что Главы госу­дарств Центральной Азии «Нукусской Декларацией», подписанной в г. Нукусе 20 сентября 1995 года, подтвердили готовность оказывать всемерную помощь и доверие организациям МФСА;Объединив усилия для дальнейшего решения кризисных проблем в бассейне Аральского моря,Стороны согласились о нижеследующем:
Глава 1. СТРУКТУРА МЕЖДУНАРОДНОГО
ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Статья 1Международный Фонд спасения Арала, именуемый в дальнейшем «МФСА», включает в себя:- Правление МФСА;- Ревизионную комиссию;- Исполнительный комитет МФСА (ИК МФСА);- Филиалы Исполнительного комитета МФСА в государствах Цент­ральной Азии;- Межгосударственную Координационную Водохозяйственную Ко­миссию (МКВК), Секретариат МКВК, Научно-информационный центр (НИЦ МКВК), Бассейновые Водохозяйственные организации - БВО «Амударья» и БВО «Сырдарья»;- Комиссию по устойчивому развитию (КУР), Секретариат, Науч­но-информационный центр при Институте пустынь Туркменистана (НИЦ КУР).
Глава 2. ПРАВОВОЙ СТАТУС МФСА

Статья 2Организации МФСА являются юридическими лицами, имеют статус международных организаций и правомочны: - заключать контракты, определять структуру и численность сотрудников по согласованию с МФСА; - быть истцами и ответчиками в суде; - приобретать и распо­ряжаться имуществом, по согласованию с МФСА, получать дотации, гранты, займы и субсидии на цели, связанные с проблемами Арала и 
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осуществлять свою деятельность в соответствии с уставами и положе­ниями.
Глава 3. ПРИВИЛЕГИИ И ИММУНИТЕТЫ ОРГАНИЗАЦИЙ МФСА

Статья 3Стороны принимают необходимые меры по защите помещений и имущества МФСА от преступных посягательств и нанесения ущерба. Организации МФСА, их имущество в пределах территории Сторон осво­бождаются от всех прямых налогов. Все спонсорские выплаты между­народных доноров и организаций освобождаются от налогов и сборов.
Статья 4Организации МФСА по согласованию с МФСА могут создавать фи­лиалы и представительства, открывать расчетные и валютные счета с целью выполнения функций, возложенных на них учредительными документами и соответствующими положениями. Они могут перево­дить средства на счета в учреждениях банка, совершать сделки и иные юридические акты.Организации МФСА могут перечислять средства с валютных сче­тов с целью покупки оборудования и материалов, а также выполнять другие функции по своей финансовой деятельности, которые не про­тиворечат уставным документам, положениям и законодательствам Сторон.
Статья 5Организации МФСА освобождаются от таможенных пошлин при ввозе и вывозе предметов, предназначенных для служебного поль­зования, не представляющих историческую, культурную ценность и не связанных с государственной тайной страны пребывания. Однако предполагается, что предметы, ввозимые согласно таким изъятиям, не будут продаваться в стране, в которую они ввезены, не иначе, как на условиях, выработанных с правительством этой страны.
Статья 6Организации МФСА могут отправлять и получать корреспонден­цию на условиях, не менее благоприятных, чем те, которыми пользу­ются правительственные организации страны пребывания.
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Глава 4. ПРИВИЛЕГИИ И ИММУНИТЕТЫ ПЕРСОНАЛА

Статья 7Организации МФСА имеют право нанимать местных и иностранных специалистов, консультантов (экспертов) и определять условия и по­ложения найма штата сотрудников (основной и вспомогательный пер­сонал).Работы по контрактам с международными организациями должны выполняться, в основном, силами местных организаций и специалис­тов. Иностранные эксперты привлекаются лишь в случае крайней не­обходимости. Штат и персоны, нанятый учреждением, будут находить­ся под руководством Председателя или Директора этого учреждения или их первых заместителей.Работникам МФСА, выезжающим в служебные командировки:а) выездные документы компетентные органы оформляют в по­рядке и сроки, установленные законодательством Сторон;б) Стороны принимают надлежащие меры для сохранения пенсий и пособий социального обеспечения, приобретенных сотрудниками до поступления на работу в организации МФСА.
Статья 8Члены Правления и Ревизионной комиссии МФСА, представители Сторон в ИК МФСА - члены ИК МФСА, а также, (руководители филиа­лов и их заместители) для обеспечения независимого выполнения ими своих функций пользуются следующим привилегиями и иммунитета­ми:а) иммунитетом от личного ареста или задержания и от наложения ареста на личный багаж, а также всякого рода судебно-процессуаль­ным иммунитетом в отношении всего сказанного, написанного или со­вершенного ими в качестве должностных лиц;б) неприкосновенностью всех бумаг и документов;в) правом получать бумаги или корреспонденцию посредством курьеров или вализы;г) изъятием их и их супругов из ограничений по иммиграции, ре­гистрации иностранцев и государственной служебной повинности в стране, в которой они временно пребывают или через которую они проезжают при выполнении своих обязанностей;
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д] теми же льготами в отношении валютных ограничений и огра­ничений обмена денег, какие предоставляются представителям иност­ранных правительств, находящихся во временных служебных коман­дировках.
Статья 9Организации МФСА имеют право осуществлять выплаты своим ра­ботникам (основному и вспомогательному персоналу] и экспертам в порядке и размерах, установленных сметами расходов и утвержденных сторонами; Все виды выплат организациям МФСА персоналу и экспер­там ведутся в порядке, установленном законодательством страны пре­бывания.
Статья 10Каждая региональная организация определит категории должност­ных лиц, по отношению к которым должны применяться положения настоящей статьи.Должностные лица региональных организаций:- освобождаются, вместе с женами и родственниками, находящими­ся на их иждивении от ограничений по иммиграции и от регистрации иностранцев;- пользуются теми же привилегиями в отношении обмена валюты, которые предоставляются должностным лицам соответствующего ранга, входящим в состав дипломатических миссий;- имеют право ввезти беспошлинно свою мебель и имущество при первоначальном вступлении в должность в соответствующей стране;- положение вышеуказанных пунктов не распространяется на граж­дан, являющихся гражданами страны-пребывания.
Статья 11Должностным лицам региональных организаций предоставляется право пользоваться удостоверениями личности согласованного Сторо­нами образца.Стороны признают и принимают удостоверения личностей регио­нальных организаций, как законные документы.Заявления о выдаче виз, где таковые требуются, от должностных лиц региональных организаций, имеющих удостоверения личности региональной организации, рассматриваются в спешном порядке, ког­
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да эти заявления сопровождаются уведомлениями в том, что эти лица следуют по делам региональных организаций. Кроме того, таким ли­цам предоставляются льготы для быстрого передвижения.
Статья 12Привилегии и иммунитеты Членам Правления, Ревизионной ко­миссии и ИК МФСА, (руководители филиалов и их заместители) пре­доставляются не для личной выгоды отдельных лиц, а для того, чтобы обеспечить независимое выполнение ими своих функций, связанной с работой в этих учреждениях. Поэтому, Стороны не только имеют пра­во, но и обязаны отказываться от иммунитета своих представителей в каждом случае, когда иммунитет по их мнению препятствует отправ­лению правосудия и когда отказ от него не причиняет ущерба той цели, ради которой иммунитет был предоставлен.
Глава 5. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

Статья 13Все изменения к настоящему Соглашению вводятся по согласию Сторон.
Статья 14Все споры и разногласия между организациями МФСА со Сторона­ми, возникающие в ходе реализации настоящего Соглашения, будут разрешаться путем переговоров и консультаций.
Статья 15Настоящее Соглашение вступает в силу со дня его утверждения Гла­вами государств Центральной Азии, то есть с 9 апреля 1999 года.Каждая из Сторон вправе выйти из настоящего Соглашения путем письменного уведомления об этом депозитария не менее чем за шесть месяцев.Подлинные экземпляры упомянутых документов хранятся в архи­ве Правительства Туркменистана.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, 

КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН, 
ТУРКМЕНИСТАНА И РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАН8-9 апреля 1999 года в г. Ашгабате состоялась Встреча Президентов Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан.Главы государств обсудили вопросы восстановления экосистемы бассейна Аральского моря и проводимую в этом направлении работу Международного Фонда спасения Арала. По итогам обсуждения подписана Ашгабадская Декларация.В ходе Встречи Глав государств всесторонне проанализировали состояние и перспективы развития сотрудничества между странами региона по важнейшим направлениям политики, взаимовыгодных экономических связей, социально-культурной жизни, а также провели обстоятельный обмен мнениями по актуальным проблемам международных отношений.По итогам состоявшейся Встречи Глав государств,исходя из стремления дальнейшего развития и укрепления существующих отношений всестороннего равноправного и взаимовыгодного сотрудничества в духе дружбы их народов, имеющих вековые исторические корни, общность культуры, обычаев и традиций,подчеркивая высокий уровень дружественного, равноправного и взаимовыгодного сотрудничества во всех сферах межгосударственных отношений, обеспечивающих безопасность и стабильность в регионе,выражая стремление к дальнейшему укреплению независимости государств, их политической и экономической безопасности, повышению благосостояния народов, динамическому развитию национальных экономик на основе полного и эффективного использования природных ресурсов и развития региональных связей,подтверждая приверженность принципам, закрепленным в Уставе ООН, основополагающих документах ОБСЕ и взаимно оказывая всестороннюю поддержку в вопросах предотвращения угрозы 
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суверенитету, независимости и территориальной целостности своих стран,считая важнейшей задачей заботу о новых поколениях своих граждан, воспитания молодежи в духе патриотизма, преданности и верности высшим гуманистическим и моральным ценностям, уважения к достижениям прошлых поколений, ответственности за судьбы отечества и братских добрососедских отношений между народами региона, устремленных в новый век,заявили о нижеследующем:1. Со времени обретения независимости, отношения между Рес­публикой Казахстан, Кыргызской Республикой, Республикой Таджикистан, Туркменистаном и Республикой Узбекистан поступательно развиваются на принципах традиционной дружбы и доверия, суверенного равенства и взаимной выгоды, основанных на долгосрочном партнерстве и отвечающих национальным интересам всех пяти государств. В преддверии XXI века они счита­ют необходимым придать новый импульс развитию взаимовыгод­ного, равноправного партнерства и углублению сотрудничества в политической, экономической и социально-культурной жизни.2. Стороны подтвердили свою приверженность открытости и широкому взаимодействию в интересах обеспечения международного мира, стабильности и безопасности в региональном и глобальном масштабах.Стороны готовы оказать содействие повышению эффективности ООН и других международных организаций в деле поддержания всеобщего мира и безопасности, предотвращения конфликтов, внутренней и внешней безопасности государств.3. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан рассматривают содействие процессу мирного урегулирования в Афганистане, установлению мира, согласия на этой земле и переход к практической реализации программ возрождения Афганистана, в качестве одной из важнейших задач региональной политики.Главы государств высоко оценили последние усилия ООН в рамках ашгабатского процесса по переводу афганского конфликта в русло его практического разрешения.
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Главы государств, придавая важное значение консультациям в рамках «Группы соседей и друзей Афганистана (6+2)», призвали афганские стороны активно продолжать процесс политического урегулирования. Стороны также приветствуют усилия и других государств в этом направлении. Включая инициативу Узбекистана по созыву специального заседания «Группы 6+2», как поддержку скоординированным усилиям ООН и доброй воли участников продолжающегося межафганского диалога.4. Стороны вновь подтверждают, что создание в Центральной Азии зоны, свободной от ядерного оружия, отвечает требованиям и интересам национальной, региональной и глобальной безопасности.5. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан будут проводить взаимосогласованные действия по противодействию терроризму, любым видам политического, национального, религиозного экстремизма и другим попыткам неконституционным путем изменить государственный общественный строй, нарушить территориальную целостность, которые ставят под угрозу жизнь и покой населения, подрывают морально-нравственные основы общества.6. Осознавая особую ответственность на рубеже третьего тысячелетия за процветание будущих поколений, Главы государств будут консолидировать усилия в борьбе против трансграничной организованной преступности, незаконного оборота наркотических средств и психотропных веществ, а также контрабанды и незаконной торговли оружием.7. Главы государств вновь подтвердили строгую приверженность Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистан и Республики Узбекистан обеспечению гражданских прав и свобод, демократическим ценностям в общепринятых нормах международного права и основополагающих принципах ООН и ОБСЕ.Президенты констатировали свое единство в понимании того, что демократическое развитие общества является сложным и многоэтапным процессом, учитывающим исторически сложившиеся у народов Центрально-Азиатского региона традиции, обычаи, культуры и духовные ценности.
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8. Президенты Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан исходя из того, что вода всегда была важнейшим компонентом в отношениях между соседями в регионе согласились, что развитие водных ресурсов должно иметь экосистемный подход, осуществляться разумным способом, не наносящим взаимного ущерба, с учетом интересов всех сторон и соблюдения принципов добрососедства и взаимной выгоды, способствующим повышению уровня развития агропромышленного производства, соответствующего задачам продовольственной стратегии ООН на XXI-й век.Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан подтвердили необходимость проведения взаимосогласованных действий по предотвращению экологических катастроф и природных явлений, создающих угрозу для жизнедеятельности и безопасности населения.9. Республика Казахстан, Кыргызская Республика, Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика Узбекистан сосредоточат внимание на разработке и дальнейшей эффективной эксплуатации Транскавказского, Евроазиатского и Трансазиатского транспортных коридоров, выработки в их рамках согласованной, соответствующей мировой практике тарифной политики, рассматривая их как факторы расширения торгово-экономического сотрудничества между государствами региона со странами Азии и Европы.10. Стороны отметили важность подъема на новый уровень разра­ботку и добычу газа, нефти, других природных ресурсов в своих странах, принятия неотложных мер по реализации совместных проектов строительства линий электропередач, прокладки трубопроводов для транспортировки энергоносителей на мировые рынки. Было подчеркнуто, что многовариантное развитие экспортного потенциала государств в полной мере отвечает их стратегическим целям, обеспечивает занятие каждым государством достойного места в системе международных экономических отношений и укрепления национальных экономик.Стороны единодушно выразили удовлетворение результатами встречи, которая прошла в духе взаимопонимания и доверия.
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Главы государств отметили, что состоявшиеся конструктивные и плодотворные переговоры внесли существенный вклад в развитие и укрепление дружбы между народами, широкого всестороннего сотрудничества.Президент С. Ниязов выразил сердечную благодарность лидерам братских соседних государств за дружескую поддержку и добрые пожелания туркменскому народу.Президенты Н. Назарбаев, А. Акаев, Э. Рахмонов, И. Каримов поблагодарили народ Туркменистана и Президента С. Ниязова за теплый, радушный прием и гостеприимство.
Президент Республики Казахстан Н. Назарбаев
Президент Кыргызской Республики А. Акаев
Президент Республики Таджикистан Э. Рахмонов
Президент Туркменистана С. Ниязов
Президент Республики Узбекистан И. Каримов

Ашгабат, 9 апреля 1999 года.
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РЕШЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
О ДЕЯТЕЛЬНОСТИ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 

АРАЛА В 1997-1999 гг. И МЕРАХ ПО ПОДДЕРЖКЕ 
ПРИОРИТЕТНЫХ ПРОЕКТОВОдобрить деятельность Международного Фонда спасения Арала и Президента И.А. Каримова по организации работ, направленных на ре­шение проблем бассейна Аральского моря.Отметить, что организациями МФСА проделана определенная рабо­та по выполнению Решения Глав государств Центральной Азии от фев­раля 1997 года «О реорганизации и развитии приоритетных направ­лений Программ конкретных действий по улучшению экологической обстановки в бассейне Аральского моря.Поручить Правительствам государств:-обеспечить выполнение решений Глав государств Центральной Азии от 28 февраля 1997 года «О формировании средств Международ­ного Фонда спасения Арала» и о результатах ежегодно к 1 декабря ин­формировать Глав государств Центральной Азии по проблемам бассей­на Аральского моря»;-оказать всемерную поддержку реализации проекта «Управле­ние водными ресурсами и окружающей средой в бассейне Аральского моря» и других проектов.Исполкому МФСА на основе Программ конкретных действий и прио­ритетных направлений активизировать деятельность по расширению сотрудничества со странами-донорами, международными организация­ми и фондами, привлечению финансовых ресурсов на решение проб­лем бассейна Аральского моря.Совершено в г.Ашгабате 9 апреля 1999 года в одном подлинном эк­земпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Туркмени­стана, которое направит каждому государству, подписавшему настоя­щее Решение, его заверенную копию.

За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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АШГАБАТСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯВ преддверии XXI века человечество столкнулось с серьезными эко­логическими проблемами, препятствующими его устойчивому разви­тию. Деградация окружающей среды - это результат нерационального использования природных ресурсов.Последствия Аральского кризиса негативно отразились на качестве жизни населения Центральной Азии, обострились проблема социаль­ной защиты и обеспечение чистой питьевой водой.Государства Центральной Азии уделяют постоянное внимание улуч­шению обстановки в регионе, привлечению к решению этих проблем международного сообщества. Совместно с международными организа­циями и фондами осуществляется реализация регионального проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой» при поддерж­ке Глобального Экологического Фонда, который направлен на корен­ное улучшение использования водных и других ресурсов, повышение эффективности и культуры природопользования в регионе и оздоров­ления экологической обстановки в целом.Вместе с тем, принимаемые усилия по решению проблем бассейна Аральского моря недостаточны.Мы, Президенты братских государств Центральной Азии - Респуб­лики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан, движимые стремлением обеспечить нашим народам благополучие и веру в будущее, сознавая необходимость выработки совместных мер в осуществлении регио­нальной стратегии и конкретных действий по рациональному исполь­зованию водных ресурсов региона, основанных на экосистемном и ин­тегрированном принципах водохозяйственной деятельности,учитывая, что использование водных ресурсов бассейна Аральско­го моря должно осуществляться в интересах всех сторон с соблюдени­ем принципов добрососедства и взаимных интересов,подчеркивая значимость усилий государств - учредителей Фонда в деле укрепления сотрудничества по проблемам управления водными ресурсами и охраной окружающей природной среды, восстановления водных экосистем, предотвращения загрязнения трансграничных вод.Подтверждая принятые решения по совместной реализации Прог­раммы конкретных действий по проблемам Аральского моря,Признавая, что информированность общественности является важ­ным условием согласованных действий в проводимой экологической и социально-экономической политики в регионе,
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Исходя из неуклонного стремления сообща преодолеть последствия кризиса и оздоровить экологическую обстановку в бассейне Аральско­го моря,Заявляем:Признать важность комплексного решения проблем, связанных с оздоровлением социально-экологической обстановки в бассейне Аральского моря.Усилить в государствах региона и их представительствах за рубежом деятельность по привлечению внимания международной обществен­ности, средств и возможностей стран-доноров, фондов и организаций к реализации программ и проектов по проблемам бассейна Аральского моря,Обеспечить всемерную помощь и поддержку в реализации проек­та под эгидой Всемирного Банка и Глобального Экологического Фонда проекта «Управление водными ресурсами и окружающей средой в бас­сейне Аральского моря»,Уделять большое внимание решению проблем горных территорий - зоны формирований стока рек бассейна Аральского моря,Реализовать комплекс мер и проектов приоритетных направлений по социальной защите населения, проживающего в бассейне Аральско­го моря,Активизировать действия, направленные на борьбу с опустынива­нием и загрязнением трансграничных вод,Содействовать международным организациям и институтам в их деятельности по реализации программ и проектов по проблемам бас­сейна Аральского моря,Способствовать через образовательные и другие программы по­вышению информированности населения об актуальных проблемах охраны природы, рациональному природопользованию и улучшению среды обитания для настоящего и будущих поколений.
За Республику Казахстан Н.А. Назарбаев
За Кыргызскую Республику А.А. Акаев
За Республику Таджикистан Э.Ш. Рахмонов
За Туркменистан С.А. Ниязов

За Республику Узбекистан И.А. Каримов
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ТАШКЕНТСКОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, 
КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ, РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН

И РЕСПУБЛИКИ УЗБЕКИСТАНГлавы государств Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан и Республики Узбекистан, обсудив актуаль­ные проблемы регионального развития и международной политики, опираясь на традиционные отношения дружбы и добрососедства, историческую и культурную общность народов Центральной Азии, исходя из сложившейся практики политического диалога и достиг­нутого уровня регионального сотрудничества,отмечая значимость взаимовыгодных отношений Республики Ка­захстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан и Респуб­лики Узбекистан для укрепления стабильности в регионе и междуна­родной безопасности,принимая во внимание динамично меняющуюся ситуацию в регио­не и вокруг его, выражая озабоченность угрозами, исходящими от меж­дународного терроризма, политического и религиозного экстремизма, наркоагрессии трансграничной организованной преступности для ре­гиональной и международной безопасности,признавая важность рационального и взаимовыгодного использо­вания водно-энергетических ресурсов, транспортных коммуникаций и имеющегося экономического потенциала в регионе,придавая особое значение дальнейшему углублению сотрудничест­ва между государствами региона, основанного на взаимопонимании и взаимной выгоде в политической, экономической, гуманитарной и других сферах,заявляют о следующем:1. Главы государств подтвердили, что взаимовыгодное сотрудниче­ство в политической, экономической, научно-технической, культурной и других областях, а так же тесное взаимодействие на международной арене отвечает национальным интересам всех стран региона и играет важную роль в поддержании мира и стабильности на региональном и глобальном уровнях,Главы государств отмечают, что осуществляемое в русле общемиро­вых тенденций углубление многосторонних связей призвано содейст­вовать выполнению благосостояния их народов.
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Главы государств подчеркивают, что основным приоритетом взаи­модействия стран региона должно стать взаимовыгодное экономичес­кое сотрудничество.2. Главы государств, отмечая необходимость дальнейшего развития всесторонних и взаимовыгодных экономических отношений, пору­чили своим Правительствам активизировать взаимодействие на всех уровнях в целях:практической реализации неиспользованного потенциала эконо­мического сотрудничества, а также придания новых импульсов его раз­вития;выработки эффективных форм и механизмов реализации достигну­тых договоренностей, а также двусторонних и многосторонних доку­ментов, подписанных в сфере торгово-экономического сотрудничества между государствами региона.3. Главы государств убеждены в том, что скоординированные и сог­ласованные действия в области рационального и взаимовыгодного использования водных объектов, водно-энергетических ресурсов и во­дохозяйственных сооружений в Центральной Азии на основе общеприз­нанных принципов и норм международного права, послужат основой для эффективного использования имеющегося сельскохозяйственно­го и энергетического потенциала государств региона во благо народов региона.Главы государств поручили своим Правительствам ускорить работу по совершенствованию механизма государственного использования трансграничных водных ресурсов.4. Главы государств отметили, что взаимодействие по созданию об­щей инфраструктуры, в первую очередь, объединенных транспортной и энергетической систем в целях выхода на внешние рынки является одним из приоритетных направлений многостороннего сотрудничест­ва. Главы государств отметили необходимость неукоснительного ис­полнения ранее достигнутых соглашений и договоренностей в облас­ти международных автомобильных и железнодорожных перевозок, а также определили конкретные направления дальнейшего сотрудни­чества по повышению эффективности функционирования транспорт­но-коммуникационной системы «Европа-Кавказ-Азия».Главы государств признали важность проведения согласованной тарифной политики на всех видах транспортных перевозок в рамках Транскавказской евроазиатской транспортной сети ТРАСЕКА.
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5. Главы государств подчеркнули важность завершения процесса юридического оформления прохождения линии государственной гра­ницы между своими государствами на основе норм и принципов меж­дународного права.Главы государств едины в том, что границы между странами регио­на были и останутся границами мира, дружбы и добрососедства.6. Главы государств, позитивно оценивая начало процесса поли­тического урегулирования афганской проблемы, высказались в под­держку временной администрации Афганистана во главе X.Карзаем, усилий ООН и мирового сообщества, направленных на решение задач послевоенного восстановления страны.Принимая во внимание традиционные добрососедские отношения между народами Центральной Азии и народом Афганистана, их исто­рическую и культурную общность, Главы государств выражают готов­ность оказать гуманитарное и иное содействие афганскому народу в построении обновленного и демократического государства, живущего в мире и гармонии со своими соседями и интегрированного в между­народное сообщество.7. Главы государств с озабоченностью отмечают рост напряженнос­ти в отношениях между Индией и Пакистаном. Резко осуждая недав­ний террористический акт в Парламенте Индии, повлекший челове­ческие жертвы, Главы государств призывают руководителей Индии и Пакистана проявить государственную мудрость, воздержаться от чрез­вычайных мер и урегулировать имеющиеся проблемы политическими средствами.Главы государств выражают надежду на развитие и укрепление доб­рососедских отношений между Индией и Пакистаном на долгосрочной основе, что отвечало бы интересам обеспечения региональной безо­пасности и стабильности.8. Главы государств, придавая приоритетное значение обеспечению безопасности и стабильности в регионе, предпримут в этих целях все необходимые совместные усилия как в рамках Договора о совместных действиях по борьбе с терроризмом, политическим и религиозным экстремизмом, транснациональной организованной преступностью и иными угрозами стабильности и безопасности Сторон от 21 апреля 2000 года, так и других договоренностей.Главы государств приветствуют шаги мирового сообщества по соз­данию всеобъемлющей системы противодействия международному терроризму, экстремизму, наркоагрессии и другим формам организо­ванной преступности.
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9. Главы государств отмечают необходимость расширения и углуб­ления взаимодействия в культурно-гуманитарной сфере как важного фактора укрепления сотрудничества и добрососедства стран и народов Центральной Азии.10. Главы государств в целях дальнейшего продвижения и дивер­сификации политического диалога, совершенствования форм и меха­низмов региональной экономической интеграции, углубление взаи­мопонимания по вопросам формирования единого пространства без­опасности, выработки совместных действий по поддержанию мира и стабильности в регионе, высказались за активизацию многопланового сотрудничества в области политических, торгово-экономических, на­учно-технических, культурно-гуманитарных отношений и решили пре­образовать Центрально-Азиатское Экономическое Сообщество (ЦАЭС) в Организацию «Центрально-Азиатское Сотрудничество» (ЦАС).11. Главы государств поручают своим Правительствам рассмо­треть все вопросы, связанные с преобразованием ЦАЭС в ЦАС, вклю­чая вопросы юридического статуса новой организации, уставных документов, инвентаризации договорно-правовой ЦАЭС на предмет преемственности обязательств сторон, вытекающих из действующих международно-правовых документов ЦАЭС и другие аспекты, и внести соответствующие предложения для рассмотрения Главами государств.12. Главы государств подчеркивают, что конструктивные перегово­ры состоявшиеся в атмосфере открытости и взаимопонимания, внес­ли значительный вклад в дальнейшее развитие традиционно добро­соседских отношений и взаимовыгодного сотрудничества государств Центральной Азии.Главы государств согласились продолжить встречи в состоявшем­ся формате и выразили признательность за теплый, радушный прием, оказанный Президентом Республики Узбекистан И.А.Каримовым на гостеприимной узбекской земле.
Президент Республики Казахстан Н.А. Назарбаев
Президент Кыргызской Республики А.А. Акаев
Президент Республики Таджикистана Э.Ш. Рахмонов
Президент Республики Узбекистан И.А. Каримовг. Ташкент, 28 декабря 2001г.

181



РЕШЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО 

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА

Главы государств Центральной Азии-учредители Международного Фонда спасения Арала решили:Избрать Президента Республики Таджикистан Э.Ш. Рахмонова Президентом Международного Фонда спасения Арала сроком на два года.Совершено в г. Алматы 28 февраля 2002 года в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республи­ки Казахстан, которое направит каждому государству, подписавшему настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан

За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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РЕШЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
О СРОКАХ ПОЛНОМОЧИЙ ПРЕЗИДЕНТА МФСА

1. Установить срок полномочий Президента МФСА 3 года.Совершено в г. Душанбе 6 октября 2002 года в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республики Таджикистан, которое направит государствам, подписавшим настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику

За Республику Таджикистан

За Туркменистан

За Республику Узбекистан
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ ОБ 
«ОСНОВНЫХ НАПРАВЛЕНИЯХ ПРОГРАММЫ КОНКРЕТНЫХ

ДЕЙСТВИЙ ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ
И СОЦИАЛЬНО- ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ

В БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ
НА ПЕРИОД 2003-2010 гг.»1. Одобрить «Основные направления Программы конкретных действий по улучшению экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.».2. Исполнительному комитету МФСА, совместно с Межгосу­дарственной координационной водохозяйственной комиссией и Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию по согласованию с Правительствами государств - учредителей до 1 марта 2003 гг.разработатьи внести наутверждениеПравления МФСА «Программу конкретных действий по улучшению экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010гг.» - (ПБАМ-2) и осуществить поиск потенциальных доноров для финансирования данной Программы3. Правительствам государств-учредителей МФСА, Исполнитель­ному комитету, Межгосударственной координационной водохозяйст­венной комиссии и Межгосударственной комиссии по устойчивому развитию оказать содействие в завершении начатых работ по проекту «Управление водными ресурсами и окружающей средой».Совершено в г. Душанбе 6 октября 2002 года в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Респуб­лики Таджикистан, которое направит государствам, подписавшим настоящее Решение, его заверенную копию.

За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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Приложение
к решению Глав государств ЦА

Об «Основных направлениях Программы конкретных действий 
по улучшению экологической и социально-экономической 

обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.»Основные направления Программы конкретных действий по улучшению экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.
№ 

п/п Приоритеты Цель

1 Разработка согласованных механизмов комплексного управления водными ресурсами бас­сейна Аральского моря
Пакет Соглашений по бассейну реки СырдарьиПакет Соглашений по бассейну реки Амударьи

2 Реабилитация водохо­зяйственных объектов и улучшение использования водных и земельных ресурсов
Восстановление ирригационных и дренажных систем в странах Центральной АзииОбеспечение безопасности плотин иводохранилищСовершенствование использования земельных ресурсов и повышение их продуктивности

3 Совершенствование систем мониторинга окружающей среды Создание Регионального банка данных по водным ресурсам, с целью прогнозирования стокаРазвитие системы мониторинга трансграничных вод в бассейне Аральского моряСовершенствование системы мониторинга снежно-ледовых ресурсов региона Разработка региональной модели изменения климата и влияния этих изменений на состояние водных ресурсов бассейна Аральского моря
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4 Программа борьбы со стихийными бедствиями Развитие проектов по предотвращению водной и ветровой эрозииПроведение берегоукрепительных мероприятийСодержание и восстановление лесного фонда в зоне формирования стока и в ПриаральеПроведение противопаводковых, регулировочных и других работ, связанных с предупреждением и ликвидацией последствий стихийного бедствия
5 Программа содействия решению социальных проблем региона Содействие в реализации программ защиты здоровья населения в странах Центральной АзииСодействие в реализации программ повышения жизненного уровня населения и создания новых рабочих местСодействие в реализации проектов обеспечения населения чистой питьевой водойРазвитие системы экологического образования на основе принципа непрерывности, как основа устойчивого развития регионаВзаимодействие неправительственных организаций Центрально-азиатских республик (НПО ЦАР) и эффективное участие общественности в решении проблем Арала
6 Укрепление материально­технической и правовой базы межгосударственных организаций

Укрепление материально-технической и правовой базы межгосударственных организаций (ИК МФСА, МКВК, МКУР, БВО «Сырдарья», БВО «Амударья»)
7 Разработка и реализа­ция региональной и на­циональных программ природоохранных меро­приятий в зоне форми­рования стока

Разработка и реализация региональной и национальных программ природоохранных мероприятий в зоне формирования стока

186



8 Разработка и реализация региональной и нацио­нальных программ по рациональному потреб­лению воды в отраслях экономики стран Центральной Азии

Восстановление ирригационных, дренажных систем и повышение продуктивности орошаемых земель в Центральной Азии
9 Разработка и реализация международной программы санитарно­экологического оздо­ровления населенных пунктов и природных экосистем Приаралья

Содействие в реализации проектов по оздоровлению природных экосистем Приаралья

10 Разработка международ­ной программы восста­новления экологической устойчивости и биологи­ческой продуктивности
Содействие в реализации проектов по восстановлению экологической устойчивости и биологической продуктивности природных экосистем Аральского региона

11 Разработка Концепции по устойчивому развитию в бассейне Аральского моря Разработка и принятие основополагающего программного документа по осуществлению единой политики по реабилитации и устойчивому развитию в бассейне Аральского моря
12 Региональная программа действий по борьбе с опустыниванием Борьба с опустыниванием, развитие альтернативных методов хозяйствования.Мониторинг опустынивания
13 Развитие водно­болотных угодий в ни­зовьях рек Амударья и Сырдарья

Сохранение водно-болотных угодий в низовьях рек
14 Рационализация ис­пользования минерали­зованных коллекторно­дренажных вод

Мероприятия по улучшению качества коллекторно-дренажных вод с целью их использования
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РЕШЕНИЕ ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
ОБ ОБЕПЕЧЕНИИ ОРГАНИЗАЦИОННОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ 

ИСПОЛКОМА МФСА

1. Считать необходимым обеспечить деятельность Исполкома МФСА за счет централизации части взносов государств-учредителей.2. Поручить Правительствам государств-учредителей МФСА согла­совать и в месячный срок принять решение об обеспечении организационно-финансовой деятельности Исполкома МФСА.Совершено в г.Душанбе 6 октября 2002 года в одном подлинном экземпляре на русском языке.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республики Таджикистан, которое направит государствам, подписавшим настоящее Решение, его заверенную копию.
За Республику Казахстан
За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан
За Туркменистан
За Республику Узбекистан
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ДУШАНБИНСКАЯ ДЕКЛАРАЦИЯГосударства Центральной Азии совместно с международными орга­низациями уделяют серьезное внимание и прилагают определенные усилия по преодолению экологического и социально-экономического кризиса в бассейне Аральского моря и улучшению обстановки в регио­не. Президенты государств Центральной Азии - Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджикистан, Туркменистана и Республики Узбекистан,выражая обеспокоенность усугублением экологического кризиса в бассейне Аральского моря,стремясь к выполнению принятых решений по совместной реа­лизации Программы конкретных действий по проблемам Аральского моря и разработке концепции по устойчивому развитию стран бассей­на Аральского моря,подтверждая ранее принятые решения по комплексному использо­ванию и охране водных ресурсов бассейна Аральского моря с учетом интересов всех стран региона и соблюдением принципов добрососедст­ва и взаимоуважения,отмечая, что региональные, институциональные органы имеют зна­чительный потенциал по инициированию решений межгосударствен­ных проблем по охране и рациональному использованию природных ресурсов и в, конечном итоге, смягчению Аральского кризиса,принимая во внимание Резолюцию Генеральной Ассамблеи ООН №55/196 о провозглашении 2003 года Международным годом пресной воды и констатируя, что этот год совпадает с десятилетием образова­ния Международного Фонда спасения Арала,выражая неуклонное стремление сообща и совместными усилия­ми преодолеть последствия кризиса и обеспечить экологическую ста­бильность в регионе,учитывая, что в последние годы участились проявления стихийных бедствий,исходя из ответственности перед будущими поколениями, считая, что для кардинального изменения ситуации, связанной с этим плане­тарным кризисом, требуются дополнительные меры, направленные 
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на улучшение экологической обстановки в бассейне Аральского моря и разрешение сопутствующих кризису проблем,заявляют:определить главным направлением в решении проблем, связанных с Аральским кризисом, оздоровление социально-экологической обста­новки в регионе для создания нормальных жизненных условий насе­лению, проживающему в бассейне Аральского моря;считать первоочередными мерами в улучшении социально-эколо­гических условий обеспечения населения бассейна Аральского моря чистой питьевой водой;провести Международный форум по проблемам чистой воды и ра­ционального использования водных ресурсов в г.Душанбе в сентябре 2003 года с непосредственным участием стран региона в его организа­ции;усилить роль Исполнительного Комитета МФСА по координации деятельности доноров и привлечению средств в реализацию проектов и программ в бассейне Аральского моря и Межгосударственной коор­динационной водохозяйственной комиссии по управлению и регули­рованию использования трансграничных вод;считать критические замечания ПРООН в отношении деятельности Исполкома МФСА справедливыми и заслуживающими внимательного учета в его практической деятельности;рассмотреть вопрос об учреждении места постоянного располо­жения Исполкома МФСА в одном из городов государств-учредителей Фонда и внести согласованное решение на очередное заседание Глав государств-учредителей Фонда;организовать осуществление комплекса мероприятий, посвящен­ных 10-летию образования Международного Фонда спасения Арала с участием всех стран региона и международных организаций с демонст­рацией планов, программ и достижений науки и техники по рациональ­ному использованию природных ресурсов и улучшению социального уровня жизни населения стран региона;ускорить разработку практических мер по увеличению объемов ис­пользования коллекторно-дренажных вод;оказывать посильную помощь странам, подвергшимся природным и стихийным бедствиям;
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создавать необходимые условия международным организациям и институтам в их деятельности по привлечению средств на реализацию проектов и программ в бассейне Аральского моря;отметить необходимость создания специальной комиссии ООН, от­ветственной за координацию деятельности международных организа­ций и стран доноров по решению проблем бассейна Аральского моря;улучшить систему мониторинга и информативность между страна­ми по состоянию водных и других природных ресурсов с целью своев­ременного и правильного принятия решения по рациональному их ис­пользованию;использовать результаты, достигнутые в процессе разработки проектов управления водными и энергетическими ресурсами, в целях рационального и взаимовыгодного сотрудничества.
За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан

За Туркменистан

За Республику Узбекистан

г. Душанбе, 6 октября 2002 года.
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РЕШЕНИЕ

ПРАВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 
АРАЛА ОБ УТВЕРЖДЕНИИ «ПРОГРАММЫ КОНКРЕТНЫХ 

ДЕЙСТВИЙ ПО УЛУЧШЕНИЮ ЭКОЛОГИЧЕСКОЙ 
И СОЦИАЛЬНО-ЭКОНОМИЧЕСКОЙ ОБСТАНОВКИ В 

БАССЕЙНЕ АРАЛЬСКОГО МОРЯ НА ПЕРИОД 2003-2010 гг.»1. Утвердить подготовленную с участием всех государств-учредите­лей МФСА «Программу конкретных действий по улучшению экологи­ческой и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря на период 2003-2010 гг.» (ПБАМ-2).2. Исполкому МФСА совместно с МКВК и МКУР обеспечить коорди­нацию работ по данной Программе и регулярно информировать Пра­вительства государств и Правления МФСА о ходе ее реализации.
Республика Казахстан А. Рябцев
Кыргызская Республика Б. Мамбетов
Республика Таджикистан К. Коимдодов
Туркменистан Т. Алтыев
Республика Узбекистан А. Джалалов
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РЕШЕНИЕ

ГЛАВ ГОСУДАРСТВ ЦЕНТРАЛЬНОЙ АЗИИ 
ОБ ИЗБРАНИИ ПРЕЗИДЕНТА МЕЖДУНАРОДНОГО 

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛАГлавы государств Центральной Азии - учредители Международно­го Фонда спасения Арала решили:Избрать Президента Республики Казахстан Н.А. Назарбаева Прези­дентом Международного Фонда спасения Арала сроком на три года.Совершено в городе Ташкент 25 августа 2008 года.Подлинный экземпляр хранится в архиве Правительства Республи­ки Казахстан, которое направит государствам-учредителям Междуна­родного Фонда спасения Арала его заверенную копию.
За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику

За Республику Таджикистан

За Туркменистан
За Республику Узбекистан

25 августа 2008 г.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ ГЛАВ 
ГОСУДАРСТВ-УЧРЕДИТЕЛЕЙ МЕЖДУНАРОДНОГО 

ФОНДА СПАСЕНИЯ АРАЛА28 апреля 2009 года в г.Алматы состоялась Встреча Президентов Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Республики Таджики­стан, Туркменистана и Республики Узбекистан.В ходе переговоров, прошедших в атмосфере взаимопонимания, до­верия, дружбы и конструктивного сотрудничества, Главы государств Центральной Азии обсудили вопросы, связанные с деятельностью Международного Фонда спасения Арала (МФСА), созданного в 1993 году в целях осуществления совместных практических действий и перс­пективных программ по преодолению последствий Аральского кризи­са, улучшению экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря.Главы государств-учредителей МФСА, далее именуемые «Стороны».Руководствуясь многовековыми добрососедскими связями, основан­ными на общности истории, культуры и традиций, отношениями вза­имной поддержки и стратегического партнерства между странами, от­вечающими коренным интересам народов региона, исходя из богатого опыта плодотворного сотрудничества и выражая взаимное стремление поднять межгосударственные отношения на более высокий уровень,стремясь к взаимной помощи и поддержке в достижении Целей Раз­вития Тысячелетия, к улучшению социально-экономической и эколо­гической обстановки в бассейне Аральского моря,отмечая, что развитие взаимовыгодного сотрудничества государств Центральной Азии имеет важное значение в обеспечении устойчивого развития и региональной безопасности,принимая во внимание изменение климата, интенсивную дегра­дацию ледников и снежников региона, а также рост водопотребления, связанного с увеличением численности населения и развитием эконо­мик стран региона,отмечая значимость усилий стран региона по комплексному ис­пользованию и охране водных ресурсов, борьбе с опустыниванием и деградацией земель в решении проблем бассейна Аральского моря,
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придавая важное значение реализации проектов, осуществляемых в рамках МФСА, с учетом интересов стран региона,учитывая, что использование водных ресурсов Центрально-Азиатс­кого региона осуществляется в интересах всех государств-учредителей МФСА с соблюдением общепризнанных принципов международного права,принимая во внимание деятельность МФСА и его структурных орга­низаций, направленную на укрепление регионального сотрудничества по социально-экономическому и экологическому оздоровлению в бас­сейне Аральского моря,выражая удовлетворение принятием Резолюции Генеральной Ассамблеи ООН от 11 декабря 2008 года о предоставлении Междуна­родному Фонду спасения Арала статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее ООН,выражая признательность специализированным структурам ООН, международным финансовым институтам, странам-донорам, другим партнерам по развитию за оказываемую помощь и поддержку странам региона в решении проблем бассейна Аральского моря,исходя из общего стремления внести свой посильный вклад в прео­долении последствии кризиса в бассейне Аральского моря,заявляют о следующем:1. Стороны, отмечая позитивное значение МФСА, деятельность ко­торого позволяет коодинировать и решать принципиальные вопро­сы сотрудничества по преодолению последствий кризиса в бассей­не Аральского моря, будут содействовать активизации деятельности и развитию сотрудничества с учреждениями системы ООН, включая Региональный центр ООН по превентивной дипломатии для стран Центральной Азии, другими международными организациями.2. Стороны выражают готовность к дальнейшему совершенствова­нию организационной структуры и договорно-правовой базы МФСА с целью повышения эффективности его деятельности и более активного взаимодействия с финансовыми институтами и донорами по реали­зации проектов и программ, связанных с решением проблем бассейна Аральского моря.3. Стороны поручают Исполнительному Комитету совместно с Меж­государственной координационной водохозяйственной комиссией, Межгосударственной комиссией по устойчивому развитию МФСА с привлечением национальных экспертов и доноров разработать Прог­
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рамму действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря на период 2011-2015 годы (ПБАМ-3) для последующего рассмот­рения и утверждения государствами-учредителями МФСА.4. Стороны продолжают сотрудничество, направленное на улучше­ние экологической и социально-экономической обстановки в бассейне Аральского моря.5. Стороны вновь подтверждают заинтересованность в выработке взаимоприемлемого механизма по комплексному использованию вод­ных ресурсов и охране окружающей среды в Центральной Азии с уче­том интересов всех государств региона.6. Стороны подчеркивают, что конструктивные переговоры, сос­тоявшиеся в г. Алматы в атмосфере открытости и взаимопонимания, внесли весомый вклад в дальнейшее развитие традиционно добро­соседских отношений и взаимовыгодного сотрудничества государств МФСА по решению проблем бассейна Аральского моря.Главы государств выражают благодарность за теплый и радушный прием, оказанный Президентом Республики Казахстан Н.А. Назарбаевым на гостеприимной казахстанской земле.
Президент Республики Казахстан Н.А. Назарбаев
Президент Кыргызской Республики К.С. Бакиев

Президент Республики Таджикистан Э. Рахмон

Президент Туркменистана Г.М. Бердымухамедов

Президент Республики Узбекистан И.А. Каримов

Алматы, 28 апреля 2009 года.



РЕШЕНИЕ

ПРАВЛЕНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО ФОНДА СПАСЕНИЯ 
АРАЛА ОБ УТВЕРЖДЕНИИ ПРОГРАММЫ ДЕЙСТВИЙ ПО 

ОКАЗАНИЮ ПОМОЩИ СТРАНАМ БАССЕЙНА АРАЛЬСКОГО 
МОРЯ НА ПЕРИОД 2011-2015 ГОДЫ (ПБАМ-3)1. Утвердить Программу действий по оказанию помощи странам бассейна Аральского моря на период 2011-2015 годы (ПБАМ-3).2. Исполнительному комитету МФСА совместно с Межгосудар­ственной координационной водохозяйственной комиссией и Межгосу­дарственной комиссией по устойчивому развитию обеспечить реализацию ПБАМ-3.

За Республику Казахстан

За Кыргызскую Республику
За Республику Таджикистан

За Туркменистан

За Республику Узбекистан
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